Panasonic

Bedienungsanleitung
Plasma-Fernseher

vocer-nr. 1 X-P42G15E
TX-P46G15E

VIEFrA| B3 VIEMD VIESA 0
Link | IMAGE VIEWER oo | Sk

D\/3 DiSEqu Rdina  [Divy<] Doy

DIGITAL PLUS |

— d-ts S FULL HD HOMmI
Digital Out AVEHD.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerates vollstdndig durch und bewahren Sie sie fiir
zukinftige Bezugnahme griffbereit auf.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als lllustrationen.
Wenn eine Kontaktaufnahme mit Ihrem Panasonic-Fachhandler erforderlich wird, beziehen Sie sich dazu bitte auf die dem Geréat
beiliegende Pan-Europaische Garantie. ‘ “ “ ‘H

( Deutsch |
TQBOEO835A

llllllllllllllllllllllllllllllllll




Verwandeln Sie lhr Wohnzimmer in ein Filmtheater!

Schopfen Sie die erstaunlichen Moglichkeiten der multimedialen
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Hinweise zu den DVB-Funktionen

® Funktionen im Zusammenhang mit DVB (Digital Video Broadcasting) stehen in Gebieten
zur Verfigung, in denen digitale terrestrische Sendungen des Formats DVB-T (MPEG2
und MPEG4-AVC(H.264)) oder digitale Kabel-Programmdienste des Formats DVB-C
(MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)) angeboten oder digitale Satellitensendungen des
Formats DVB-S (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)) empfangen werden.
Bitte konsultieren Sie lhren Fachhandler hinsichtlich der Empfangsgebiete, oder setzen
Sie sich zwecks Zugriff mit Inrem Kabel-TV-Anbieter in Verbindung.

®|n bestimmten Landern oder Gebieten stehen die DVB-Funktionen mdglicherweise
nicht zur Verfugung.

®Einige Funktionen stehen in bestimmten Landern oder Gebieten méglicherweise nicht zur Verflgung.

® Einige Funktionen stehen bei bestimmten Kabel-TV-Anbietern ggf. nicht zur Verfigung.

®Einige Funktionen stehen bei bestimmten Satelliten ggf. nicht zur Verfligung.

®Dieser Fernseher ist mit den gegenwartigen DVB-Spezifikationen voll kompatibel. Seine

L Kompatibilitat mit zuktnftigen DVB-Diensten kann jedoch nicht garantiert werden.
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SicherheitsmafRnahmen
. wanung
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Handhabung von Netzstecker und Netzkabel
© Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann Warme
erzeugen und einen Brandausbruch verursachen.)
®Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
©\Vergewissern Sie sich, dass der Erdungspol des Hauptsteckers sicher angeschlossen ist, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
O®Ein Gerat der KLASSE | muss an eine vorschriftsmaRig geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
®Bertlihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.)
®Verwenden Sie auf keinen Fall ein anderes als das Netzkabel im Lieferumfang dieses Fernsehers. (Dies kann einen
Brandausbruch oder elektrischen Schlag zur Folge haben.)
® Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.)
©Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
© Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des Netzkabels in der
Nahe von Heizkdrpern oder anderen Geraten, die sehr heils werden kénnen.
©®Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder liberdehnt werden.
©Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Ergreifen Sie beim Abtrennen des Netzkabels stets den Netzstecker, ohne am Kabel selbst zu ziehen.
. ®Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose. )

Trennen Sie den .
Netzstecker l"’&

unverziiglich von der 220-240 V
Netzsteckdose, falls 1 ?

! ( Wechselstrom,
irgendeine 50/ 60 Hz
Anomalitat festgestellt wird!

(. N[ Yy
§éromversorgung . Fremdgegenstinde aus dem

ieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von vy %
| 220-240V, 50 / 60 Hz. ) | Gerateinneren fernhalten

®Verhindern Sie, dass Gegenstande in die

a 3 . . . .
. = . Laftungsschlitze gelangen (dies kann einen

Ke!ne gehausetelle entfern__en Brandausbruch oder elektrischen Schlag zur Folge
Keine Anderungen am Gerat - haben).

vornehmen - N
(Im Gerateinneren befinden sich Bauteile, die hohe ' .

Spannung filhren und starke elektrische Schlage Den _I_=ernseher nicht a_Uf einer
verursachen konnen.) schragen oder unstabilen Unterlage

© Zur Vermeidung von Stromschlaggefahr, Gerat nicht

offnen! Im Inneren des Gerats sind keine Teile vorhanden, anSte"en .
die vom Benutzer gewartet werden kénnten. ® Anderenfalls kann das Geréat herunterfallen oder

®Lassen Sie das Gerat grundsétzlich von lhrem Panasonic- | | umkippen.

Fachhandler Gberprifen, einstellen oder reparieren. o
-
r T e r : \ | AusschlieBlich die speziell fur
gi;z:: fcljeerdlfesuecshﬁgliaeti tb;tl:z niemals | | jieses Gerit vorgesehenen
®Um Feuer und Stromschlagen vorzubeugen, ver;neiden §ta"de'.' / Monta.getelle.. verwenden
Sie es, das Gerit Regen und Feuchtigkeit auszusetzen. Werden nicht genehmigte StandfuRe oder andere
Vergewissern Sie sich, dass keine mit Fliissigkeiten gefillte Befestigungen verwendet, kann die Stabilitat
Gefasse, wie z. B. Vasen, auf das Gerat gestellt werden und des Gerates beeintrachtigt werden und so _
vermeiden Sie Beriihrungen des Gerates mit tropfendem oder Verletzungsgefahr entstehen. Bitte beauftragen Sie
flieRendem Wasser. unbedingt Ihren Panasonic-Fachhandler mit der
s o~ Aufstellung des Gerates.
( .. . Y | ®Verwenden Sie nur zugelassene StandfiiRe /
Das Gerat weder direkter Wandhalterungen (S. 6).
Sonneneinstrahlung noch anderen | 4
Warmequellen aussetzen [ Lo )
©®Das Gerat sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung Ha,lten Sle K_mder VOT] SD'Karten fern
und anderen Hitzequellen ausgesetzt werden. Zur ®Wie bei allen kleinen Gegenstanden besteht die
Verhinderung von Brandgefahr niemals Kerzen Gefahr, dass SD-Karten von Kleinkindern verschluckt
oder andere Quellen von offenen Flammen auf das werden. Entfernen Sie die SD-Karte sofort nach ihrem
L Fernsehgerat oder in seine Nahe stellen. ) Gebrauch.
\ y




B Vor dem Reinigen des Gerates den Netzstecker ziehen M Die Beliiftungsschlitze an der Riickwand
®Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der Netzsteckdose nicht blockieren
verbunden ist, kann dies einen elektrischen Schlag zur Folge haben.

B Wird das Fernsehgerit langere Zeit nicht genutzt, vom
Stromnetz trennen
® Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht dieses Gerat
eine geringe Menge Strom, solange der Netzstecker an eine
stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.
B Nur aufrecht transportieren
©®Wird der Fernseher mit nach oben oder unten weisendem
Bildschirm transportiert, kann dies eine Beschadigung der
Schaltungen im Gerateinneren verursachen.
B Fir einen zur Warmeabfuhr ausreichenden Freiraum im
Umfeld des Geréates sorgen

®Bei durch Vorhange, Zeitungen, Tischdecken
usw. verdeckten Luftungsschlitzen kann das
Gerat Uberhitzen, Feuer fangen oder es droht
Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

M Sie sollten lhr Gehor nicht zu starker
Lautstarke aus Kopfhorern aussetzen
®Dies kann lhr Gehor dauerhaft schadigen.

M Dieser Fernseher ist schwer. Das Gerat muss
grundsétzlich von mindestens zwei Personen
gehandhabt werden. Stiitzen Sie den Fernseher
wie in der Abbildung gezeigt ab, um Verletzungen
zu verhindern, die durch ein Umkippen oder

Mindestabstand Herunterfallen des Gerates verursacht werden konnen.

10 ®Wenn Sie den Standful verwenden,
lassen Sie zwischen dem unteren
10 10 7| Teil des Fernsehgerates und dem
< FuRboden etwas Freiraum.
®Richten Sie sich bei der
Wandhalterung nach der
Installationsanleitung.

(cm)

Hinweise

Kein Standbild uiber langere Zeit hinweg anzeigen

Anderenfalls bleibt u.U. ein Nachbild auf dem Plasmabildschirm zuriick
(,Einbrennen®).

Da es sich bei diesem Phanomen nicht um eine Funktionsstdrung
handelt, erstreckt sich die Garantieleistung des Herstellers nicht darauf.

Typische Standbilder

® Programmposition und andere Logos

© Standbild mit einem Bildseitenverhaltnis von 4:3
®Videospiel

© Computerbild

Um Einbrennen zu verhindern, wird der Kontrast automatisch
verringert, wenn dem Gerat einige Minuten lang kein Signal
zugeleitet bzw. kein Bedienungsvorgang ausgefihrt wird. (S. 76)

HBereitschafts-Umschaltautomatik
©®Wird ca. 30 Minuten kein Signal empfangen und falls
keine Operationen im Analogbetrieb erfolgten, schaltet
das Fernsehgeréat automatisch in den Stand-by Modus.
B Platzieren Sie das Gerit so weit wie
moglich entfernt von anderen Geraten
dieser Art
®Elektronische Gerate
Insbesondere durfen keine Videogerate in
unmittelbarer Nahe des Fernsehers platziert
werden (elektromagnetische Einstreuungen kénnen
Bildstérungen und Klangverzerrungen verursachen).
© Gerate mit Infrarotsensor
Dieser Fernseher gibt Infrarotstrahlen ab (die den
Betrieb anderer Gerate beeintrachtigen kdnnen).

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

RegelmaBige Pflege: Entfernen Sie Schmutzfl ecken durch sachtes Abreiben mit einem weichen Tuch von der Bildschirmoberfl &che.
Bei hartnackiger Verschmutzung: Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen Lappen, angefeuchtet mit klarem Wasser oder Wasser mit neutralem
Reinigungsmittel (im Verhaltnis 1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser). Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

(Vorsicht )

®Die Oberfl ache des Bildschirms weist eine Spezialbeschichtung auf und kann daher leicht beschadigt werden.
Klopfen Sie nicht mit einem Fingernagel oder anderen harten Gegenstanden gegen die Bildschirmoberflache,
und schiitzen Sie sie vor Kratzern durch derartige Gegenstande.

©®Schitzen Sie die Oberflache vor Kontakt mit Insektiziden, Loésungsmitteln und anderen leichtfllichtigen Substanzen
(sie kann durch derartige Mittel angegriffen werden).

Gehause, Sockel

RegelméRige Pflege: Reiben Sie Schmutzfl ecken mit einem weichen, trockenen Tuch von den AuBenfl &chen ab.
Bei hartnackiger Verschmutzung: Feuchten Sie ein weiches Tuch mit sauberem Wasser oder einer neutralen Reinigungslésung an. Wringen
Sie das Tuch griindlich aus, und reiben Sie die Aulienfl &chen damit ab. Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

(Vorsicht )

®Verwenden Sie kein Reinigungsmittel direkt auf den AuRenflachen des Gerates.
(Falls Flussigkeit in das Innere eindringt, kann dies einen Ausfall des Gerates verursachen.)

©®Schitzen Sie die Aulenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtfliichtigen
Substanzen (die Lackierung kann durch derartige Mittel angeldst werden, so dass sie abblattert).

© Sie sollten das Gehause des Gerates und den Standful} nicht Gber langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aussetzen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmaRigen Abstanden mit einem trockenen Tuch ab.
(Feuchtigkeit und Staub kdnnen einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.)



Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

Bitte vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass die nachstehend
Standardzubehor aufgefuhrten Zubehorartikel vollstandig im Verpackungskarton enthalten sind. Er

L Fernbedienung L1 Batterien fur [ Kabelschelle I Netzkabel
®N2QAYB000353 Fernbedienung (2) »S.8 # S.10
®R6 (UM3)
[ Bedienungsanleitung U Ferritkern (2) O Reinigungstuch [ Sockel

» S. 68 »S.7

o

[1Pan-Europaische Garantie

Benutzen Sie
ausschliellich die
mitgelieferten Ferritkerne,
welche dem EMC-Standard
entsprechen.

©® Zum Lieferumfang dieses Gerates gehoren potentiell gefahrliche Teile (beispielsweise Kunststoffbeutel), die von Kleinkindern aus
Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kdnnen. Halten Sie derartige Teile unbedingt auerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

( N

Sonderzubehor

@ Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren Fachhandler oder einen

!@?_WEEST;{\',% Fachmann mit der Montage der Wandhalterung, damit die volle
Leistung von diesem Gerat erhalten wird und die Sicherheit
gewabhrleistet ist.

@ Bitte lesen Sie sorgféltig die Bedienungsanleitung des mitgelieferten
Zubehors durch und unternehmen Sie alle notwendigen Schritte,
um ein Umkippen des Fernseher zu verhindern.

O Bitte gehen Sie bei der Aufstellung sorgsam mit dem Fernseher
um, da das Gerat beschadigt werden kann, wenn es starken
StoRen oder anderen Kraften ausgesetzt wird.

©Gehen Sie bei der Montage der Wandhalterung an der Wand
sorgsam vor. Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass an
der vorgesehenen Montagestelle keine elektrischen Kabel oder
Rohre in der Wand vorhanden sind.

®Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es vom
Hangegestell demontiert werden, um ein Herunterfallen und
Verletzungen zu vermeiden.

Offnen durch
Hochziehen

Polaritatsmarkierungen
(+, — ) beachten

®Werden die Batterien mit vertauschter Polaritat eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen von Batterieelektrolyt
und Korrosion flhren, wodurch die Fernbedienung beschadigt wird.
®Legen Sie nicht eine alte und eine neue Batterie gemeinsam ein.
®Legen Sie nicht zwei Batterien unterschiedlicher Sorten (z. B. eine Alkali- und eine Manganbatterie) gemeinsam ein.
®Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.
©®Batterien diirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Setzen Sie Batterien keiner GbermafRigen Warme aus, z. B. direkter Sonneneinstrahlung, offenen Flammen usw.



Befestigen des Sockels

Den Sockel weder zerlegen noch modifizieren.
® Anderenfalls kann das Gerat umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.

Den Sockel nicht mit anderen Fernsehern oder Displays verwenden.

® Anderenfalls kann das Gerat umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.

Den Sockel nicht verwenden, wenn er verzogen, gesprungen oder anderweitig beschadigt ist.

©®Bei Verwendung eines beschadigten Sockels besteht Verletzungsgefahr. Bitte wenden Sie sich ggf. unverziiglich
an lhren Panasonic-Fachhandler.

Bei der Befestigung sicherstellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

®Falls die Schrauben beim Zusammenbau nicht ausreichend fest angezogen werden, ist der Sockel nicht
stabil genug, um den Fernseher zu tragen, so dass dieser umkippen und beschadigt werden kann, wodurch
Verletzungen verursacht werden koénnen.

Dafiir sorgen, dass das Gerat nicht umgestoRen wird.

®Wenn der Fernseher einem starken Stol} ausgesetzt wird oder Kinder auf den Sockel klettern, wahrend der
Fernseher daran befestigt ist, kann das Gerat umkippen und Verletzungen verursachen.

Das Anbringen und Abnehmen des Fernsehers muss von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden.

®Falls diese Arbeiten nicht von mindestens zwei Personen ausgefihrt werden, kann der Fernseher herunterfallen
und Verletzungen verursachen.

p N
(A Schraube (4) Schraube (4) (© Stange (2) (D Platte
(silbern) (schwarz) ®R:TBLA3689 ©TBLX0100
©XYN5+F18EN ® THELOB2N (TX-P42G15E) (TX-P42G15E)
(TX-P42G15E) TBLA3679 ©TBLX0101
O®THELOG60N (TX-P46G15E) (TX-P46G15E)
(TX-P46G15E) oL :TBLA3690
(TX-P42G15E)
TBLA3680
(TX-P46G15E)
amm@ @mmm(@ ° ®
L M5 x 18 M5 x 25

BZusammenbau des Sockels

Verwenden Sie die vier Schrauben (A, um die linke

und rechte Stange sicher an der Platte zu befestigen.

©® Achten Sie unbedingt darauf, alle Schrauben fest
anzuziehen.

@ Falls die Schrauben gewaltsam mit einer falschen
Ausrichtung eingeschraubt werden, fiihrt dies zu
einem Ausreifen der Gewinde.

®Die Unterseite jeder Stange ist mit dem Buchstaben
,L* (links) bzw. ,R* (rechts) gekennzeichnet.

Vorderseite

B Befestigen des Fernsehers T
Verwenden Sie zum Befestigen die Schrauben ®). U
® Achten Sie unbedingt darauf, alle Schrauben fest %
anzuziehen.
®Fihren Sie diese Arbeit auf einer waagerechten, %
ebenen Unterlage aus.
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Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

Einstellen des Bildschirms auf den gewilinschten Winkel

@ Stellen Sie sicher, dass der Sockel nicht Uber den Rand der Unterlage hinausragt, auch wenn der Fernseher
innerhalb seines vollen Drehbereichs gedreht wird.
®Halten Sie lhre Hande sowie andere Gegenstande grundsatzlich aus dem vollen Drehbereich des Gerates fern.

Zentrieren Sie diese Markierung wie in der Abbildung gezeigt,
damit eine volle Drehung in beiden Richtungen gewahrleistet ist.

®TX-P42G15E
a: 500 mm/ b: 350 mm /c: 15° b
®TX-P46G15E
a: 510 mm/ b: 406 mm/c: 10°

Gebrauch der Kabelklemmen

Ruckseite des Fernsehers

o
_ ﬂ \%L 558
—

dem Netzkabel (dies kann Bildverzerrungen verursachen).
© Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen.
©®Bei Verwendung von Sonderzubehdr zum Sichern
von Kabeln folgen Sie den Anweisungen in der
Gebrauchsanweisung des betreffenden Sonderzubehdrs.

‘ ®Biindeln Sie das Satellitenkabel und das HF-Kabel nicht mit

[ mBefestigen Sie die oo vom Ferneahor. | MBiindeln Sie die Kabel. )
Kabelschelle. o
Loch
N ® Arretierungen
y 0
T
, Kabelschelle in @ Arretierungen auf , ®Knopf
i P beiden Seiten unter die Knopf X .
ein Loch einflihren eingedriickt halten Haken Haken ﬁg]?eendruckt
\_ einfihren
Anordnung der Bedienelemente

Funktionswahl

®| autstarke / Kontrast / Helligkeit /
Farbe / Scharfe / NTSC-Farbton
(im NTSC-Modus) / Bass / Hohen /
Balance / Auto Setup (S. 32, 34, 35)

Diese Tasten dienen zum Umschalten
der Programmposition um jeweils einen
Cl-Steckplatz — i sdcaroll B | A Schritt aufwarts bzw. abwarts. Wenn
(.43 Wl | P = eine Funktion auf dem Bildschirm
—_— angezeigt wird, kann ihr Einstellwert mit
N hal diesen Tasten erhoht bzw. verringert
.Sétzéﬁgen%éedﬁesen Schalter. um den werden. Im Bereitschaftsmodus kann
Fernseher einzuschalten, wonach er iber die d?r Fernseher auch Uber diese Tasten
Fernbedienung in den Bereitschaftsmodus eingeschaltet werden.
umgeschaltet werden kann.

SD-
Kartensteckplatz
(S. 56)

HDMI4-Buchse
(S. 69)

Umschalten des Eingangsmodus

Aufnahme-LED
@ Bereitschaft firr direkte TV-Aufzeichnung: Orangefarben

Betriebs-LED
®Bereitschaft: Rot
Ein: Grin

®Bei Verwendung der Fernbedienung quittiert diese

zwischen Fernbedienung Anzeige durch Blinken den Empfang eines Befehls

und dem Infrarot-Sensor am Femseher. . .

der Fernbedienung am C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking System)

Gerat stellen. ®Erfasst die Raumhelligkeit, um die Bildqualitat zu
optimieren, wenn ,Eco Mode* im Menu ,Bild* auf ,Ein*
gestellt ist (S. 26).

PC-Buchse
(S. 69)

AV3-Buchsen

(S. 69) Fernbedienungssignal-

Sensor
®Keine Gegenstande

gy

()@ © © @

Kopfhérerbuchse
(S. 69)




Anordnung der Bedienelemente

Fernbedienung

VIERA IMAGE VIEWER (S. 56)

®Umschalten auf den SD-Karten-Anzeigemodus

Taste Bereitschaft Ein / Aus

®Umschalten des Fernsehers zwischen
Einschalt- und Bereitschaftszustand

Bildseitenverhaltnis (S. 16)

®Umschalten des Bildseitenverhaltnisses in der

Bildseitenverhaltnis-Wabhlliste

@ Das gewtunschte Bildseitenverhaltnis kann
auch durch wiederholtes Betatigen dieser
Taste eingestellt werden.

/(D '-,—|NPUT:‘
Ity (avl

4
ASPECT MENU VIEPADRES TVaec
£ o= cAST —

Hauptmenda (S. 24)

® Aufrufen der Menus ,Bild“, ,Ton“ und ,Setup®

Sender- / Programminformationen (S. 15)
® Anzeigen von Sender- und
Programminformationen

EXIT

VIERA Link-Menu (S. 64)
o Aufrufen des ,VIERA Link-Menis*

OK
®Bestéatigen von Auswahl und Einstellungen
®Dricken Sie diese Taste nach Wahl
einer Programmposition, um rasch auf
ein anderes Programm umzuschalten.
® Aufrufen der Programmtabelle

Optionsmenti (S. 17)
®Bequeme Einstellung der Betrachtungs-
und Tonoptionen

Farbige Tasten
® Auswahl, Navigation und
Bedienung verschiedener Funktionen

Videotext (S. 20)
®Umschalten auf den Videotext-Modus

Untertitel (S. 16)
® Anzeigen von Untertiteln

Zifferntasten

®Umschalten zwischen Programmen und
Videotext-Seiten

®Eingabe von Zeichen

®|m Bereitschaftsmodus kann der Fernseher

auch Uber diese Tasten eingeschaltet werden.

Ipg
[ | =i

S -

p 8tUV 9WXYZ :

'--’

1 GO —

N

'---------‘

REC PROGRAMME
gy ‘@ vV A1
Lo» » 1

<< > » L

Stummschaltung
®Schaltet den Ton ein oder aus (Mute)

Erhéhen / Verringern der Lautstarke

DVDVCR,, TV
m

CEEEEEEEE.

Panasonic
TV

Wahl des Eingangsmodus

®TV — Umschalten zwischen
DVB-S-Modus / DVB-C-Modus /
DVB-T-Modus / Analog-Modus
(S.14)

®AV - Umschalten auf die verschiedenen
AV-Eingange (S. 22)

Direkte TV-Aufzeichnung (S. 62 und S. 64)
® Sofortige Aufzeichnung des aktuellen
Programms mit einem DVD-Recorder /
Videorecorder Uber Q-Link- oder
VIERA Link-Anschluss

VIERA CAST (S. 55)
® Anzeigen des Startbildschirms VIERA
CAST

Verlassen
®Riickkehr zum normalen Bild

VIERATOOLS (S. 47)
® Anzeigen bestimmter Spezialfunktionssymbole fiir
direkten Zugriff auf die entsprechenden Funktionen

Programmassistent (S. 18)
® Aufrufen des Programmassistenten

Cursortasten
® Auswahl und Einstellung von Menueintragen

Zurlck
®Rickkehr zum vorigen Men( / Seite

Halten

@ Standbild / laufendes Programm (S. 15)

®Halten der aktuellen Videotext-Seite
(Videotext-Modus) (S. 20)

Index (S. 21)
®Rickkehr zur Videotext-Indexseite
(Videotext-Modus)

Surround (S. 27)
®Umschalten auf Surround sound

Erh6éhen / Verringern der
Programmpositions-Nummer
®Sequentielle Programmwabhl

Bedienung angeschlossener Gerate
(S.23und S. 66)

P
c
N
()
=
o
o
)
S

ajuswajauslpag Jop Bunupiouy @
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Grundlegende Anschlusse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgeréte und Anschlusskabel gehdren nicht zum Lieferumfang dieses Fermnsehers.
Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Anschliisse herstellen oder abtrennen.
Achten Sie beim Abtrennen des Netzkabels unbedingt darauf, zuerst den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen.

Beispiel 1

AnschlieBRen der Satellitenschiissel oder Antenne
Nur Fernseher

Rickseite des Fernsehers

Satellitenschissel

Satellitenkabel

] .
Dﬂ@

—|| o
S
U

O

220-240 V Wechselstrom,
50/60 Hz

Netzkabel
(mitgeliefert)

(e ®

ik,

Steckverbinder
einschieben, bis die
Laschen an beiden
Seiten horbar einrasten

Nachpriifen, dass
das Netzkabel
sicher befestigt ist

OFUr digitale
Satellitensendungen

5 ETHERNET

COMPONENT

Terrestrische
Antenne
HOm
» HF-Kabel
T
o)
[ Av1 | Avo SIS
RGB © |RGB © —|:I
VIDEO © vipEo © | B
S VIDEO ©)
5]

& EBIE

L}

OFdur digitale Kabel-,
digitale terrestrische
und
analoge Sendungen

2 DIGITAL
AUDIO
e

©® Abtrennen vom Fernseher:

Zum Freigeben auf

beide Laschen driicken
und Steckverbinder
herausziehen

Laschen .

BWahlbare Satelliten und Satellitenschiissel-Ausrichtungen zum Abstimmen von DVB-S-Sendern:
» Turksat auf 42° Ost * Eutelsat auf 16° Ost * Intelsat auf 1° West
« Hellas auf 39° Ost * Hot Bird auf 13° Ost * Amos auf 4° West
* Astra auf 28,2° Ost « Eutelsat auf 10° Ost « Atl. Bird auf 5° West
* Arabsat auf 26° Ost * Eurobird auf 9° Ost * Atl. Bird auf 7° West
e Astra auf 23,5° Ost * Eutelsat auf 7° Ost * Atl. Bird auf 8° West
* Astra auf 19,2° Ost * Sirius auf 5° Ost * Hispasat auf 30° West
@ Bitte konsultieren Sie lhren Panasonic-Fachhandler, um sicherzustellen, dass lhre Satellitenschiissel
richtig installiert wird.
@ Bitte konsultieren Sie aulRerdem die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme fiir weitere Einzelheiten.

@ SchlieRen Sie einen mit Q-Link (S. 62) kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die Buchse AV1 oder AV2
des Fernsehers an.

®HDMI-kompatible Gerate kénnen mit HDMI-Kabeln an die HDMI-Buchsen (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4)
angeschlossen werden (S. 68).

®Netzwerkanschluss # S. 49

©®Q-Link-Anschluss # S. 60

O®VIERA Link-Anschluss # S. 60 und S. 61

@®Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung jedes anzuschlielenden Zusatzgerates nach.



Beispiel 2 Beispiel 3

AnschlieRen eines DVD-Recorders / Videorecorders |l AnschlieBen eines DVD-Recorders /
Fernseher, DVD-Recorder oder Videorecorder Videorecorders und eines Kabeltuners

Riickseite des Fernsehers Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Kabeltuner
7 D U A Ruickseite des Fernsehers
M x
] | 5
-
] 1| RN N
I M@D -
S T § 5
220-240 V Wechselstrom, X?]rtréans rt]re|sche = N X?‘rtree: :‘r;sche g
50/60 Hz 220-240 V Wechselstrom,
50/60 Hz
. f 2
@
‘ﬂ Kabel B o
| S
Netzkabel t =
(mitgeliefert) Netzkabel 8
(mitgeliefert) @
Hom | >
. Hom %
' 7 z
a5 ETHERNET = I a
VIDEO «© ’ J EVEE
' O Eﬂ 5o ETHERNET 508 Ree 9 , D %
_ [EIE =zl = U (% 7
BIEIE L s z
SJEE O | ’
2 : -©
@ -
A 0
B
SCART-Kabel . SCART-Kabel ‘
(vollstéandig (vollstandi
) g
verdrahtet) EaDtl)\g II verdrahtet)
(vollstéandig
verdrahtet)
SCART-Kabel
(vollsténdig verdrahtet)

DVD-Recorder oder

Videorecorder Kabeltuner DVD-Recorder oder
_._J Videorecorder
HF-Kabel -_J
Kabel
_- HF-Kabel
HF-Kabel _F
HF-Kabel
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Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfiihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei abgestimmten Fernsehsender.

@ Dieses Verfahren braucht nicht ausgefiihrt zu werden, wenn die Einrichtung Ihres neuen Fernsehers bereits vom Fachhéndler vorgenommen wurde.

@ Bitte stellen Sie alle Anschliisse (S. 10 und S. 11) her und nehmen Sie alle Einstellungen (falls erforderlich) an den angeschlossenen Geraten vor, bevor Sie die
automatische Einrichtung starten. Einzelheiten zu den Einstellungen der angeschlossenen Geréate finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

SchlieBen Sie den Fernseher an eine Netzsteckdose

an, und schalten Sie ihn ein.
(Bis zum Erscheinen der Meniianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.)

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache.

Meniisprache 7
Dansk Polski Srpski O AU swahl
English Svenska Zestina Hrvatski [ @ >_J
Francais Norsk Magyar Slovensgina
Italiano Suomi Slovencina Latvie3u H
Espariol Tirkce Bwnrapcku eesti keel v @ EI nStel len
Portugués EAAnvIkd Romana Lietuviy
Nederlands
we -
Wahlen Sie lhr Land aus.
Land ®Auswahl
Deutschland Déanemark Polen @ .
Osterreich Schweden Tschechische Rep.

Frankreich
Italien
Spanien

Norwegen
Finnland
Luxemburg

Ungarn
Slowakei
Slovenien

v @Einstellen

Portugal Belgien

Schweiz Niederlande
Malta Turkei

Andorra Griechenland

Estonien
Litauen
Osteuropa

v

Die automatische Einrichtung startet. }

© Die Auto Setup-Funktion beginnt mit der Suche nach
Fernsehprogrammen und speichert diese ab.
Die Reihenfolge, in der die Programme in der Tabelle
aufgelistet werden, richtet sich nach dem Fernsehsignal,
dem Fernsehsystem und den Empfangsbedingungen.

©®Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder einer
ahnlichen Technologie (S. 62) kompatibler Recorder
angeschlossen ist, werden die Einstellungen fir
analoge Programme, Sprache und Land / Gebiet
automatisch auf den Recorder heruntergeladen.

®Falls das automatische Herunterladen versagt hat,

Preset-Daten senden
Einen Moment bitte!

0% [ 100%

Fernbedienung inaktiv

. A 4 konnen Sie diese Einstellungen spater (iber einen
Panasonic Mendiieintrag herunterladen.
TV = Daten herunterladen® (S. 28)
Wahlen Sie ,,Zu Hause*.
Bitte wahlen Sie Ihren Betrachtungsmodus.
Shop @ pL @®Auswahl
(©@Einstellen
v

Damit ist die automatische Einrichtung abgeschlossen, und lhr
Fernseher ist zum Empfang von Fernsehprogrammen bereit.
= ® Uberpriifen der Senderliste auf einen Blick
= Verwendung des Programmassistenten®
(S.18und S. 19)
©®, Abstimmen und Bearbeiten von Programmen®
= (S. 36 -41)




Gebrauch der Einblendungsmeniis

Die in den Bildschirm eingeblendeten MenUanzeigen ermdglichen lhnen einen bequemen Zugriff auf zahlreiche Funktionen dieses Fernsehers.
B Gebrauch der Fernbedienung

Bewegen des Cursors / Wahl eines
Menueintrags

Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung /
Auswahl aus verschiedenen Optionen

Zugriff auf Menus / Speichern von BACK!
Einstellungen, nachdem Anderungen RN Riickkehr zum vorigen Meni
vorgenommen oder Optionen eingestellt wurden
MENU EXIT  Verlassen des Meniisystems und Riickkehr

Aufrufen des Hauptmeniis Zum normalen Bild

EBildschirm-Hilfe — Anleitungsfeld
(Beispiel: Toneinstellung)
J Toneinstellung N 1/2
Modus
Bass
Héhen
Balance
Kopfhorerlautstarke
Surround Aus

Lautstarke Korrektur
Wandabstand der Lautspr. Uber 30cm
Audio Empfang Stereo

®Bei Versagen des automatischen Sendersuchlaufs # ,Auto Setup” (S. 32 - 35)

@|nitialisieren aller Einstellungen = ,Werkseinstellungen® (S. 44)

®Wenn der Fernseher zuletzt aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem Einschalten
des Netzschalters wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.

HDie automatische Einrichtung ist abhangig vom gewahlten Land verschieden.
Abhangig vom gewahlten Land ist moglicherweise eine Einstellung der Funktion ,Favorisiertes Netzwerk” oder ,Region” erforderlich.
©®Modus Suchlauf ® Auto Setup DVB-S )

Bei Wahl von ,Deutschland®, (Bei Wahl von ,Deutschland®, ,Osterreich” oder ,Schweiz®)

HOSte rreich” , ”Schweiz“ , Auto Setup DVB-S
~Schweden” oder ,Finnland® >
Suchmodus >

Alle Sender Freie Sender

Zum Beer

(o) Moduswahl Satelliten-Suchlauf:

®Einstellen Wenn Sie nur einen einzigen LNB (d. h. kein
DiSEqC-Steuerantennensystem) besitzen, v

kénnen Sie diese Schritt tiberspringen,
indem Sie die EXIT-Taste driicken.

® Auto Setup Analog ® Auto Setup DVB-T ® Auto Setup DVB-C
Bei Wahl eines anderen (Bei Wahl von
Lands als ,Portugal®, ,Polen®, ~Schweden” oder ,Finnland*

“ “
,2ungarn® und ,Osteuropa
Auto Setup - DVB-T und analog Auto Setup - DVB-T und analog 4
Ana uchlauf Status
o i

CH 5 e 60
CH 2 TN 091 CC 21 —
eansprucht etwa 6 Minuten.

| CBBC Chan

6:
[BBC Radio Wales Free TV_[10 [BBC Radio Wales Free V_[10

e
[BBC Radio Wales Free V|10
e

IE4 [E4
| Cartoon Nwk Free TV_[10 [ Cartoon Nwk Free TV_[10
I

| BBC1 Analog
Pay TV: 0 en: 0

HFalls versehentlich ,,Shop“ gewahlit wurde

Durch Driicken der RETURN-Taste kann auf den Wahlen Sie ,,Zu Hause".

gewahlten Betrachtungsmodus zuriickgekehrt werden.
BACK/

> Die automatische Einrichtung

Auto Demo-Modus > Bitte wahlen Sie Ihren Betrachtungsmodus.

Ein RETURN Shop ist abgeschlossen.
@ Wenn Sie in diesem Mendi die Einstellung ,Aus”

oder ,Ein"“ wéhlen, wird der Modus ,Shop“ des (o)»+ @ Auswahl

Fernsehers aktiviert. Um auf den Modus ,Zu Hause* v > @ Einstellen

zuriickzukehren, initialisieren Sie alle Einstellungen
durch Ausfiihren der Funktion Werkseinstellungen.
= Werkseinstellungen® (S. 44)

uapejiajziny|

BunjyoluIg ayosiewWoINy @
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Betrachten von Fernsehprogrammen

6 Schalten Sie den Fernseher ein.

(Halten Sie die Taste ca. 1 Sekunde lang gedruickt.)
@ ®Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 8)

Wahlen Sie den gewiunschten Modus.

(@ Betrachten
TV Auswahl
(o9
DVB-C ®Auswahl

DVB-T

Analog

®Die jeweils verfigbaren Modi sind vom gewahlten Land abhangig (S. 12).
®Wenn das Menu , TV Auswahl“ nicht angezeigt wird, dricken Sie die Taste
TV, um den Modus umzuschalten.

OPTION

_— Das Informationsbanner erscheint jedes Mal, wenn
STTL HOLD . . ..
Sie ein Programm wabhlen.
®Einzelheiten hierzu % S. 15

'il

I

145:J155] ,

'.. .

pqrs tuv wxyz
-

--'

®Der Modus kann auch mit der TV-Taste der Fernbedienung oder an der
Seitenwand des Fernsehers gewahlt werden. (S. 8)

Wahlen Sie ein Programm.

Il ' aufwarts @BEME® ®Um eine zwei-oder dreistellige
oder Programmnummer wahlen, z. B. 399
abuéirts 232 -3~
(0 ]

©® Auswahl aus der Senderliste

Alle DVB-T Sender @ Programmwahl
6 Cartoon Nwk ! @
7 BBC Radio Wales
8 BBC Radio Cymru ®Betrachten

| 1_BBC ONE Wales | ;
1_BBC ONE Wales ®Um die Programmtabelle zu verlassen
2 BBC THREE . . .
3 BBCI drucken Sie die Taste EXIT

4 CBBC Channel

Lautstarke

Panasonic
TV

HEWahl eines Programms mit Hilfe des Informationsbanners (S. 15)

Der Programmname kann (iberpriift werden, bevor das Programm umgeschaltet wird.
®Betrachten von Rufen Sie das Informationsbanner auf, Wahlen Sie das Programm
Pay-TV-Sendungen falls es momentan nicht angezeigt wird. bei Anzeige des Banners.

= ,Gebrauch des D Programmwahl
Common Interface* O > (E
(S.43) <{_@ Betrachten

©®Die Anzeigedauer des Banners kann
Uber die Funktion ,Display-Anzeigedauer*
eingestellt werden (S. 30).

BWahlen Sie ein Programm mit Hilfe des Programmassistenten (S. 18)
Vor dem Umschalten auf ein anderes Programm kénnen Sie den
Programmassistenten (EPG oder Senderliste) aufrufen.
®In bestimmten Landern steht diese Funktion mdglicherweise nicht zur Verfligung.

Rufen Sie den Programmassistenten auf. Wabhlen Sie das Programm

@Auswahl
> ’

@ Betrachten




BWeitere praktische Funktionen

Standbild / laufendes Programm

Anzeigen des Informationsbanners

Anzeigen des Informationsbanners
®Das Banner erscheint auch beim Umschalten 0
des Programms.

Kategorie
Programmposition und -name ®Umschalten der Kategorie =» [BII
au

Programmtyp (TV, Radio oder Daten)
Beispiel (DVB-Modus): Uhrzeit

1 ZDF Radio 20:35
Sendung — Coronation Street Kategorie &ndern| |

I20 :00-20:55 < Jetzt » Infos liber { )
F " Verschliisselt Dolby D + | B8 B

Start- / Endzeit der Sendung

Verfligbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen

Beispiel (Analog-Modus): t )
itv1 qx
CH23 .

|_ ot e Stummschaltung Ein

Programmnummer

Schwaches Signal
Mangelhafte Empfangsqualitat des Fernsehsignals

® Uberpriifen des Namens einer»

anderen Sendung Verschliisselt

Verschlusseltes Programm

®Betrachten der im Banner angezeigten Sendung = Dolby D +, Dolby D
Dolby Digital Plus- oder Dolby Digital-Tonspur

® Informationen (iber die nachste Sendung = |
(DVB) Untertitel-Dienst verfligbar
EXIT
® Ausblenden » @ Videotext-Dienst verfiigbar
® Zusitzliche Informationen » @
(DVB) (erneut driicken, um das | Multi-Audio verfigbar
Banner auszublenden)

® Einstellen der Anzeigedauer des Informationsbanners | Multi-Video verflgbar
= Display-Anzeigedauer” (S. 30)

Stereo, Mono

Tonmodus

1-90
Verbleibende Zeit der Abschalt-Uhr
®Einstellungen # S. 17

uajyoesyag

uswwelboldyssulia{ UOA ualyoeliag e
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Betrachten von Fernsehprogrammen

B Weitere praktische Funktionen

Untertitel anzeigen

Untertitel einblenden / ausblenden (sofern verfiigbar) STTL
©® Andern der Untertitelsprache fiir DVB-Programme (sofern verfligbar)
= Praferenz Untertitel” (S. 30)

®Wenn Sie die STTL-Taste im Analog-Modus drlicken, wird auf den Videotext-Dienst umgeschaltet und eine
~Favoriten-Seite“ angezeigt (S. 21). Driicken Sie die EXIT-Taste, um auf den TV-Modus zurtickzukehren.

Bildseitenverhaltnis

ASPECT

Umschalten des Bildseitenverhéltnisses (der BildgroRe)

Dise Funktion erméglicht eine Bildwiedergabe mit optimaler BildgréRe und optimalem Bildseitenverhaltnis.
Normalerweise enthalten Programme ein Bildseitenverhaltnis-Steuersignal (Breitbild-Kennzeichnungssignal usw.), und der
Fernseher wahlt das richtige Bildseitenverhaltnis automatisch dem Bildseitenverhaltnis-Steuersignal entsprechend (S. 70).

HEManuelles Umschalten des Bildseitenverhaltnisses
Rufen Sie die
Bildseitenverhaltnis-Wahlliste auf.
ASPECT

Wabhlen Sie den gewilinschten Modus bei Anzeige der Liste.

@ Umschalten

> (F

el — Auswahl
/”“\ e ®Auswa

Bildseitenverhaltnis-Wahlliste

®Umschalten des Modus nur mit der ASPECT-Taste
» Aség (so oft betétigen, bis der gewiinschte Modus erreicht ist)

Auto

Das optimale Bildseitenverhaltnis wird gewahlt und das Bild so erweitert, dass es den Bildschirm
vollstéandig ausfiillt.
Einzelheiten hierzu s S. 70

4:3 Vollformat
Das Bild wird ohne Verzerrungen im o\ ¢ __|DasBild wird mit einem Bildseitenverhéltnis
echten (anamorphen) Format 16:9 e “—| von 4:3 angezeigt und dabei horizontal
angezeigt. ¥ | ausgedehnt, um den Bildschirm zu fiillen.
®Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Bildseitenverhaltnis von 16:9
im Letterbox-Format oder mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
14:9 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen

{ bildschirmfillend mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 im echten

|| (anamorphen) Letterbox-Format angezeigt.

Das Bild wird mit einem Bildseitenverhéltnis von 4:3
bildschirmfiillend angezeigt.

Nur am linken und rechten Bildrand macht

sich eine gewisse Ausdehnung bemerkbar.

Das Bild wird ohne Verzerrungen bildschirmfiillend
mit einem Bildseitenverhaltnis von 2,35:1 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format angezeigt. Das Bild
| wird mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 in seiner
maximalen GroRe (geringfligig vergroRert) angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

©®Bei HD-Programmen stehen nur die Bildseitenverhaltnisse ,16:9" und ,4:3 Vollformat® zur Verfligung.

®Im PC-Eingangsmodus stehen nur die Bildseitenverhaltnisse ,,16:9“ und ,4:3" zur Verfligung.

©Im Bildeinstellungsmodus ,Spiele” steht nur das Bildseitenverhaltnis ,16:9* zur Verfigung.

©Bei aktivierter Untertitelfunktion steht diese Funktion nicht zur Verfligung.

©®Im Videotextbetrieb kann das Bildseitenverhaltnis nicht geandert werden.

®Das Bildseitenverhaltnis kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe Aufldsung)
gespeichert werden.




B Weitere praktische Funktionen

Anzeigen der fiir das aktuelle Programm verfiigbaren Einstellungen

Sofortiges Uberpriifen OPTION ®Andern
oder Andern des aktuellen . i
Programmstatus > (@G9»-@Andem
®Auswahl
Multi-Video (DVB-Modus) Videotext-Zeichensatz
Gestattet lhnen die Wahl eines anderen Bildes Dient zur Einstellung der Videotext-Sprache.
(sofern verfiigbar) = Setup (S. 30)
Multi-Audio (DVB-Modus) Sprache Videotext (DVB-Modus)
Gestattet lhnen die Wahl einer anderen Gestattet Ihnen die Wahl einer anderen Videotext-
Tonspursprache (sofern verflgbar). Sprache (sofern verflgbar).
Unter-Kanal (DVB-Modus) Audio Empfang (Analog-Modus)
Gestattet lhnen die Wahl eines anderen Multi-Feed- = Toneinstellung (S. 27)

Programms - Unterkanals (sofern verfiigbar).

Lautstarke Korrektur
Sprache Untertitel (DVB-Modus) Dient zur Einstellung der Lautstarke der einzelnen
Gestattet lhnen die Wahl einer anderen Programme oder des Eingangsmodus.
Untertitelsprache (sofern verflgbar).

©Die Einstellungen kénnen auch in der Meniiliste gedndert werden (S. 26 - 31).

Abschalt-Uhr

Automatisches Ausschalten des Fernsehers nach Verstreichen einer festgelegten
Zeitdauer

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Setup®. Wahlen Sie ,Abschalt-Uhr*, und stellen die
Menuanzeige auf. Abschaltzeit in 15-Minutenschritten ein.
MENU VIEfA Haupt-Menii A
> === ®@Einstellen
= setup | @ Auswahl

©®L6schen » Wahlen Sie die Einstellung ,,Aus®, oder schalten Sie den Fernseher aus.
©® Anzeigen der verbleibenden Zeit # Informationsbanner (S. 15)

®Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betragt, blinkt die Zeitanzeige auf dem Bildschirm.

w
®
—-
=
Q
(2}
=
—-
®
=

uswwelboldyssulia{ UOA ualyoellaog e
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Verwendung des Programmassistenten

Der Programmassistent — Electronic Programme Guide (EPG) ermdéglicht Ihnen den Zugriff auf

Programminformationen zum momentan ausgestrahlten Programm und den Programmen der nachsten

sieben Tage (abhangig vom Sender).

®Diese Funktion variiert je nach dem gewahlten Land (S. 12).

®DVB-T- und analoge Sender werden auf dem gleichen Bildschirm des Programmassistenten angezeigt.
Analoge Sender werden nach DVB-T-Sendern aufgelistet, aber es wird keine Programmliste angezeigt. ,D*
bedeutet DVB-T-Programm und ,A“ analoges Programm.

®Beim erstmaligen Einschalten des Fernsehers, oder wenn das Gerat langer als eine Woche ausgeschaltet war,
kann einige Zeit verstreichen, bevor der komplette Programmassistent eingeblendet wird.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.
» S. 14

Rufen Sie den Programmassistenten auf.

% ® Ansicht &ndern (Horizontal / Hochformat) %
Wahlen Sie ,Horizontal”, um mehrere
Programme in der Liste zu sehen.

Wahlen Sie ,Hochformat®, um jeweils ein

OPTION ° einziges Programm zu sehen

Zeit Programmassistent
Gegenwartiges Datum und Uhrzeit

Beispiel: | Datum Programmassistent Sendung

Qunet TV Guide: Horizontal

Mi 24/10/2007 .
10:46
1 BBC ONE
20:00 - 20:30 DIY SOS : We open in the By

Time: 1 19:30

D 1 BBC ONE Eastender The Bill

D7 BECTHREEN IS | Holiday Program
D14 E4 Emmerdal. | Coronation Street The Bill

1) = Ol 10 O clock News BBC | Pepsi Char._| Good bye

D 72 BBC 2W Panorama__| Spring watch Coast

D105 BBCi I'm A Celebrity News

Diig)BECIRaa I The Bill
Programm wéhlen

Beispiel:

e+ TV Guide: Hochformat
Mi 24/10/2007
3 D _7BBCTHREE|D 14 E4 D 70 BBC FOUR »
Eastender
: DIY SOS
20:30~21:00 _The Bill

21:00~22:00 Red Cap

22:30~23:00 Live junction
23:00~23:30 POP 100
23:00~00:00 Rugby

Programm wéhlen

@‘ é?:gr:r:n wahlen :r:ZEIQEmodus andern SSilelnecticoen |y @‘ﬁrb:g”r‘;":m wahlen rr:ze‘gem s Andem Seite nach oben
Anzeigen @ Zuriick @I Auswahl Werbung Seite nach unten K Anlelger‘ ®Zuriick @I Auswahl Werbung Seite nach unten &2
B 24 std B +24 std. Il Programm-Typ Kategorie Il Programm-Typ Kategorie
Werbung Horizontal (Anzeige nach Programm) Hochformat (Anzeige nach Zeit)
Programmposition und -name
WVoriger Tag B Nachster Tag
(DVB-Modus) (DVB-Modus)
(3
» LAY
Rot Grin

HBetrachten des Programms M Details liber die Sendung
Wahlen Sie eine Sendung oder ein einblenden (DVB-Modus)

Programm. Wahlen Sie das gewlnschte Programm.
. ®Auswahl Auswahl S
A N > ,\\ )" &5 @ ©Fur Rickkehr zum
v Betrach = Programmassistenten
© Betrachten erneut driicken.
BRickkehr zum . . .
TV-Modus B Anzeigen einer (Typenliste)
EXIT Programmliste OTyp auswahlen
> des gewihliten Ao Tyeen >
Progl"amm-Typs Nachrichten CAnzelgen
(DVB-Modus) :
Gelb
B Anzeigen einer (Kategorienliste)
Programmliste e Nur analoge Programme werden angezeigt.
der gew_ahlten Alle DVB-T Sender J'
Kategorie Alle Analogsender (MKategorie auswéhlen
D Freie Sender >
» Pay TV-Sender .
Blau v @ Anzeigen
Radio
Favorit1
Favorit2
Favorit3 . . .
Favorita Auflisten von Lieblingsprogrammen =» S. 37




B Abhangig vom gewahlten Land unterstiitzt dieser Fernseher das GUIDE Plus+-System im
DVB-T-Modus oder im Analog-Modus.
Eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl ist erforderlich. Folgen Sie den Anweisungen, die
auf dem Bildschirm erscheinen.
®Die Einrichtung kann auch manuell im Men( ,Setup” vorgenommen werden.
= Aktualisierung” / ,Postcode” in ,GUIDE Plus+ Einstellungen® (S. 31)
©®Geben Sie lhre Postleitzahl ein, wenn Sie zum ersten Mal von dieser Funktion Gebrauch machen. Wenn Sie
eine falsche oder keine Postleitzahl eingeben, wird Werbung mdglicherweise nicht richtig angezeigt.
OPTION
Werbung anzeigen .

A
®Werbung umschalten = ’ 7
v

BACK/

PTION RETURN

OPTIO!
®Ruckkehr zum Programmassistenten = ‘ oder

©®Neueste Werbung anzeigen = ,Aktualisierung” unter ,GUIDE Plus+ Einstellungen® (S. 31)

©® Damit die Informationen fortlaufend aktualisiert werden konnen, sollte der Fernseher nachts im
Bereitschaftsmodus verbleiben.

B Abhangig vom gewahlten Land wird der Programmassistent moglicherweise nicht
unterstutzt.
In einem solchen Fall wird die Senderliste eingeblendet.
Alle Analogsender
6 Cartoon Nwk

7 BBC Radio Wales A—— DProgrammwahl
8 BBC Radio Cymru >

1 BBC ONE Wales

2 BBC THREE ¥ > @ Betrachten

3 BBCi
4 CBBC Channel

uajyoesyag
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Betrachten von Videotext

Bei Videotext-Diensten handelt es sich um Textinformationen, die von Sendern ausgestrahlt werden.
Die angebotenen Funktionen sind je nach Sender verschieden.

Worum handelt es sich beim FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Um auf

weitere Informationen zu einem dieser Themenbereiche zuzugreifen, driicken Sie die entsprechende farbige Taste an der
Fernbedienung. Diese Funktionen bietet Ihnen einen schnellen Zugriff zu Informationen Uber die angezeigten Themenbereiche.

Worum handelt es sich beim TOP-Modus?

Bei TOP-Videotext handelt es sich um eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, die lhnen das Auffinden gewiinschter Videotext-Seiten erleichtert.
®Rasche Ubersicht tiber die verfligbaren Videotext-Informationen

®Bequeme Auswahl des gewlinschten Themas in mehreren Schritten

® Seitenstatus-Informationen am unteren Bildschirmrand

Seite aufwarts / abwarts =» OB
Rot Griin

Auswahl des gewiinschten Themenbereichs = [BII
au

Wabhl des nachsten Themas innerhalb des gewahlten Themenbereichs » ()
(Nach dem letzten Thema wird auf den nachsten Themenbereich weitergeschaltet.)  Gelb

Worum handelt es sich beim List-Modus?
Im List-Modus erscheinen vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Diese Nummern
kénnen gedndert und im Speicher des Fernsehers gespeichert werden. (,Haufig betrachtete Seiten speichern®, S. 21)

BUmschalten des Modus # ,Videotext” im Menu ,Setup” (S. 30)

[ { IR . . Unterseitennummer
=~ Schalten Sie auf Videotext um. |
- .D I d t << 01020304 050607 >> )
e TEXT Ie Indexseite Aktuelle P100 17:51 28 Feb—— Uhrzeit /
o

- wird angezeigt Seitennummer Datum
(der Inhalt ist TELETEXT
je nach Inhalt | INFORMATION
verschieden). o1 T __T_ ]
Farbbalken

2 Wahlen Sie die gewlinschte Seite.

BERER ‘ aufwarts as @ O @
a.15. 16 oder | (o9 oder Rot Grin Gelb Blau
7.-18..]9..

[0 ] abwarts (entspricht dem Farbbalken)

MENU Bei Anzeige des blauen Balkens
HEinstellen des Kontrasts » (@ (dreimal driicken) # .

(a,5.J6.}
(7./8-Jo-F

EXIT
BRiickkehr zum TV-Modus = .

Anzeigen verdeckter Daten

Verdeckte Worter, z. B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen

- - - -

Rot

Ganz / Oben / Unten

(oben) (unten) normal (Vollanzeige)

MENU P100 P100
- > Griin Broadcast Broadcast

MENIU } % ®Erneut verdecken = ca

| [ | [ | [ | ] [ | [ | ]
(obere Halfte vergroRern) (untere Halfte vergréRern)

Automatische Aktualisierung stoppen
(Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)

HOLD ®Fortsetzen

" v




Riickkehr zur Haupt-Indexseite
INDEX

Eine Favoriten-Seite aufrufen

Anzeigen einer gespeicherten Favoriten-Seite

STTL ®Rufen Sie die unter der blauen Taste gespeicherte Seite auf (List-Modus).
®Die Werkseinstellung ist ,P103".

Mehrbildanzeige

Gleichzeitiges Betrachten von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern

MENU (zwei ‘
@ cricken) > Wéhlen Sie Bild und Text Ein oder Aus.

®Diese Operation kann nur bei Anzeige von Videotext ausgefiihrt werden.

Haufig betrachtete Seiten speichern

Haufig betrachtete Seiten mit Hilfe der farbigen Tasten speichern (nur im List-Modus)
P100
Bei Anzeige & gedriickt  Broadcast
dee|l Sgﬁilge Entsprechende ' halten I
farbige Taste

[[101 T 200 [ 400 [ sss +— Die Farbe der Nummer wechselt auf Weil3.

BAndern gespeicherter Seiten
Geben Sie eine neue Seitennummer ein.

- 1 [2.15.] gedriickt
Zu &ndernde ' ’ @ halten
farbige Taste m

0 ]
Unterseiten anzeigen

Unterseiten anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)
. <<01[02]03 04 05 Erscheint am oberen
[ @ > Bildschirmrand.
v

B Anzeigen einer bestimmten Unterseite

S Geben Sie die T0006
MENU F B 4-stellige Nummer ein.
roadcast
- ’ Blau ' Beispiel: P6
0 Jo Jo

® Unterseiten:
Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann langere Zeit beanspruchen, doch kénnen Sie wahrenddessen ein Fernsehprogramm betrachten.

Fernsehen beim Warten auf Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfigbar werden.

Vortibergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm Anzeigen der aktualisierten Seite

P108 & — Erscheint nach beendeter
g Aktualisierung. '

Gelb

@ > = >

(
(Sie kdnnen das Programm nicht umschalten.)

©®Manche Nachrichtenseiten verfliigen Uber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang neuester
Nachrichten aufmerksam macht.

o

w
®
-,
-
Q
(2]
=
=
®
-
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Betrachten von externen Eingangssignalen

Nach Anschluss eines Zusatzgerates (Videorecorder, DVD-Gerat usw.) kdnnen Sie dessen
Eingangssignal auf dem Bildschirm betrachten.

® AnschlieRen eines Zusatzgerates # S. 11 und S. 68

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen des
gewahlten Zusatzgerates verwendet werden.

a Schalten Sie den Fernseher ein.

7

M Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in Beispiel 2 oder 3 (S. 11)
= Das Eingangssignal wird automatisch auf dem Bildschirm angezeigt,
sobald die Wiedergabe am Zusatzgerat startet.
@ Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der
SCART-Buchse (Stift 8) ermittelt.
©®Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 68) steht diese Funktion
ebenfalls zur Verfliigung.
BFalls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird
= Fiihren Sie Schritt @ und © unten aus
® Uberpriifen Sie die Einrichtung des Geréates.

Rufen Sie das Menu ,,Eingangswahl“ auf.

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat
angeschlossen ist.

Eingangswahl
AV1
AV3/S
COMPONENT
PC

@Betrachten

01 )2
l

ghl Jk| mno
..

HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4

TV

Media Server

®Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder
an der Seitenwand des Fernsehers gewahlt werden.

Betatigen Sie die Taste so oft, bis der gewuinschte Eingang gewahlt ist.
®Sie kdnnen mit der AV-Taste im Bedienfeld an der Seite des
= Fernsehgerates nicht ,Media Server‘ auswahlen.

.- g wwﬁ‘l ®Um zwischen AV2/AV3 und AV2S/AV3S umzuschalten, betatigen Sie

| die linke bzw. rechte Cursortaste.

n = Ia' ® Jeder Eingabemodus kann wunschgeman benannt oder bei der
DVDNCR--“’- Eingangswahl Ubersprungen werden. = ,AV Label bearbeiten” (S. 46)

'...:!-- ey Ubersprungene Eingange werden bei Betatigung der AV-Taste nicht angezeigt.

Panasonic
TV Betrachten
Der gewahlte Eingangsmodus wird angezeigt.
AV2
\
BRuckkehr zum
TV-Modus
=» @AY ®Wenn das Zusatzgerat Uber eine Funktion fur Einstellung des Bildseitenverhaltnisses

verfugt, wahlen Sie die Einstellung ,16:9"
® Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates zu
entnehmen oder von Ihrem Panasonic-Fachhéndler zu erfahren.



Ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat der Marke Panasonic kann direkt Gber die in der
nachstehenden Tabelle aufgefuihrten Tasten dieser Fernbedienung gesteuert werden.

DVDVCR , , TV

Wahlschalter fiir Steuerung eines angeschlossenen Gerates

Wabhlen Sie die Stellung ,DVD/VCR®, um einen DVD-Recorder, DVD-

Player, eine Player-Heimkinoanlage, Blu-ray Disc-Heimkinoanlage oder

einen Videorecorder der Marke Panasonic zu steuern.

=»  Einstellen der Fernbedienung fliir Steuerung von Videorecordern,
Geraten usw. der Marke* (siehe weiter unten)

Wahlen Sie die Stellung , TV, um ein Uber VIERA Link angeschlossenes
Gerét zu steuern.
= ,VIERA Link Einstellungen® (S. 66)

Bereitschaft
Umschalten in den Bereitschaftsmodus / Einschalten

Wiedergabe
Wiedergabe einer Videocassette / DVD

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

o 0dc

Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder:Ruckspulen, Suchlauf riickwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Geréat: Sprung an den vorigen Titel oder DVD-Video-Titel
Halten Sie die Taste gedrickt, um einen Suchlauf rickwarts
auszufihren.

»p]
3

Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder:Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat: Sprung an den nachsten Titel oder DVD-Video-Titel
Halten Sie die Taste gedriuckt, um einen Suchlauf vorwarts
auszufuhren.

Pause
Pause / Fortsetzen
DVD-Gerat: Fur Zeitlupenwiedergabe halten Sie die Taste gedriickt.

PROGRAMME Erhohen / Verringern der Programmpositions-Nummer
Programm wahlen
REC Aufzeichnung

Starten der Aufzeichnung

BAndern des Fernbedienungscodes entsprechend der Art des Zusatzgerites
Jede Art von Panasonic-Gerat besitzt einen eigenen Fernbedienungscode.
Andern Sie den Code dem jeweils zu steuernden Gerat entsprechend.

@ Wahlen Sie die Stellung ,DVD/VCR".

DVDVCR, , TV

@ Halten Sie gedruckt, wahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgange ausfihren
Geben Sie den jeweils in der nachstehenden 1 12.13.

mm

Tabelle fiir den Typ des zu steuernden = Driicken Sie (ICB
Gerates angegebenen Code ein [0
Geratetyp Code
DVD-Recorder, DVD-Player 70 (Standardeinstellung)
PIayer-_Heimk_inognIage, 71
Blu-ray Disc-Heimkinoanlage
Videorecorder 72

®Vergewissern Sie sich nach einer Anderung des Codes, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.
®Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen u. U. wiederhergestellt.
®Bei bestimmten Geratemodellen kénnen manche Funktionen moglicherweise nicht gesteuert werden.

uajyoesyag
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Gebrauch der Menufunktionen

Verschiedene Men(is konnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von Bild-, Ton- und anderen Funktion ermdglichen.

MENU @ Die (je nach Eingangssignal verschiedenen)

1 Rufen Sie die Menuanzeige auf.
Funktionen, die eingestellt werden kdnnen, werden angezeigt

Wahlen Sie das gewuinschte Mend.

VIEfM Haupt-Menii @Aufrufen
& Ton @
= Setup ®Auswahl

(Beispiel: MenU Bildeinstellung)
Wahlen Sie den gewilinschten Eintrag.

O Bildeinstellung o 1/2
Modus )l Dynamik

Kontrast

Helligkeit

Farbe

Scharfe

NTSC-Farbton

Farbton Warm

Colour Management Aus

x.v.Colour Auto

v

(Beispiel: Men Bildeinstellung)

Nehmen Sie gewiinschte Einstellung oder Auswahl vor.

O Bildeinstellung N 1

Modus )l Dynamik >

®Andern

Scharfe 5
NTSC-Farbton 4
Farbton j Warm 3

® Speichern oder Aufrufen
(bei bestimmten
Funktionen erforderlich)

Colour Management  <fall§] =

Panasonic (Beispiel: Menu Bildeinstellung)
TV s
BAuswahl aus mehreren BMZurlicksetzen der
mSofortige Optionen Einstellungen
Riickkehr s . ©®Nur die Bildeinstellungen zuriicksetzen
Zl:J:I T\(;-Modus Nummer und Position der Optionen = ,Grundeinstellungen® im

EXIT [ Farbton ‘ Menu Bildeinstellung (S. 26)
»> geandert ©®Nur die Toneinstellungen zurlicksetzen
= ,Grundeinstellungen® im
MEinstellung iiber Pegelsteller Mendi Toneinstellung (S. 27)
. Schart P | 5] @Initialisieren aller Einstellungen
BRickkehr zur (Scharte i = ,Werkseinstellungen® im
vorigen Anzeige verschoben MenU Setup (S. 31)
BACK/
RETURN HEWeiterschalten zur nachsten
»> Anzeige

B Umblattern der
Meniiseiten

aufwarts
»
abwarts

24

[ Kindersicherung

Die nachste Anzeige erscheint.

HEingeben von Zeichen uber die eingeblendete Tastatur

Bei bestimmten Eintragen kdnnen Namen oder Zahlen frei eingegeben werden.

menuizerelgahe Geben Sie die Zeichen einzeln ein. Speichern
BACK/
> RETRN
® Zeichen koénnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
=, Zeichentabelle fur Zifferntasten (S. 73)
J




B Ubersicht
®Bedienung # S. 24

VIEfM Haupt-Menii

Kontrast
Helligkeit | of

Schérfe [ [ 5]
x.v.Colour QAuto  =°f

v

O Bildeinstellung " 2/2

3D-COMBFILTER QAus =]
Ei
Grundeinstellungen

J Toneinstellung N
Balance g = [ 0]
Kopfhorerlautstarke

Wandabstand der Lautsp
Audio Empfang

J Toneinstellung 2/2

-

Grundeinstellungen

v

etup
Abschalt-Uhr

Erweiterte Einstellungen
WeiRabgleich Rot <
WeilRabgleich Blau 1
Grauabgleich Rot N
Grauabgleich Blau N
Gamma 2

Grundeinstellungen uriicksetzen

Verbindungseinstellungen 1/

-

Verbindungseinstellungen 2/2

DivX® VOD

v

Verbindungseinstellungen
Kindersicherung
Tuning-Menii DVB-S

Tuning-Menii DVB-S

Tuning-Menii DVB-T
Tuning-Menii Analog
Sprache

—— "
m Tuning

-Menii Analog
Senderliste

Auto Setup
Manueller Suchlauf
DVB-T Sender hinzufiigen

(S. 29, 35, 41)

I

Common Interface
System-Menii

Andere Einstellungen
(S. 28 - 31)

Anzeige-Einstellungen

Untertitel Type M Standard -

AV Label bearbeiten

splay-Anzeigedauer <RI

VIERA TOOLS Rl Vielseitig =]

WSS System-Menii

Systeminformationen

(S. 31, 44, 45)

e Andere Einstellungen
AV-Farbsystem QAuto =
GUIDE Plus+ Einstellungen
It nt Frame Creation /NN

Energiesparmodus

SD-Speicherkarten LED

(S. 31

©Nur die verfiigbaren Eintrage kdnnen gewahlt werden.

Favoriten bearbeiten
Senderliste
Auto Setup

Senderliste aktualisieren
Signaleigenschaften

A S

Tuning-Menii DVB-C
Favoriten bearbeiten

Senderliste
Auto Setup

Manueller Suchlauf
rel
Neue Sender melden

QEn =]
Signaleigenschaften

(S. 29, 34, 37 - 39)

eemssss  1UNING-Menii DVB-T
Senderliste
Auto Setup
Senderliste aktualisieren

N Send E

DVB-S Sender hinzufiigen
(S. 29, 35, 37 - 39)

(‘msn jejenbbuery ‘Jeyjenbpiig)
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Gebrauch der Menufunktionen

EMeniuliste
Meni Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Grundlegender Bildmodus (Dynamik / Normal / Kino / Spiel)
®Nehmen Sie diese Einstellung fiir jedes Eingangssignal vor.
Dynamik : Liefert optimale Einstellungen von Kontrast und Scharfe des Bildes beim
Betrachten in einem hellen Raum.
Normal : Empfiehlt sich zum Betrachten unter normalen Umgebungsbedingungen der
Raumbeleuchtung.
Modus Kino : Eignet sich zum Betrachten von Spielfilmen in einem abgedunkelten Raum
mit einem Bild wie in einem Filmtheater.
Spiel : Spricht schnell auf das Eingangssignal an und liefert ein fiir Spiele geeignetes Bild.

®Diese Funktion steht im TV-Modus nicht zur Verfigung.

®Die Verwendungszeit des Spiel-Modus kann rechts oben in den Bildschirm
eingeblendet werden.
= Spielzeitanzeige” (S. 30)

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Schérfe

Dient zum Erhéhen oder Verringern der Pegel dieser Optionen, um die Einstellungen
Ihren persdnlichen Vorstellungen optimal anzupassen.

NTSC-Farbton

Wenn eine NTSC-Signalquelle an den Fernseher angeschlossen ist, kann der Farbton
des Bildes wunschgemal eingestellt werden.
®Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfligung.

Farbton

Ermdglicht Ihnen eine Einstellung des Gesamtfarbtons des Bildes (Kiihl / Normal / Warm)

Colour Management

Lebhaftere Farben werden automatisch erzeugt. (Aus / Ein)
®Bei PC-Eingangssignalen steht diese Funktion nicht zur Verfigung.

x.v.Colour

Erhoéht die Farbabstufungen (Aus / Auto)

®Diese Funktion ist wirksam, wenn HD-Bewegtbilder von einem Zusatzgerat betrachtet
werden.

®Diese Funktion steht nur im HDMI-Eingangsmodus oder Film-Anzeigemodus zur
Verfugung (S. 58).

Eco Mode

Die Bildeinstellungen werden automatisch den jeweils herrschenden Lichtbedingungen
angepasst.(Aus / Ein)

P-NR

Reduzierung von Bildrauschen

Unerwiinschtes Rauschen und Flimmern in den Bildkonturen wird automatisch reduziert ces.
(Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

®Bei PC-Eingangssignalen steht diese Funktion nicht zur Verfigung.

3D-COMBFILTER

Beim Anzeigen eines Standbildes oder bei Zeitlupenwiedergabe macht sich gelegentlich

ein Farbmuster bemerkbar.

Wahlen Sie die Einstellung ,Ein“, um scharfere, originalgetreuere Farben zu erhalten.

(Aus / Ein)

®Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfligung.

®Bei RGB-, S-Video-, Komponenten-, PC- und HDMI-Signalen sowie beim Betrachten
einer SD-Karte steht diese Funktion nicht zur Verfligung.

WeiBabgleich Rot

Einstellung des WeiRabgleichs fiir den Farbton Rot
@ Fir PC-Eingangsmodus oder bei Einstellung
von Modus auf ,Normal“/ ,Kino*

WeiBabgleich Blau

@

Einstellung des WeiRabgleichs fiir den Farbton

Blau

@ Fir PC-Eingangsmodus oder bei Einstellung
von Modus auf ,Normal“ / ,Kino* (D und @

Grauabgleich Rot

wiederholt einstellen
Einstellung des Grauabgleichs flir den Farbton Rot

®F(r PC-Eingangsmodus oder bei Einstellung
von Modus auf ,Normal“/ ,Kino*

Grauabgleich Blau

Einstellung des Grauabgleichs fir den Farbton Blau
®Fir PC-Eingangsmodus oder bei Einstellung
von Modus auf ,Normal“/ ,Kino*

uabunjjajsulz apa}I9MIT

Gamma

Dient zum Umschalten der Gammakurve. (S Kurve /2.0 /2.2 | 2.5)
@ Fir PC-Eingangsmodus oder bei Einstellung von Modus auf ,Normal“/ ,Kino*

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um die Vorgabeeinstellungen der erweiterten Einstellungen
wiederherzustellen.
@ Fir PC-Eingangsmodus oder bei Einstellung von Modus auf ,Normal“/ ,Kino*

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um die aktuellen Bildeinstellungen auf die
Vorgabeeinstellungen zurtickzustellen.




Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Modus Grundlegender Tonmodus (Musik / Sprache)
Bass Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Bésse zu verstarken oder abzuschwachen.
Hohen Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Hohen zu verstérken oder abzuschwéchen.
Balance Dient zur Einstellung des relativen Lautstarkeanteils des rechten und linken Lautsprechers.
Kopfhorerlautstarke Dient zur Einstellung des Lautstarkepegels des Kopfhorers.
Surround Sound-Einstellungen (Aus / V-Audio / V-Audio Surround / V-Audio
ProSurround)
V-Audio: Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines raumlichen
Effekts mit verbesserter Breite eingesetzt.
Surround V-Audio Surround: Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines

raumlichen Effekts mit verbesserter Breite und Tiefe eingesetzt.
V-Audio ProSurround: Eine fortschrittlichere Enhancer-Schaltung und ein Hall-Effekt
werden zur Simulierung eines verbesserten raumlichen Effekts
eingesetzt.
®Eine Umschaltung ist auch tber die Surround-Taste an der Fernbedienung mdéglich. (S. 9)

Lautstarke Korrektur

Dient zur Einstellung der Lautstarke der einzelnen Programme oder des Eingangsmodus.

Wandabstand der
Lautspr.

Dient zur Einstellung der Wiedergabe der tiefen Frequenzen (Uber 30cm / Unter 30cm)

®Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand mehr als
30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung ,Uber 30cm®.

®Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand weniger
als 30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung ,Unter 30cm®.

Audio Empfang

Dient zur Wahl zwischen stereophonem und monauralem Empfang. (Mono / Stereo)
®Normaleinstellung: Stereo

®\Wenn ein Stereosignal nicht empfangen werden kann: Mono

®M1 / M2: Dient zur Wahl des Kanals, wenn zwei monaurale Tonkanale vorhanden sind.
®Diese Funktion steht nur im Analog-Modus zur Verfligung.

SPDIF Auswahl

Dient zur Wahl der Grundeinstellung flr das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT

ausgegebene digitale Audiosignal. (Auto / PCM)

Auto : Signale der Formate Dolby Digital Plus und Dolby Digital werden als Dolby
Digital-Bitfluss ausgegeben.
Signale des Formats HE-AAC (48 kHz) werden als DTS-Ton ausgegeben.
Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

PCM : Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

®|nformationen zum DVB-Modus finden Sie unter ,Netzwerkfilminhalte” (S. 53) oder ,,Film-

Anzeigemodus “ (S. 58)

Pegel Optischer
Ausgang

Normalerweise besitzt MPEG-Ton einen héheren Lautstarkepegel als andere Arten von
Tonspuren.

Sie kénnen den Audiopegel des von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT ausgegeben
MPEG-Signals als Ausgangseinstellung festlegen. (0/-2/-4/-6/-8/-10/ -12dB)
®Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

HDMI1 / 4 Eingang

Passen Sie die Einstellung dem jeweiligen Eingangssignal an. (Digital / Analog) (S. 74)
Digital : HDMI-Kabelanschluss

Analog: HDMI-DVI-Adapterkabelanschluss

®Diese Funktion steht nur im HDMI-Eingangsmodus zur Verfligung.

®Den Buchsen HDMI2 / 3 kénnen nur Digitalsignale zugeleitet werden.

®Fur die Buchsen HDMI2 / 3 steht diese Einstellung nicht zur Verfligung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um die aktuellen Toneinstellungen auf die
Standardeinstellungen zurlickzusetzen.

©Bei PC-Betrieb, SD-Karten- oder Netzwerkservicevorgangen wird jeweils ein anderes Menul angezeigt.

(S.53 und S. 57 - 59)

©Nur die verfugbaren Eintrage kdnnen gewahlt werden.
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Gebrauch der Menufunktionen

HEMeniliste

Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Abschalt-Uhr

Dient zur Festlegung der Zeitdauer, nach der sich der Fernseher automatisch
ausschaltet. (Aus /15/30/45/60 /75 /90 Minuten)

uabunjjajsulasbunpulgqiapn

Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder nicht.

VIERA Link (Aus / Ein) (S. 63)
Dient zur Wahl der AV-Buchse, die fiir die Datenkommunikation zwischen dem
Q-Link Fernseher und einem kompatiblen Recorder verwendet werden soll. (AV1 / AV2) (S. 62)
®Wabhlen Sie die Buchse, an die der Recorder angeschlossen ist, selbst dann, wenn
dieser nicht mit der Q-Link-Funktion kompatibel ist.
Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher uber den Q-Link-Anschluss ibertragen wird.
AV1/AV2 (TV/AV1/AV2/AV3 | Monitor)
Ausgang @ Monitor: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild
®Komponenten-, PC- und HDMI-Signale kénnen nicht ausgegeben werden.
Auto Ein Dient zur Einstellung der automatischen Einschaltfunktion. (Aus / Ein) (S. 62 und S. 63)
Auto Aus Dient zur Einstellung der automatischen Ausschaltfunktion. (Aus / Ein) (S. 62 und S. 63)
Dient zur Reduzierung der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus des
Standby- angeschlossenen Gerates, um Energie einzusparen. (Aus / Ein) (S. 64)

Energiesparmodus

®Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn die beiden Eintrage ,VIERA Link* und
»Auto Aus” jeweils auf ,Ein“ eingestellt sind.

Intelligent Auto

Dient zum Umschalten eines momentan nicht zur Wiedergabe verwendeten
oder unbenutzten angeschlossenen Gerates in den Bereitschaftsmodus, um die
Leistungsaufnahme zu reduzieren.

Standby (Aus / Ein (mit Erinnerung) / Ein (ohne Erinnerung)) (S. 64)

®Diese Funktion steht nur zur Verfugung, wenn der Eintrag ,VIERA Link* auf ,Ein“

eingestellt ist.

Dient zum Herunterladen der Einstellungen fur Programme, Sprache und Land / Gebiet
Daten auf ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat, das mit Q-Link oder VIERA Link
herunterladen kompatibel ist.

@®Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.
Netzwerk-Setup Festlegen der zu verwendenden Netzwerkeinstellungen Ihres Netzwerks (S. 50)
DivX® VOD Anzeigen des DivX VOD-Registrierungscodes (S. 54)

Kindersicherung

Dient zum Sperren eines Kanals / AV-Eingangs, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (S. 42)

S-9AQ nus-Buiung

Favoriten bearbeiten

Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-S-Sender. (S. 37)

Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-S-Sender oder zum Bearbeiten von

Senderliste DVB-S-Sendern. (S. 37)

Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-S-Sender. (S. 32)
Manueller Suchlauf | Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-S-Sendern. (S. 38)

Senderliste Dient zur Aktualisierung der DVB-S-Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen

aktualisieren

Einstellungen. (S. 38)

Signaleigenschaften

Dient zur Uberpriifung des DVB-S-Signalzustands. (S. 39)

Antennen System

Dient zur Einstellung des Antennensystems auf die Verwendung von mehreren LNBs
zum Empfang von mehreren Satelliten. (S. 33)
®Dieser Fernseher untersttitzt DISEqC Version 1.0.

LNB
Grundeinstellungen

Dient zur Wahl des Satelliten fiir jeden LNB. (S. 33)

DVB-C Sender
hinzufiigen

Dient zum erneuten Abstimmen aller Fernsehsender, um DVB-C-Sender hinzuzufligen.

@ Alle friheren Kanaleinstellungen werden geléscht.

®\Verwenden Sie diese Funktion, wenn DVB-C-Sender den Betrieb in lhrem
Empfangsgebiet aufnehmen.




Menii

hinzufiigen

Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Favoriten bearbeiten Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-C-Sender. (S. 37)
. Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-C-Sender oder zum Bearbeiten von
g' Senderliste DVB-C-Sendern. (S. 37)
(g Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-C-Sender. (S. 34)
% Manueller Suchlauf Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-C-Sendern. (S. 38)
S
<: | Senderliste Dient zur Aktualisierung der DVB-C-Senderliste unter Beibehaltung der
2 aktualisieren gegenwartigen Einstellungen. (S. 38)
o]
. Legt fest, ob eine Meldung zur Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein
O Neue Sender melden neuer DVB-C-Sender gefunden wurde. (S. 39)
Signaleigenschaften Dient zur Uberpriifung des DVB-C-Signalzustands. (S. 39)
Favoriten bearbeiten Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-T-Sender. (S. 37)
. Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-T-Sender oder zum Bearbeiten von
Senderliste DVB-T-Sendern. (S. 37)
Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-T-Sender. (S. 35)
Manueller Suchlauf Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-T-Sendern. (S. 38)
Senderliste Dient zur Aktualisierung der DVB-T Senderliste unter Beibehaltung der
aktualisieren gegenwartigen Einstellungen. (S. 38)
. Dient zur Wahl des bevorzugten Netzwerks (Steht nicht in allen Landern zur
= Favorisiertes Netzwerk Verfiigung).
S
=3 Legt fest, ob eine Meldung zur Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein
‘93 Neue Sender melden neuer DVB-T-Sender gefunden wurde. (S. 39)
g_ Signaleigenschaften Dient zur Uberpriifung des DVB-T-Signalzustands. (S. 39)
O Dient zum erneuten Abstimmen aller Fernsehsender, um HD-Sender hinzuzufiigen.
é HD Sender @ Alle friiheren Kanaleinstellungen werden geldscht.
4 hinzuﬁjgen ®Verwenden Sie diese Funktion, wenn neue HD-Sender den Betrieb in lhrem
Empfangsgebiet aufnehmen.
Dient zum erneuten Abstimmen aller Fernsehsender, um DVB-C-Sender
- hinzuzufugen.
E.VB (f:"Sender @ Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.
Inzutugen ®Verwenden Sie diese Funktion, wenn DVB-C-Sender den Betrieb in lhrem
Empfangsgebiet aufnehmen.
Dient zum erneuten Abstimmen aller Fernsehsender, um DVB-S-Sender
- hinzuzufligen.
E.VB ?..Sender ®Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.
Inzutugen ®\Verwenden Sie diese Funktion, wenn neue DVB-S-Sender den Betrieb in lhrem
Empfangsgebiet aufnehmen.
. Dient zum Uberspringen unerwiinschter analoger Sender oder zum Bearbeiten von
= Senderliste analogen Sendern. (S. 41)
=
o | Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren analogen Sender. (S. 35)
=
2 | Manueller Suchlauf | Dient zum manuellen Einstellen der analogen Programme. (S. 41)
o
:g Dient zum erneuten Abstimmen aller Fernsehsender, um DVB-T-Sender hinzuzufligen.
S DVB-T Sender ®Alle friiheren Kanaleinstellungen werden geldscht.
« ®\Verwenden Sie diese Funktion, wenn neue DVB-T-Sender den Betrieb in |hrem

Empfangsgebiet aufnehmen.

©®Bei PC-Betrieb, SD-Karten- oder Netzwerkservicevorgangen wird jeweils ein anderes Menu angezeigt.
(S. 53 und S. 57 - 59)
©Nur die verfugbaren Eintrdge kdnnen gewahlt werden.
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Gebrauch der Menufunktionen

HEMeniliste

Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Menisprache

Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.

Praferenz Audio 1/ 2

Dient zur Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fir DVB-Multi-Audio (je nach Sender).

(7]
©
=
m
S
) " . Dient zur Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Untertitel (je nach Sender).
Praferenz Untertitel 1/2 ®Einblenden von Untertiteln ® S. 16
- . Dient zur Wahl der bevorzugten Sprache fur DVB-Videotext (Verfligbarkeit vom
Préaferenz Videotext | o . abhéingig).
Dient zur Wahl des bevorzugten Untertiteltyps. (Standard / Horgeschéadigte)
. ®Die Option ,Horgeschadigte” erleichtert das Verstandnis von DVB-Untertiteln
Untertitel Type (Verflgbarkeit vom Sender abhangig).
®Die Optionen ,Praferenz Untertitel 1 / 2“ unter Sprache ,Sprache” erhalten Vorrang.
Videotext Videotext-Anzeigemodus (TOP (FLOF) / List) (S. 20)
. Dient zur Wahl der Videotext-Sprache (West / Ost1 / Ost2)
Videotext- ® West: Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch, Ttrkisch usw.
Zeichensatz ©®Ost1: Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Rumanisch, Russisch, Ukrainisch usw.
©®Ost2: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumanisch usw.
>
=]
N
o,
% Dient zur Erhéhung der Helligkeit der seitlichen Bildanteile (Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)
fn Seitliche Bildanteile | ®Die Einstellung ,Hoch*“ wird empfohlen, um ein Einbrennen des Bilds zu
= verhindern.
=]
7]
—
o
E .
@ AV Label bearbeiten | Dient zur Benennung oder zum Uberspringen der einzelnen Eingangsbuchsen. (S. 46)
®
=]

Display-Anzeigedauer

Dient zur Festlegung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners. (S. 15)
(keine Anzeige /1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 Sekunden)

Legen Sie fur diese Option ,Ein“ fest, um fortlaufend alle 30 Minuten die abgelaufene

Spielzeitanzeige Zeit im Spielemodus anzuzeigen. (Aus / Ein)
®Diese Funktion steht nur bei Wahl des Bildmodus ,Spiel” zur Verfligung. (S. 26)
Wahl des Anzeigetyps der VIERA TOOLS-Funktionssymbole (Vielseitig / Schnell) (S. 47)
VIERA TOOLS Vielseitig : Animierter Anzeigetyp mit aufwendigem Design

Schnell : Anzeigetyp mit einfachem Design

Common Interface

Dient zum Betrachten von Pay-TV. (S. 43)




Menii

Overscan

Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Werkseinstellungen | Dient zum Riicksetzen aller Einstellungen, z. B. nach einem Umzug. (S. 44)
L
® | Software-Update Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher. (S. 45)
(]
3
=
] Software-Lizenz Dient zum Anzeigen der Software-Lizenzinformationen.
[
Systeminformationen | Dient zum Anzeigen der Systeminformationen dieses Fernsehers.
: Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im AV-Modus.
AV-Farbsystem (Auto / PAL / SECAM / M. NTSC / NTSC)
. Dient zur Ausfiihrung der Aktualisierung des GUIDE Plus+-Zeitplans und der
mo Aktualisierung Werbeinformationen fir das GUIDE Plus+-System. (S. 19)
S c
]
=m Dient zur Einstellung lhrer Postleitzahl fiir die Anzeige von Werbeinformationen im
53 Postcode GUIDE Plus+-System. (S. 19)
S
s +
Systeminformationen | Dient zum Anzeigen der Systeminformationen des GUIDE Plus+-Systems.
> . I : : o -
S | Intelligent Frame Ermdglicht eine automatische Korrektur der Vollbildrate, damit ein ruckfreies Bild
% Creation angezeigt wird. (Aus / Ein)
@
m
z_ Energiersparmodus | Dient zur Reduzierung der Bildhelligkeit zur Energieeinsparung. (Aus / Ein)
o
3
% Dient zur Festlegung des Bildschirmbereichs, der zur Anzeige des Bilds verwendet wird. (Aus / Ein)
=1 Ein : Das Bild wird vergroRert, um den Bildrand zu verdecken.

Aus: Das Bild wird in seiner OriginalgrofRe angezeigt.
@®\Wahlen Sie die Einstellung ,Ein“, wenn Rauschen am Bildschirmrand auftritt.
®Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn der Eintrag ,Aspekt auf ,Auto®
(nur Signale mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9) oder ,16:9“ eingestellt ist.
®Diese Einstellung kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale
(hohe Auflésung) gespeichert werden.

SD-Speicherkarten
LED

Dient zur Festlegung, ob die blaue LED-Lampe leuchtet, wahrend eine SD-Karte
eingesetzt ist, oder nicht. (Aus / Ein) (S. 56)

Zeitzone

Dient zur automatischen Einstellung der Zeitdaten.

®Die Zeitdaten werden auf GMT-Basis korrigiert.

®Wabhlen Sie die Einstellung ,Auto”, um die Zeit dem jeweiligen Empfangsgebiet
entsprechend automatisch korrigieren zu lassen.

©Bei PC-Betrieb, SD-Karten- oder Netzwerkservicevorgangen wird jeweils ein anderes Meni angezeigt.
(S. 53 und S. 57 - 59)
©® Nur die verfligbaren Eintrage kdbnnen gewahlt werden.
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Sendersuchlauf

Beim automatischen Sendersuchlauf werden alle Sender automatisch erneut abgestimmt.

DVB-S-Sender

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-S-Sender.

®Diese Funktion steht nur zur Verfugung, wenn die Abstimmung der DVB-S-Sender bereits ausgefiihrt wurde.
©®Nur DVB-S-Sender werden erneut abgestimmt.

® Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.

®Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 42) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

Wahlen Sie den DVB-S-Modus.
» S. 14

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii
O Bild
d Ton

(o)
= Setup |
Wabhlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-S*

= Setup

@ Aufrufen

@ Auswahl

@ Aufrufen

Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen
Kindersicherung

Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
System-Meni

Andere Einstellungen

.Rgﬁﬁkehrzum TV-Modus Stellen Sie ,,Antennen System*“ und
»> »LNB Grundeinstellungen“ wunschgeman ein.

Wahlen Sie ,,Auto Setup*.

@Auswahl

( )
B Verwendung der Tasten an der

Seitenwand des Fernsehers Tuning-Menii DVB-S @Aufrufen
fiir den automatischen Favoriten bearbeiten
Sendersuchlauf (S. 8) edﬂste — F
@ Betatigen Sie dlnese Taste so oft, YT — @Auswahl
bis ,Auto Setup* angezeigt wird. Senderiiste aktualisieren
Signaleigenschaften
. Antennen System DiSEqC1.0
@ Rufen Sie ,,AUtO Setup“ auf. LNB Grundeinstellungen

® Dient zur Einstellung des
Satelliten, Suchlaufmodus

Stellen Sie den gewiinschten Satelliten,
Suchlaufmodus und Programmsuch-Modus ein.

und Programmsuche-ModuS_ DVB-S Auto Setup Einstellungen @Speichern
79 = (\Wahl des Eintraas Satellit R Astra 19.2° E - .

— - ( g ) Suchmodus Rl Freie Sender =B @ @Einstellen
(EmSte”en) Programmsuche R Schnell =B

@Auswahl

@ Starten Sie die automatische _ .
Senderabstimmung. Komplett: Der gesamte Frequenzbereich wird durchsucht.
Schnell: Die geeignete Frequenz fiir den gewahlten Satelliten wird gesucht.

Starten Sie die automatische e
Senderabstimmung.
Auto Setup DVB-S 372 E4 Free TV_[10

Alle DVB-S Senderdaten werden geloscht }

Pay TV: 0

Suche nach Satelliten

Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.

®Riickkehr zum TV-Modus =

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der
= niedrigsten Programmposition angezeigt.

~




Tuning-Menii DVB-S
Favoriten bearbeiten
Senderliste
Auto Setup

Manueller Suchlauf

Senderliste aktualisieren

Signaleigenschaften

Antennen System fDiSEqCc10  —f

@ Wabhlen Sie ,,Antennen System*, und nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor
Falls Sie ein DiISEqC-Steuerantennensystem besitzen, kbnnen Sie mehrere Satelliten empfangen.
®Dieser Fernseher unterstitzt DISEqC Version 1.0.

Tuning-Menii DVB-S
Favoriten bearbeiten

(08) @Einstellen
Senderliste

ATEISSHD @Auswahl  MinipisEqC

Manueller Suchlauf Bis zu zwei LNBs kdnnen gesteuert werden.
Senderliste aktualisieren

Signaleigenschaften DiSEqC1 0

Antennen System fDisEqc10  —f . . .
LNB Grundeinstellungen Bis zu vier LNBs kénnen gesteuert werden.

Ein LNB
Mit einem einzigen LNB kompatibel

®

@ Wahlen Sie ,,LNB Grundeinstellungen*

Tuning-Menii DVB-S
Favoriten bearbeiten
Senderliste
Auto Setup
Manueller Suchlauf
Senderliste aktualisieren
Signaleigenschaften
Antennen System DiSEqC1.0

LNB Grundeinstellungen

@ Aufrufen

@®Auswahl

ﬁ

® Wahlen Sie ,,LNB“, und stellen Sie einen der LNBs ein
®Bei Einstellung auf ,Ein LNB*

(09)»—@Einstellen ® Nicht wahibar
@Auswahl @ Bei Einstellung auf ,MiniDiISEqC*

LNB Grundeinstellungen

Signalqualitat 0
Signalstarke 0

®

LNB < |

LNB unteres Frequenzband 9750 MHz

= wahlen Sie zwischen LNB AA und AB.

Satellit Kein Sateliit
Test Transponder-Frequenz 10700 MHz

®Bei Einstellung auf ,DiSEqC1.0"
= wahlen Sie zwischen LNB AA, AB, BA und BB.

@ Wabhlen Sie ,,Satellit“, und nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor

Stellen Sie den ausgewahlten Satelliten fir den gewahlten LNB ein.

LNB Grundeinstellungen : ®Wenn lhnen der ausgewahlte Satellit nicht
®Einstellen  Pekanntist, wahlen Sie ,Kein Satellit” (der
verfligbare Satellit wird beim Sendersuchlauf

Signalqualitat
Signalstarke

@

e ®Auswahl

LN oberes Froquenzband e _ gesucht).

Test Transponder-Frequenz ; .Wahlen Sle Manuell“ um
»1est Transponder-Frequenz” manuell
einzustellen.

® Speichern
BACK!
RETURN
\

@®Falls die Abstimmung nicht vollstandig abgeschlossen wurde =# ,Manueller Suchlauf* (S. 38)
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Sendersuchlauf

DVB-C-Sender

Alle empfangbaren DVB-C-Sender werden automatisch erneut abgestimmit.
®Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Abstimmung der DVB-C-Sender bereits ausgefihrt wurde.
®Nur DVB-C-Sender werden erneut abgestimmt.

@ Alle friiheren Kanaleinstellungen werden gel6scht.

®Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 42) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

HERiickkehr zum TV-Modus
EXIT
»

p
M Verwendung der Tasten an der
Seitenwand des Fernsehers
fiir den automatischen
Sendersuchlauf (S. 8)

@ Betétigen Sie diese Taste so oft,
bis ,Auto Setup* angezeigt wird.

Programmsuche-Modus ein
(Wahl des Eintrags)

®Rickkehr zum TV-Modus =

|\

J

@ Falls die Abstimmung nicht
vollstandig abgeschlossen wurde
= ,Manueller Suchlauf‘ (S. 38)

Wahlen Sie den DVB-C-Modus.
» S. 14

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup*.

VIEfM Haupt-Menii ®@Aufrufen
O Bild

d Ton @
= Setup |

Wabhlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-C*.
i= Setup @ Aufrufen
Abschalt-Uhr Aus

Verbindungseinstellungen @

Kindersicherung
@Auswahl
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
System-Meni
Andere Einstellungen

@Auswahl

Wahlen Sie ,,Auto Setup®.

Tuning-Menii DVB-C @ Aufrufen
Favoriten bearbeiten
Senderliste

Auto Setup Zugriff

Manueller Suchlauf @ Auswahl
Senderliste aktualisieren

Neue Sender melden Ein

® Rufen Sie ”Auto Setup“ auf. Signaleigenschaften

@len Sie den qewiinschten Stellen Sie den gewiinschten Suchlaufmodus
Suchlaufmodusgund und Programmsuch-Modus ein.

DVB-C Auto Setup Einstellungen @Speichern
Suchmodus jl Freie Sender

(Einstellen) S @Einstellen
@ Starten Sie die automatische Symbolrate Auto ®Auswahl

Senderabstimmung. Netzwerk ID Auto

Komplett: Der gesamte Frequenzbereich wird durchsucht.

Schnell: Die fir Ihr Land geeigneten Frequenzen werden durchsucht.
© Normalerweise sollten Frequenz, Symbolrate und Netzwerk-ID auf ,Auto” eingestellt werden.
Starten Sie die automatische  pwwmrre

Senderabstimmung.

jeser Vorgang beanspruct inuten.
Nr. | Sendername yp Qualitat
1 | CBBC Channel Free TV [10
Auto Setup DVB-C 2 IBBC Radio Wales Free TV_[10
3 E4 Free TV 10
Alle DVB-C Senderdaten werden geloscht }
ree TV: 3 ay TV: 0 adio: aten:
uche [éu

Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.

© Abhéngig vom gewahlten Land (S. 12) ist eine Einstellung der Funktionen
JFavorisiertes Netzwerk auswahlen“ oder ,Regionauswahl* erforderlich # S. 13.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der
niedrigsten Programmposition angezeigt.




DVB-T-Programme oder analoge Programme

Alle empfangbaren DVB-T-Sender oder analogen Sender werden erneut automatisch abgestimmt.

©,DVB-T Auto Setup® steht nur zur Verfligung, wenn die Abstimmung der DVB-T-Sender bereits ausgefuhrt wurde.
®|m DVB-T-Modus werden nur DVB-T-Sender erneut abgestimmt.

®Im Analog-Modus werden nur analoge Sender erneut abgestimmt.

® Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.

®Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 42) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

+S. 14

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii ®Aufrufen

O Bild @

d Ton

= Setup |
Wabhlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-T* oder

MAuswahl

»Tuning-Meni Analog®.

i= Setup

@ Aufrufen

Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen @
Kindersicherung
DAuswahl
Tuning Men Anal , N .
Se e ®,Tuning-Menl DVB-T steht nur
Anzeige-Einstellungen im DVB-T-Modus zur Verfugung
Common Interface ® Tuning-Menu Analog® steht nur
Systom:Menl im Analog-Modus zur Verfligung.
Andere Einstellungen
Wahlen Sie ,,Auto Setup®.
DVB-T: ® Aufrufen
HRiickkehr zum TV-Modus Tuning-Mend DVB-T
EXIT Favoriten bearbeiten @
Senderliste
» ®Auswanhl
Manueller Suchlauf
( ) Senderliste aktualisieren
.Verwendung der Tasten an der Neue Sender melden  Ein
Seitenwand des Fernsehers Signaleigenschaften

Suchlauf CH5

Senderabstimmung. Alle DVB-T Senderdaten
— werden geldscht

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
Kanal | me

Analog:
Auto Setup Analog

H
} Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
Kanal | Sendemame

Alle analogen Senderdaten
werden geldscht.

® Ruckkehr zum TV-Modus =

6 Wahlen Sie den DVB-T-Modus oder den Analog-Modus.

fiir den automatischen
SenderSUChIan (S 8) Tuning-Menii Analog
@ Betatigen Sie diese Taste so oft, Senderliste
bis ,Auto Setup* angezeigt wird. Auto Setup
Manueller Suchlauf
'
@ Rufen Sie ,Auto Setup” auf. Starten Sie die automatische Senderabstimmung.
DVB-T:
® Starten Sie die automatische Auto Setup DVB-T Auto Setup DVB-T

- ~ Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.
®L adt die Einstellungen von Sender, Sprache und Land / Gebiet auf
° - . . ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat herunter, das mit
Falls die Abstimmung nicht Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.
vollstandig abgeschlossen wurde
= ,Manueller Suchlauf* Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm der
(S.38und S. 41) Programmposition ,,1“ angezeigt.
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Abstimmen und Bearbeiten von Programmen
(DVB)

Sie kdnnen Sender erneut abstimmen, Listen lhrer Lieblingsprogramme erstellen und unerwiinschte Kanale

Sie ko _
Hberspringen usw Wihlen Sie den DVB-S-Modus, DVB-C-Modus oder den DVB-T-Modus
» S.14

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.
VIEfM Haupt-Menii
O Bild
d Ton

@ Aufrufen

@

@ Auswahl

(1 J2.)3.}
(a,)(5,)[6..]
7.

Wabhlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-S*,
,»Tuning-Menu DVB-C“ oder ,,Tuning-Menu DVB-T*.
Tuning-Menii DVB-S

@ Aufrufen
Tuning-Menii DVB-C . .. « .
Tuning-Menti DVB-T ® _Tuning-Meni DVB-S g_,teht nur im
Sprache DVB-S-Modus zur Verfligung.

Anzeige-Einstellungen ® _Tuning-Menu DVB-C* steht nur im

commoniitorface DVB-C-Modus zur Verfligung.

iﬁt:r’:'é’i':;‘t‘;"ungen ® Tuning-Menii DVB-T* steht nur im
DVB-T-Modus zur Verfliigung.

= Setup

Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen
Kindersicherung

9]

'--'

@®Auswahl

Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

@ Aufrufen

Tuning-Menii DVB-T
Favoriten bearbeiten Zugriff

Panasonic

TV
@®Auswahl

MRiickkehr zum ©Die jeweils verfugbaren Optionen sind
TV-Modus Signaleigenschaften vom gewahlten Land abhangig (S. 12).

EXIT = ,Sendersuchlauf*
» . (S. 32 - 35)

@ Einstellen



Autlistender DVB=Favoriten-Programime Ba:\7Jy 1T N JET N Cy)

Sie kdnnen vier Listen (Profile) lhrer Lieblingsprogramme erstellen Favorit1 bis 4).
Auf die DVB-Profile kann unter ,Kategorie® im Informationsbanner (S. 15) und im Programmassistenten (S. 18) zugegriffen werden.

@ Wahlen Sie ein Programm, das aufgelistet werden soll.
® Sortieren der Sendernamen in alphabetischer
Reihenfolge » [I?
au

DVB-T Favoriten-Editor

Alle DVB-T Sender

1 BBC One Wjles

7 BBC THREEr

14 E4
70 CBBC Chanlel
72 Cartoon Nwi
105 BBCi

719 BBC Radio

720 BBC Radio

Auswahl

. . . (
©® Anzeigen eines anderen Profils =» cg]

e

®Umschalten der Kategorie » R-Ot

@ Fiigen Sie es dem Profil hinzu.
®Hinzufiigen aller Programme zur Liste » g
el

DVB-T Favoriten-Editor

Sortierung nach Kanal-Nummer

Alle DVB-T Sender %

7 BBC THREE e e’

i 1 (Hinweis )

i— (Hinweis )

T E— | ®Die Programmpositionen in der Senderliste kénnen
1 geandert werden.

Ein Programm wird hinzugeflgt.

B Bearbeiten eines Profils

» Wahl des zu bearbeitenden Felds des Profils und:
v

@ 6schen des Programms =
®Lo6schen aller Programme = %
e

Geben Sie die Zeichen einzeln ein. > Speichern
Benutzereingabe @ Auswahl BACK/
Name @ RETURN
@Einstellen e

Zeichen koénnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
= Zeichentabelle fir Zifferntasten® (S. 73)

( g . s C
®Verschieben einer Programmposition = &1 = Wahl der neuen Position = Bestatigen &1
v
@ Speichern

» (@

Uberspringen unerwiinschter DVB-Sender, Bearbeiten von DVB-Programmen I IR

®Benennen des Profils = % »

BACK/
RETURN

Unerwiinschte DVB-Sender kénnen verdeckt werden.
Verdeckte Sender kénnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um
unerwilinschte Sender zu Uberspringen.

Auswahl eines Senders und Anzeigen / Verdecken
DVB-T Senderliste @Anzeigen /

72 Cacon ok O Verdecken o™ : Anzeigen ® Anzeigen aller Sender
O : Verdecken » (3
720 BBC Radio Cymru @AUSWahl N : Gelb
1 BEC ONE Wales (Uberspringen) e
7 BBC THREE
B Bearbeiten von Programmen Programmposition
Jeder in der Senderliste aufgelistete Sender kann individuell bearbeitet werden.  Erzzm Al DVB.G Sond
_ ) e a0 < ot > % tos ver £
®Umschalten der Kategorie = T
[T N
, " - e 15: 16 eichern
©® Andern der Programmposition = = Geben Sie die neue Programmposition ein. » °P
(sofern verfugbar) % Grin
®Verschieben einer Programmposition " ‘ Speichern
. p B, ) g
(sofern verfiigbar) Gran ™ Wahl der neuen Position &1

® Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge = [B,a

\

uswwelbold UOA usjiagieaq pun uswwisqy e

(ana)

(1)
-~
®
=
c:
=2
=
D
=)
Q.
®
-
c
=)
=
=
®)
=)
(1}
=)

37



38

Abstimmen und Bearbeiten von Programmen
(DVB)

Mianuellies Einstellendes DVE=Programms BN TR e

Normalerweise sollte ,Auto Setup” oder ,Senderliste aktualisieren® zum erneuten Abstimmen von DVB-Sendern
verwendet werden.

Verwenden Sie diese Funktion, wenn nicht alle abstimmbaren Kanale eingestellt werden konnten, oder um die
Ausrichtung der Antenne oder der Antennenschissel zu justieren.

® Alle neu gefundenen Sender werden der Senderliste hinzugefugt.

DVB-S:

Stellen Sie den Satelliten ein. Stellen Sie , Transponder- Suchen
S — Frequenz®, ,Symbolrate*,
2 — = ' .Polarisation®, ,Modulation* und }
. «(ox)»--@Einstellen ,Service ID* wunschgeman ein.
- ®Auswahl 1 12.15.,
Bitte konsultieren Sie die Anbieter der empfangenen @Einstellen
Satellitenprogramme hinsichtlich der Einstellung. ®Auswahl % =2

DVB-C:
Eingabe der Frequenz Suchen
ig w m
71815
0 ]

Stellen Sie die Symbolrate ein, und fiihren Sie dann diese Funktion aus.
®Normalerweise sollte die Einstellung ,Auto” fur die Symbolrate gewahlt werden.

DVB-T:

Manueller DVB-T Suchlauf . o Suchen
g — @Einstellen der Frequenz }

®Programmwahl

Sie kénnen neue Sender hinzufiigen, entfernte Sender I6schen sowie die Namen und Programmpositionen von
Sendern automatisch in der Senderliste aktualisieren.

®Die Senderliste wird aktualisiert, wobei die unter ,Favoriten bearbeiten®,
~Senderliste”, ,Kindersicherung® usw. vorgenommenen Einstellungen
beibehalten werden.

©®Bevor DVB-S-Sender aktualisiert werden kdnnen, missen die
Einstellungen von Satellit, Suchlaufmodus und Programmsuche-Modus
vorgenommen werden.
DVB-S Auto Setup Einstellungen ' @ Speichern
Satelit IS (q(o<)p- @ Einstellen

Suchmodus { Freie Sender _ =-f
Programmsuche Rl Schnell ==N @®Auswahl




Benachrichtigung anzeigen B CIUCERETT ([ [= (s 1))

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-Sender gefunden
wurde, oder nicht. (Aus / Ein)

®Nach Wahl von OK wird die Funktion ,Senderliste aktualisieren®
ausgefuhrt.

®Im DVB-S-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfigung.

DVE=Signaluberprufens Bile LIl [T Eo  EVET

Dient zur Wahl eines Kanals und zur Uberpriifung des Zustands des DVB-Signals.

A
®Umschalten des Programms = l
\'%

DVB-S:
DVB-S Signaleigenschaften
Sendername
Signalqualitat 0 10
Signalstarke 0 10
Satellit Astra 19.2° E
Parameter 10847MHz, H, 22000kS/s

DVB-C:
DVB-C Signaleigenschaften
Sendername
Signalqualitat 0 10
Signalstarke 0 10
Netzwerkname Wenvoe
Parameter [CH62] 802 MHz

DVB-T: Eine hohe Signalstarke bedeutet nicht unbedingt, dass das Signal
DVB-T Signaleigenschaften fur den DVB-Empfang geeignet ist. Verwenden Sie den
Sendername Signalqualitats-Indikator wie folgt:
Signalqualitat 0 ) Signalqualitat:
Signalstérke 0 10 ®Gruner Balken = guter Signalzustand
Netzwerkname Wenvoe ® Gelber Balken = schlechter Signalzustand
Parameter [CH62] 802 MHz ®Roter Balken = schlechter Signalzustand (Uberpriifen Sie
die terrestrische Antenne, das Kabel oder die
Satellitenschiissel.)
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Abstimmen und Bearbeiten von Programmen

(analog)

Sie kénnen Sender erneut abstimmen, unerwinschte Sender Uberspringen, Sender bearbeiten usw.

LY

. |

abc def I

| |

7 . .'
pqrs tuv

Panasonic
TV

HBRiickkehr zum
TV-Modus
EXIT

»

Wahlen Sie den Analog-Modus.
» S. 14

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii

O Bild

d Ton \ @
i= Setup |

@ Aufrufen

@®Auswahl

Wahlen Sie ,,Tuning-Menu Analog*.

= Setup @ Aufrufen
Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen @
Kindersicherung
®Auswahl

Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
System-Meni

Andere Einstellungen

Wabhlen Sie die gewilinschte Funktlon aus.

Tuning-Menii Analog @ Aufrufen
Senderliste Zugriff
Auto Setup Zugriff @
Manueller Suchlau Zugriff
®Auswahl

®Die jeweils verfugbaren Optionen sind
vom gewahlten Land abhangig (S. 12).

= ,Sendersuchlauf* (S. 35)

@ Einstellen



Sie konnen unerwiinschte analoge Sender iiberspringen und analoge Sender bearbeiten. BRI [e{4[E3 l

Unerwlnschte analoge Sender kdnnen verdeckt werden.
Verdeckte Sender kénnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um
unerwiinschte Sender zu Uberspringen.

Auswahl eines Senders und Anzeigen / Verdecken

Analoge Senderiisto ®Anzeigen /
L_BBC1 , @ Verdecken o : Anzeigen ® Anzeigen aller Sender
3 o : Verdecken ()
Auswahl - VS ;
@Auswa (Uberspringen) Gelb

EBearbeiten von Programmen
Jeder in der Senderliste aufgelistete Sender kann individuell

bearbeitet werden. Programmposition

Sendername

3ITV 23:35

») Wahlen Sie den zu bearbeitenden Sender aus und: itv
v

CH23

®Erneutes Abstimmen aller Sender (Manueller Suchlauf) = =5/ (siehe unten)

®Verschieben einer Programmposition = @ » Wahl der neuen Position » Splchern
Griin a»
(o) » Griin
v
@ Andern des Sendernamens » B = Geben Sie de Zeichen einzeln ein. . SpelgAhern
Blau Sendernamen bearbeiten @AUSWahI CK/

RETURN

(5 Zeichen maximum)
® Zeichen kénnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
= ,Zeichentabelle fur Zifferntasten® (S. 73)

®Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, benutzen Sie Programmplatz 0
(,VCR").

Manuelles Einsteliendesanalogen Programms) BLUE g E;

HFeinabstimmung
Diese Funktion ermdglicht es, kleine Justierungen bei der Abstimmung eines bestimmten Programms
vorzunehmen (wenn eine Korrektur aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird).
HEManueller Suchlauf
Stimmen Sie das analoge Programm nach Ausfuhrung des automatischen Sendersuchlaufs manuell ab.
© Stellen Sie zunachst das Tonsystem und Farbsystem ein, und fiihren Sie dann diese Funktion aus.
Normalerweise sollte das Farbsystem auf ,Auto” eingestellt werden.
®Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, wahlen Sie die Programmposition ,,0°.

e e Analogabstimmiing — SC1:PALB, G,H/SECAM B, G
Feinabstimmung SC2PAL I
chlauf2<_ 1 I 1 SC3PAL D, K / SECAM D’ K
- F: SECAML,L
Wahl der Programmposition Wahlen Sie das Programm Suchlauf und Speichern
e
4'#“ 5»:\ 6”““"
7.-18..19.. > >
(0 ]
\ v
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Kindersicherung

Sie kdnnen bestimmte Kanale / AV-Einga@nge sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die betreffenden Programme anschauen.
Wenn ein gesperrter Kanal / Eingang gewahlt wird, erscheint eine Meldung mit der Aufforderung zur
PIN-Eingabe; nach korrekter Eingabe wird die Sperre aufgehoben.

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

1

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii
O Bild
d Ton

@ Aufrufen

MAuswahl

Wahlen Sie ,,Klnderswherung“.

= Setup
Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen

® Aufrufen

'i]

Kindersicherun Zugriff
' m”° I Tuning-Menii DB-T @®Auswahl
Sprache
l .I Anzeige-Einstellungen
P » Common Interface
System-Meni
Andere Einstellungen
MRiickkehr zum TV-Modus
EXIT 9 Einstellen
» ]
Sperrenvon Programmplatzen Bl 700,14 e
@ Geben Sie die gewiinschte PIN (4-stellige Zahl) ein.
Kindersicherung - PIN eingeben 1 ]2..]3. ©Bei der erstmaligen Einstellung miissen Sie die PIN zweimal eingeben.
Bitte neue PIN eingeben ®Bitte notieren Sie sich die als PIN verwendete Zahl fir
7-18.]5.] den Fall, dass Sie sie spater vergessen.
(0 | ©® Abhangig vom gewahlten Land (S. 12) ist

. . . ] . moglichwerweise ,,0000“ als Standard-PIN gespeichert.
@ Wabhlen Sie ,,Kindersicherungsliste“.

Kindersicherung A @Aufrufen
PIN @ndern
D
Sicherungsstufe Ohne Begrenzg. @Auswam
©® Wahlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang. e | sschen » Wihlen Sie den gesperrten Kanal / Eingang.= ‘
Liste der gesperrten Programme - TV und AV Sortierung nach Kanal-Nun @Sperren
—— Er— (o ®Sprung an den Anfang des nachsten Eingangs = -
7 BBC THREE DVB-T FreeTV. a [
e :,; A""}W ] ®Auswahl ® Sperren aller Kanéle / Eingange » G.un
20 alog Analog e u
o e A i‘~:" ®Freigeben aller gesperrten Kanéle / Eingdnge # &g

Erscheint, wenn der betreffende Kanal ! Eingang gesperrt ist. ® Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge = [1

HAndern der PIN
Wahlen Sie ,PIN andern”. Geben Sie eine neue PIN zweimal ein.
Kindersicherung s @ Aufrufen > 0
PIN andern Zugriff ( @

Kindersicherungsliste

Sicherungsstufe Ohne Begrenzg. @ Auswahl m

HEinstellen der Sicherungsstufe
®Die Verflgbarkeit dieser Funktion ist vom gewahlten Land (S. 12) abhangig.
Wenn ein DVB-Programm eine hdhere Sicherungsstufe als das von Ihnen gewabhlte Alter besitzt, missen Sie
die PIN eingeben, um das Programm betrachten zu kdnnen (abhangig vom Sender).

Wahlen Sie ,Sicherungsstufe aus, und stellen Sie ein Alter fiir die Einschrankung des Betrachtens von Programmen ein.

Kindersicherung A
PIN andern .
Kindersicherungsliste \ @ P —@Einstellen

®Auswahl

Sicherungsstufe fl Ohne Begrenzg™—f§

© Durch Ausfiihren der Funktion ,Werkseinstellungen*® (S. 44) werden die PIN und alle zugehdrigen Einstellungen geléscht.
v

~




Gebrauch des Common Interface

Das Menu ,Common Interface Modul® bietet Zugriff auf Software, die in Common Interface-Modulen
(Cl-Modulen) enthalten ist.

®1In bestimmten Landern oder Gebieten steht diese Funktion mdglicherweise nicht zur Verfligung.

Das Cl-Modul erméglicht zwar den Empfang bestimmter Dienste, doch ist der Empfang aller Dienste
(z. B. Pay-TV) mit diesem Fernseher nicht garantiert.

Bitte verwenden Sie ausschliellich das vom betreffenden Programmanbieter zugelassene Cl-Modul.
Weitere Informationen sowie Einzelheiten zu den Bedingungen der einzelnen Dienste sind von lhrem
Panasonic-Fachhandler bzw. den Programmanbietern erhaltlich.

® Achten Sie stets darauf, den Netzschalter
auszuschalten, bevor Sie ein Cl-Modul einsetzen oder
entfernen. @

@ Falls eine Anzeigekarte und ein Kartenleser als Satz
geliefert werden, setzen Sie zuerst den Kartenleser
ein, und setzen Sie dann die Anzeigekarte in den
Kartenleser ein.

©Setzen Sie das Modul in der korrekten Richtung ein.

CI-Steckplatz
® Entfernen Sie zunachst die

— Unverkantet und
bis zum Anschlag
einsetzen oder
entfernen

Cl-Modul

N —)
Seitenwand des Fernsehers

Setzen Sie das CI-Modul (separat erhaltlich) in den Cl-Steckplatz ein.

®Die daraufhin auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen sind je nach Inhalt des eingesetzten Cl-Moduls verschieden.

®Normalerweise erscheinen Pay-TV-Sender. Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
Falls keine Pay-TV-Sender erscheinen, fihren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren aus.

© Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Cl-Moduls oder sind vom Programmanbieter erhaltlich.

Wabhlen Sie den DVB-S-Modus, DVB-C-Modus oder den DVB-T-Modus
» S. 14

Rufen Sie die Menuanzeige auf.

MENU
Wahlen Sie ,,Setup®.
VIEfN Haupt-Menii ®Aufrufen
O Bild
& Ton @
= o Auswah
Wahlen Sie ,,Common Interface*.
= Setup @ Aufrufen
Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen @
Kindersicherung
®Auswahl

Tuning-Menu DVB-T
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
System-Ment

Andere Einstellungen

Rufen Sie ,,Common Interface* auf.

6

@ Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
Beispiel: Auswahl, Eingabe =

Common Interface
Slot 1:

Modul eingelegt

Panasonic
TV

<>VA->
v

Abdeckung des Cl-Steckplatzes.

HERiickkehr zum _ . .
TV-Modus Farbige Zeichen » &9 S0 &0 £
EXIT

»

®Die Bildschirm-Hilfe stimmt u. U. nicht mit den Tasten der Fernbedienung
Uberein.
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Werkseinstellungen

Diese Funktion dient dazu, den urspriinglichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem keine Sender abgestimmt sind.
Dabei werden alle Benutzereinstellungen (Sender, Bild, Ton usw.) zurlickgestellt.

1 Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii
O Bild

@ Aufrufen

D

d Ton

®Auswahl

Wahlen Sie ,,System-Menu*“.

= Setup

®Aufrufen

Abschalt-Uhr Aus
Verbindungseinstellungen

Kindersicherung

Tuning-Meni DVB-T

Sprache

Anzeige-Einstellungen

Common Interface

System-Menii

Andere Einstellungen

®Auswahl

Wahlen Sie ,,Werkseinstellungen®.

System-Meni

® Aufrufen

Werkseinstellungen Zugriff
Software-Update
Software-Lizenz
Systeminformationen

®Auswahl

Panasonic
TV

M Riickkehr zum TV-Modus @ Einstellen

EXIT

»

WiederherstellendessAuslieterungszustanclsS i N E Tl [y

@ Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung.

Werkseinstellungen

Alle Senderdaten werden -
Sind Sie sicher ] @ (Bestatigen)

Sind Sie sicher? Y
Abbruch »
OK . = (Bestatigen)

~* @ Zuriick '
(Starten der Werkseinstellungen)

geléscht

@ Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

Werkseinstellungen wiederhergestellt.

Bitte den Fernseher ausschalten.

®Beim nachsten Einschalten des Netzschalters startet ,Auto Setup“ automatisch. (S. 12)

BUm nur Fernsehsender erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug
= Sendersuchlauf* (S. 32 - 35)




Aktualisieren der Software des Fernsehers

Von Zeit zu Zeit wird moglicherweise eine neue Version der Software vom Hersteller zum Herunterladen
angeboten, um die Leistung oder den Betrieb des Fernsehers zu verbessern.

Falls ein Update zur Verfigung steht, wird ein Benachrichtigungsbanner angezeigt, wenn der Sender
Update-Informationen ausstrahlt.

®Herunterladen = EXIT

®Wenn das Update nicht heruntergeladen werden soll =» .
Die Software kann wahlweise automatisch oder manuell aktualisiert werden.

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii . @ Aufrufen
O Bild

d Ton

(sow Ohuswah

Wahlen Sie ,,System-Menu*“.

= Setup @ Aufrufen
Abschalt-Uhr Aus

Verbindungseinstellungen

Kindersicherung

Tuning-Menii DVB-T @Auswahl
Sprache

Anzeige-Einstellungen

Common Interface

System-Meni

Andere Einstellungen

Wahlen Sie ,,Software-Update®“.

System-Menii A ®Aufrufen
Werkseinstellungen

Software-Update Zugriff

Software-Lizenz

®Auswahl

Systeminformationen

M Riickkehr zum TV-Modus

EXIT .
S . Einstellen

AktualiSieren derSoftwaredes Gerates Kl CICRY L e

B Automatisches Herunterladen
Wahlen Sie ,Autom. Update-Suche im Standby*“.

Software-Update ©Bei jeder Einstellung fiihrt der Fernseher im Bereitschaftsmodus
Autom. Update-Suche im Standby < [XYEX | (| (59) ®Einstellen automatisch eine Update-Suche aus und I&dt eine neue Version

Update-Suche ausfiihren

der Software herunter, falls eine solche verflgbar ist.
@Auswahl ¢ Dje automatische Aktualisierung wird unter den
folgenden Bedingungen ausgefiihrt:
* Der Fernseher befindet sich im Bereitschaftsmodus (das
Gerat wurde Uber die Fernbedienung ausgeschaltet).
* Momentan findet keine Aufzeichnung eines Programms statt.

Bei Ausfiihrung eines Software-Updates wird die Software aktualisiert (dies kann zu einer Anderung von Funktionen des
Fernsehers fiihren). Falls dies unerwiinscht ist, stellen Sie den Eintrag ,,Autom. Update-Suche im Standby“ auf ,,Aus*.

B Fir sofortige Aktualisierung
Wabhlen Sie ,Update-Suche ausfiihren®. Daten herunterladen
Software-Update @Aufrufen Suche nach einem Update
Autom. UpdateSuche im Standby Aus , @ 4 (mehrere Minuten Iang) >
Update-Suche ausfiihren Rl zugriff B Und ggf Anzeige einer
®Auswahl
entsprechenden Meldung

®Das Herunterladen kann ca. 60 Minuten beanspruchen.

©®Wahrend des Herunterladens und Aktualisierens der Software darf der Fernseher AUF KEINEN FALL ausgeschaltet werden.

®Bei der Benachrichtigung kann es sich um eine Ankilindigung handeln. In einem solchen Fall erscheint ein Termin
(Datum, ab dem die neue Version verwendet werden kann). In einem solchen Fall kdnnen Sie eine Reservierung
fur das Update einstellen. Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, startet der Aktualisierungsvorgang nicht.
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AV Label bearbeiten

Um die Identifizierung der einzelnen Eingénge des Fernsehers und die Auswahl des Eingangsmodus zu erleichtern, kdnnen Sie jeder

Eingangsbuchse eine gewtiinschte Bezeichnung zuweisen sowie Buchsen tberspringen lassen, an denen kein Zusatzgerat angeschlossen ist.
®Wahl des Eingangsmodus = S. 22

1 Rufen Sie die Menlianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii ®Aufrufen
O Bild
d Ton
EETE @Auswahl
Wabhlen Sie ,,Anzeige-Einstellungen®.

= Setup @ Aufrufen

Abschalt-Uhr Aus

Verbindungseinstellungen

Kindersicherung

Tuning-Menii DVB-T ®Auswahl

Sprache

Anzeige-Einstellungen

Common Interface

System-Meni

Andere Einstellungen

. . . "
Wahlen Sie ,,AV Label bearbeiten*.

Anzeige-Einstellungen ®Aufrufen

Untertitel Type Standard

Videotext TOP

Videotext-Zeichensatz West

Seitiche Bildanteile  Aus ®Auswahl

AV Label bearbeiten
Display-Anzeigedauer 3 Sekunden
Spielzeitanzeige Ein

VIERA TOOLS Vielseitig

Wabhlen Sie eine Eingangsbuchse, und nehmen Sie
die gewiinschte Einstellung vor.

AV Label bearbeiten

Panasonic
TV

=
N

AV
B Ruckkehr zum AV2/S PAV2IS —] @ Einstellen
TV-Modus AV3/S AET—

COMPONENT fCOMPONENT —| ®Auswahl

EXIT

PC j PC -
HDMI1 j HDMI1 -
HDMI2 § HDMI2 =
HDMI3 ) HDMI3 -
HDMI4 j HDMI4 -

v

»

a2l i w2l

AV Label bearbeiten N 2/2
DVB-S f DVB-S -
DVB-C } DVB-C =

DVB-T
Analog MAnalog =]

v

Die von lhnen eingestellten Bezeichnungen erscheinen im Menu ,Eingangswahl® (S. 22),
im Mend , TV Auswahl® (S. 14) sowie im Informationsbanner.
®Bei Wahl von ,Uberspringen kann der Modus nicht gewahlt werden.

HEBenutzereingabe
Sie kénnen jeder Eingangbuchse einen beliebigen Namen zuweisen.

Wahlen Sie ,Benutzereingabe”. Geben Sie die Zeichen einzeln ein. Speichern
Bereingabe @Auswahl BACK
(o) Auswahl > — (or) p R
@Aufrufen VY 3 5 Einstellen e

(10 Zeichen maximum)

®Zeichen kdnnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
46 = Zeichentabelle fir Zifferntasten® (S. 73)




Gebrauch von VIERA TOOLS

Die VIERA TOOLS-Funktion bietet Ihnen einen bequemen Zugriff auf bestimmte Spezialfunktionen.

Zeigen Sie die Funktionssymbole an.

. Wahlen |e die gewlinschte Funktion aus.
@ ®Auswahl
@ Aufrufen

@ Fuhren Sie das Bedienungsverfahren fur die
gewahlte Funktion aus.

o

@

(¢)

o

=3

Q

c

OVIERA Link Einstellungen = ,VIERA Link Einstellungen® (S. 66) ; %
fvises B < <

o

— >

VIERA LINK CONTROL Q <
Wenn mehr als zwei kompatible Gerate angeschlossen sind, erscheint eine 8 i
Auswahlanzeige. ; Py
In einem solchen Fall wahlen Sie das gewuinschte Gerat aus, und greifen Sie o >
darauf zu. L4
I>©)

.0

®Pause Live TV = ,Pause Live TV (S. 65) o
" S5 W

gy

Panasonic
TV

= ,Diashow"” (S. 57)

BRickkehr zum
TV-Modus
> % oder Eine Diashow aller Fotos auf der SD-Karte wird ausgefihrt.
®Fotos = ,Foto Anzeige” (S. 56)

©®Sie kénnen den
Anzeigetyp der
Funktionssymbole
andern
= ,VIERATOOLS"
(S. 30)

= ,Film Anzeige“ (S. 58)
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% VIERA CAST™* (S. 55)

= ,Verwenden von DLNA®-Funktionen® (S. 52)

MEDIA SERVER
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Verwenden von Netzwerkdiensten

(DLNA / VIERA CAST)
DLNA®

Dieses Fernsehgerat ist DLNA zertifiziert™.

DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der die Verwendung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht die das Siegel DLNA Certified tragen. AuRerdem ist ihre Verwendung in
einem Heimnetzwerk problemloser. Wissenswertes zu diesem Thema finden Sie unter www.dIna.org.
Sie kénnen damit Fotos und Filme freigeben, die auf dem an lhr Heimnetzwerk angeschlossenen Media
Server mit DLNA Certified-Siegel (z. B. auf dem PC usw.) gespeichert sind, und sie auf dem Bildschirm
Ihres Fernsehgerates anzeigen.

BZu verwendende Datenformate.
Foto: JPEG (Sub-sampling 4:4:4, 4:2:2 oder 4:2:0)
Erweiterung - ,.jpg“ oder ,.jpeg”
Bildauflosung - 8 x 8 bis 30.719 x 17.279 Pixel
®MOTION JPEG und Progressive JPEG werden nicht unterstitzt.
Film : MPEG-2 (PS-Format) / DivX
Erweiterung - ,.mpg*,,.mpeg*, ,.divx“ oder ,.avi“
®Einige MPEG-2-Formate werden moglicherweise nicht unterstitzt.
®Details von DivX =% S. 71

B Media Server

Vergewissern Sie sich, dass die Gerate an einen Media Server mit DLNA Certified-Siegel angeschlossen sind.

Um den PC zu verwenden, installieren Sie eine Serversoftware(z.B.: Twonky Media) auf dem PC, um einen

Media Server einzurichten.Speichern Sie Fotos und Filme auf dem Media Server. AnschlieRend kdnnen Sie

diese auf dem Fernsehgerat anzeigen.

Lesen Sie vor der Installation aufmerksam das Handbuch zur Serversoftware durch.

Wenden Sie sich an lhren Panasonic-Fachhandler, um eine Liste der empfohlenen Serversoftware zu erhalten.

®Wenn eine Serversoftware fur den Media Server auf dem PC installiert ist, besteht die Gefahr, dass andere
Personen auf die Daten zugreifen. Achten Sie bei Netzwerkbetrieb im Biro, im Hotel oder selbst zu Hause,
wenn Sie keinen Router verwenden, auf die Einstellungen und Anschliisse.

B Netzwerkanschluss
= Beispiel 1 oder Beispiel 2 in ,Netzwerkanschllisse* (S. 49)

B Netzwerk-Setup
= S.50und S. 51

BEDLNA-Vorgange
®» S.52-54

VIERA CAST™

VIERA CAST ist ein Gateway zu Internetdiensten, die nur von Panasonic angeboten werden.

Durch Anschlie3en des Fernsehgerates ans Internet, ermoglicht es lhnen VIERA CAST, Internetinhalte
auf dem Bildschirm lhres Fernsehgerats anzuzeigen, z. B. Fotos, Filme, Wetter usw., und zwar vom
Startbildschirm VIERA CAST aus.

Sie kdnnen den Startbildschirm VIERA CAST direkt 6ffnen, indem Sie auf die Taste VIERA CAST auf der
Fernbedienung driicken, oder aus den Symbolen der ,VIERA TOOLS*(S. 49) aufrufen.

B Netzwerkanschluss
= Beispiel 1 oder Beispiel 3 in ,Netzwerkanschllsse* (S. 49)

B Netzwerk-Setup
®» S.50und S. 51

BVIERA CAST-Vorgidnge
» S.55

@ Bildschirmmeldungen fiir Netzwerkdienste = S. 71



Netzwerkanschliusse

®Wenn Sie nicht tber einen Breitband-Netzwerkanschluss verfligen, wenden Sie sich zwecks Hilfestellung an
Ihren Einzelhandler.

©Bestatigen Sie die Nutzungsbedingungen lhres Internetdienstanbieters (ISP) oder Ihres
Telekommunikationsunternehmens.

©®SchlieRen Sie alle Gerate an, die fur die Netzwerkumgebung erforderlich sind, und richten Sie sie ein.

® Erforderliche Geschwindigkeit (effektiv): mindestens 1,5 Mbps fir SD- bzw. 6 Mbps fur HD-Bildqualitat.

®Lesen Sie auch das Handbuch zu den Netzwerkgeraten.

HBeispiel 1

| o e |§|| Internet

D ::I ) Modem
@( %ETHERNET LAN-Kabel @
(]
[o]
/1

Media Server mit DLNA
&> Certified-Siegel

ZC (z. B. PC usw.).
®Vergewissern Sie sich, dass fur diese Verbindung ein Standard LAN-Kabel verwendet wird.
®Wenn Ihr Modem nicht Gber Breitbandrouterfunktionen verflgt, verwenden Sie einen Breitbandrouter.
®Wenn lhr Modem Uber Breitbandrouterfunktionen verfiigt, es aber keine freien Anschlliisse mehr gibt,

verwenden Sie einen Hub.

®Vergewissern Sie sich, dass die Breitbandrouter und Hubs mit 10BASE-T/100BASE-TX kompatibel sind.
®Wenn lhre Gerate nur mit 100BASE-TX kompatibel sind, bendétigen Sie LAN-Kabel der Kategorie 5.

Hub oder Router

M Beispiel 2
Sie kénnen das Fernsehgerat und die anderen Gerate direkt zur Verwendung von DLNA-Funktionen
anschlief3en.

US)SUBIPYIOMZISN UOA USPUSMISA @

(LSVD VH3IA / YN1Q)

a [ (]
@ %ETHERNET LAN-Kabel

Media Server mit DLNA
= Certified-Siegel
CJ (z.B.PCusw.).

®Vergewissern Sie sich, dass fir diese Verbindung ein LAN-Kreuzkabel verwendet wird.

M Beispiel 3
Sie kdnnen das Fernsehgerat und die Telekommunikationsgerate direkt zur Verwendung von VIERA CAST-
Funktionen anschlieRen.

[ ] [] { ] |I§I|:| ® |§|| Internet
D @( % o LAN-KabeI MOdem

©® Abhangig vom Internetdienstanbieter oder dem Telekommunikationsunternehmen koénnten sich die erforderlichen
Gerate und das Internetanschlussverfahren hiervon unterscheiden. Vergewissern Sie sich, dass Sie
ausschlieRlich von Ihrem Internetnetdienstanbieter oder Ihrem Telekommunikationsunternehmen genehmigte
Netzwerkgerate verwenden.

©® Auf dem Fernsehgerat konnen Sie keine Einstellungen fiir die Netzwerkgerate vornehmen. Moglicherweise
mussen Sie die Einstellungen auf lhrem Computer vornehmen.

©® Abhangig von den Nutzungsbedingungen lhres Internetdienstanbieters oder Ihres
Telekommunikationsunternehmens fallen weitere Kosten an oder es sind mehrere Verbindungen zum Internet
notwendig.

@ Bitte wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter oder |hr Telekommunikationsunternehmen, wenn Sie
weitere Unterstitzung bezuglich der Netzwerkgerate bendtigen.
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Verwenden von Netzwerkdiensten

(DLNA / VIERA CAST)
Netzwerk-Setup

®Vergewissern Sie sich, dass die Verbindungen ordnungsgemaf hergestellt wurden, bevor Sie das ,Netzwerk-Setup” starten.
= Netzwerkanschllisse* (S. 49)

Rufen Sie die Menlianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii
O Bild
d Ton

®Aufrufen

(o)

®Auswahl

Wabhlen Sie ,,Verbindungseinstellungen* aus.

® Aufrufen

i= Setup

Abschalt-Uhr Aus
Kindersicherung
Tuning-Menu DVB-T
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
System-Menii

Andere Einstellungen

(1 J2.43.}
{4.)(5, 6.

{75::J( 8 )1 9..:]

'--'

®Auswahl

Wahlen Sie ,,Netzwerk-Setup* aus.

Verbindungseinstellungen

@ Aufrufen

VIERA Link Ein

Q-Link I\'"/3

AV2 Ausgang TV

Auto Ein Ein

Auto Aus Ein
Standby-Energiesparmodus ~ Ein

Intelligent Auto Standby  Ein (ohne Erinnerung)
Daten herunterladen

Netzwerk-Setup

®Auswahl

M Riickkehr zum TV-Modus
EXIT

@ Einstellen

Aktualisieren der Software des Fernsehgerates

»

Offnen Sie die Website zum Aktualisieren der Software des Fernsehgerates und suchen Sie nach
moglicherweise verfugbaren Software-Aktualisierungen.
@ Wahlen Sie ,,Software-Update“ aus

Netzwerk-Setup-Menii
Proxy

Proxy-Port
Geschwindigkeitsmodus Auto

Software-Update
Mit VIERA CAST verbinden
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

@ Folgen Sie den Anweisungen
" v

MAC'Adresse Netzwerk-Setup-Menii
®Die ,MAC-Adresse” ist eine eindeutige Adresse, mit der Hardware im Proxy
Netzwerk identifiziert wird. (nur zu Informationszwecken) RO

Geschwindigkeitsmodus Auto
Software-Update
Mit VIERA CAST verbinden

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl



Netzwerkeinstellungen

@ Legen Sie die Elemente der

Netzwerkeinstellungen fest

Wenn Sie eine Netzwerkverbindung wie ,Beispiel 2“ (S. 49) einrichten, mlssen
Sie ,DNS-Adresse ermitteln®, ,Proxy* und ,Proxy-Port" nicht festlegen.

HIP-Adresse ermitteln
BDNS-Adresse ermitteln
Legt die IP-Adresse, Subnetzmaske, das Gateway, DNS primar und DNS sekundar fest.
Fir die meisten Benutzer ist die empfohlene Methode der Verbindungsherstellung mit hrem Netzwerk die Verwendung der Funktion ,Auto”.

Wahlen Sie ,,IP-Adresse ermitteln“ aus und legen Sie dann ,,Auto* fest
Wahlen Sie ,,DNS-Adresse ermitteln“ aus und legen Sie dann ,,Auto” fest

@Einstellen

Netzwerk-Setup-Menii . 1!
Mit Netzwerk verbinden
IP-Adresse ermitteln  «[XCEEEEGEGEGEG

Manuelle Einstellungen
Wenn Sie diese Funktionen manuell festlegen mdchten, wahlen Sie ,Manuell* aus.

D Auswahl | Wahlen Sie ,IP-Adresse”, Bewegen Sie den
,Subnetzmaske®, ,Gateway”, ,DNS Mauszeiger und geben Sie
DNS-Adresse ermittein <[ XTCHN primar* und ,DNS sekundar* aus die Nummer ein
r ( a
(6.,
®Die verfugbaren Einstellungen werden F Auswahl > >—bewegen 7.-]8..]9..]
v

automatisch angezeigt.

EProxy
Legt die Proxy-Adresse fest.
®Dies ist die Adresse des Relay-Servers, der statt des Browsers an den Zielserver angeschlossen ist und
Daten an den Browser sendet. Die Einstellung ist erforderlich, wenn dies vom Anbieter so angegeben ist.

Wabhlen Sie ,,Proxy“ aus Bewegen Sie den Mauszeiger und Speichern
geben Sie die Nummer ein
Netzwerk-Setup-Menii _ 212 ®@Aufrufen  Geben Sie die Zeichen einzeln ein.
Fe—r (oK) il ®Auswahl o
Geschwindigkeitsmodus Auto @AUSWahl

Software-Update
Mit VIERA CAST verbinden
MAC-Adresse

Y ®@Einstellen
© Zeichen kénnen (ber die Zifferntasten eingegeben werden.

ab-cd-ef-gh-ij-kl
-

B Proxy-Port
Legt die Proxy-Portnummer fest.
®Diese Nummer wird auch vom Anbieter mit der Proxy-Adresse angegeben.

Wahlen Sie ,,Proxy-Port"“ aus Bewegen Sie den Mauszeiger und geben Sie die Nummer ein

US)SUSIPYIOMZ}ON UOA USPUSMIBA @

(LSVD VH3IA / VYN1Q)

Geschwindigkeitsmodus Auto
Software-Update

Mit VIERA CAST verbinden
MAC-Adresse

B Geschwindigkeitsmodus (Auto / 10Base halb / 10Base Duplex / 100Base halb / 100Base Duplex)
Legt die LAN-Geschwindigkeitseinstellung fest.
®Legen Sie normalerweise ,Auto” fest.
@ Wenn die Tests ,Mit Netzwerk verbinden* oder ,Mit VIERA CAST verbinden® fehischlagen, versuchen Sie es mit den anderen Geschwindigkeitsmodi.

Wabhlen Sie ,,Geschwindigkeitsmodus® aus und legen Sie dann den Geschwindigkeitsmodus fest

@Einstellen

@®Auswahl

Netzwerk-Setup-Menii . i.
Proxy 4,
Proxy-Port [ | ‘ > » >_ beWegen
v

Auswahl [0 ]

ab-cd-ef-gh-ij-kl

Netzwerk-Setup-Menii N
Proxy
Proxy-Port
Geschwindigkeitsmodus « [T
Software-Update
Mit VIERA CAST verbinden
MAC-Adresse

ab-cd-ef-gh-ij-kl
-

@ Wabhlen Sie ,,Mit Netzwerk verbinden“ aus und testen Sie die Verbindung
®Aufrufen Home-Netzwerk
(o8)

Netzwerk-Setup-Menii 1/2

Mit Netzwerk verbinden

IP-Adresse ermitteln Auto

[PAdesse .. . 1
[Subnetzmaske . . . |
[Gateway " .. ]

Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerat ist an Ihr

Heimnetzwerk angeschlossen. (fiir DLNA-Vorgange)

®Wenn Sie die Netzwerkverbindung wie in ,Beispiel 2° (S. 49)
herstellen, wird diese Meldung angezeigt.

Verbunden
Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerat ist an das Netzwerk angeschlossen.

@®Auswahl
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DNS-Adresse ermitteln  Auto
[DNSprimar 0 . . .
[DNSsekundar . . . ]

Fiihrt einen automatischen Testlauf der Netzwerkverbindungen Nicht verbunden

fir das Fernsehgerat durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.) \L/J‘:’riﬁgﬁéinssiéee‘::]eemerg;gg::%%?g‘g”ﬂ% Eiﬂii'}ﬂﬂ?een”’ und

@ Wahlen Sie ,,Mit VIERA CAST verbinden“ aus und testen Sie die Verbindung
@ Dieser Schritt dient dazu sicherzustellen, dass auf VIERA CAST zugegriffen werden kann.
®Aufrufen Verbunden
(9

Netzwerk-Setup-Menii .
Proxy
Proxy-Port
Geschwindigkeitsmodus Auto

Der Test war erfolgreich und Sie kdnnen die Funktionen von VIERA CAST verwenden.
Nicht verbunden

Uberprifen Sie die Verbindungen und Einstellungen, und
versuchen Sie erneut, diesen Vorgang auszufiihren.

®Auswahl

Software-Update

Mit VIERA CAST verbinden

MAC-Adresse

ab-cd-ef-gh-ij-kl
-

Fahrt einen automatischen Testlauf des Zugriffs auf VIERA CAST durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.)
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Verwenden von Netzwerkdiensten
(DLNA /VIERA CAST)

,,VYerwenden von DLNA®-Funktionen*

®Vergewissern Sie sich, dass die Vorbereitung fiir den Media Server, die Netzwerkverbindungen und die Netzwerkeinstellungen abgeschlossen sind.
= ,Media Server” (S. 48), ,Netzwerkanschluss” (S. 49), ,Netzwerk-Setup” (S. 50 und S. 51)

Rufen Sie das Menu ,,Eingangswahl“ auf.

Wahlen Sie ,,Media Server“ aus.

Eingangswahl ®AUfrUfen
AVA
AV2/S @
AV3/S ®Auswahl
COMPONENT
PC O Ein direkter Zugriff Gber VIERA TOOLS ist
HDMI1 ebenfalls moglich.

e HDMI2 = ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 47)

HDMI3

HDMI4
TV
Media Server

Wabhlen Sie einen der Media Server, auf den Sie zugreifen machten.

@ Aufrufen
-
B (089
]
— Auswahl
— ®Auswa
—
, = ©®Zum Anzeigen der Informationen des
[ markierten Media Servers = 0
(Liste der Media Server) .
Verfiigbare Media Server Anzahl der aufgefiihrten Server
. Wahlen Sie die anzuzeigende Datei (Foto oder Film) aus.
HBRiickkehr zum @ Aufrufen
TV-Modus :
O ] 11 P000102 2008-10-05 09i54
EXIT bl B (oK)
» : Fooogs 2008-12:45 15 DA
o st E uswahl
i g P000276 2008-12-25 14:06
P P000293 2009-01-06 _13:52
ERiickkehr zur | Moo S0z 0os @ @ Abhéngig von den Bedingungen des Media
vorigen Anzeige wio07s amne sl Servers missen Sie moglicherweise den Ordner
BACK/ - 6ffnen, bevor Sie die Datei auswahlen.
RETURN (Dateiliste) ® Djashow # S. 53
» ©®Zum Anzeigen der Informationen der
v markierten Datei » @)
Foto: Jeweils ein Bild wird angezeigt Film: Die Wiedergabe wird gestartet
e i ® Anzeigen des Anleitungsfelds
am@CHCo r
‘ e : * Rot Griin Gelb Blau 0der (¥&»
R Einzelbild oA . i o v
Drehen @ Abbruch 4 ¥, ; Bl ok BACK/
‘V";urimk . B . o : RELRN
. %, ol ®Verdecken des Anleitungsfelds = 9
-
Diashow ; Damazet Joomiz0s 0% a3 ®Zum Vongen Film = %
Anleitungsfeld (Einzelbild) Anleitungsfeld (Wiedergabe) . . ()]
® Anzeigen / Verdecken des Anleitungsfelds Informationsbanner = () ®Zum nachsten Film % Grjn
OPTION -
<4« Suchlauf riickwarts ..
» o oder ‘ Il/» Pause / Wiedergabe ¢ R.uc:kkehr zur
zum vorigen Foto .>\/;> Wiedergabe Listenanzeige = *| (Stopp)
y o 0 .(.]re: en ('mFGegenUh'ze'gerS'”") ’_! »» Suchlauf vorwarts ® Andern des Bildseitenverhéltnisses
’_!Z”m nachsten Foto B Stopp (nur fir Filmmaterial mit einem
um 90" drehen (im Uhrzeigersinn) Bildseitenverhaltnis von 4:3)
BACK/ ASPECT
»

®Riickkehr zur Listenanzeige » SRN




Diashow (fiir Fotoinhalte)

B Starten der Diashow (Bedienung in Schritt @))

Wahlen Sie das Foto, das als erstes Starten Sie die :
angezeigt werden soll. Diashow. ®Pausieren » >

} % ®Ruckkehr zur Einzelbild-Anzeige = g]

®Eine Dia-Show der Miniaturbilder wird ausgefihrt.
HDiashow-Einstellungen (gemaf Schritt € oder @)

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Foto-Setup”. Wahlen Sie den gewtinschten Eintrag,
MenUanzeige auf. und nehmen Sie die Einstellung vor.
MENU VIEfM Haupt-Menii o >— @Aufrufen e —— : .
> O Bild (o8) » } Efokt s — «(ox»@Einstellen
F Ton @Auswahl T §ocehunden ——— @®Auswahl

Film-Setup
©®Weitere Eintrage # S. 26 - 31
Meni Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Hintergrundmusik | Dient zur Wahl der Hintergrundmusik wahrend der DiaShow (Aus / Typ1 / Typ2 / Typ3)

Dient zur Wahl des Ubergangseffekts beim Umschalten zwischen den einzelnen Fotos der DiaShow.
(Aus / Ein-Ausblenden / Gleiten / Uberblenden / Zufall)

Ein-Ausblenden : Das nachste Foto wird allmahlich eingeblendet.

Effekt Gleiten : Das néchste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.

Uberblenden  : Das Foto wird durch eine unbestimmte Blockeinheit ersetzt.

Zufall : Die einzelnen Ubergangseffekte werden in einer zufallsbestimmten Reihenfolge gewahlt.
Intervall Festlegung des Zeitintervalls fur die Diashow. (5/10/15/30/60/90 /120 Sekunden)
Wiederholen Wiederholen der Diashow (Aus / Ein)

US)SUSIPYIOMZ}ON UOA USPUSMIBA @

(LSVYD VH3IA / YNTQ)

Audioeinstellungen (fur Filminhalte)

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO OUT-Buchse kénnen Programme mit
mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
B Uberpriifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus (wahrend der Wiedergabe)

Rufen Sie das Optionsmenu auf. Schalten Sie das Tonsignal um (sofern der Film mehrere Tonsignale enthalt).

S % ie Umschaltung des Tonsignals kann mehrere
e } «€(o9)»}-Andern ©Die U halt des T Is k h
. . Sekunden beanspruchen.

(aktueller Tonsignalstatus)

B Audioausgangs-Einstellungen (gemafR Schritt € oder @)
Rufen Sie die Wahlen Sie , Ton". Wahlen Sie ,SPDIF Auswahl®, und nehmen
Menlanzeige Sie die gewunschte Einstellung vor.

auf. VIErA Haupt-Menﬁ @Aufrufen J Toneinstellung . 12
Modus .
MENU O Bild (oK) » Bass (o9)»-@Einstellen
®Auswahl Hihen @Auswahl

)
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Balanc
> >
Foto-Setup Surround Aus
Lautstarke Korrektur
Film-Setup Wandabstand der Lautspr. Uber 30cm
® Weitere Eintrage » S. 26 - 31
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fir das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT ausgegebene
SPDIF digitale Audiosignal. (Auto / PCM)

Auswahl Auto: Signale des Formats Dolby Digital werden als Dolby Digital-Bitfluss ausgegeben. Signale des
Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

PCM: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

®Dieses Fernsehgerat unterstiitzt keine Musikdateien (MP3 usw.)
®Nicht abspielbare Dateien werden angezeigt, kdnnen aber nicht ausgewahlt werden 53
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Verwenden von Netzwerkdiensten
(DLNA /VIERA CAST)

INFO UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND (DivX Video-on-Demand):

Dieses DivX®-zertifizierte Gerat muss registriert werden, um DivX Video-on-Demand (VOD)-Inhalte
wiedergeben zu kénnen.

Generieren Sie zuerst den DivX VOD-Registrierungscode fir lhr Gerat und senden Sie ihn wahrend des
Registrierungsprozesses ab.

[Wichtig: DivX VOD-Inhalt ist durch ein DivX DRM-System (Digital Rights Management, digitale
Rechteverwaltung) geschiitzt, das die Wiedergabe auf registrierte, DivX-zertifizierte Gerate beschrankt.
Wenn Sie versuchen, DivX VOD-Inhalt wiederzugeben, der fiir Ihr Geréat nicht zertifiziert ist, wird die Meldung
.Freigabefehler* angezeigt und Ihr Inhalt wird nicht wiedergegeben.]

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.divx.com/vod.

©®Nach der ersten Wiedergabe des DivX VOD-Inhalts wird dann in ,DivX® VOD* im Setup-Men( ein anderer
Registriercode angezeigt.
Verwenden Sie diesen Registrierungscode nicht, um DivX VOD-Inhalt zu erwerben.
Wenn Sie mit diesem Code DivX VOD-Inhalt erwerben und den Inhalt dann auf diesem Fernsehgerat
wiedergeben, kdnnen Sie keinen Inhalt mehr wiedergeben, den Sie mit dem vorherigen Code erworben
haben.

®Wenn Sie DivX VOD-Inhalt mit einem anderen Registrierungscode als dem des Fernsehgerats erwerben,
kénnen Sie diesen Inhalt nicht wiedergeben. (,Freigabefehler” wird angezeigt.)

B Hinweis zu DivX-Inhalt, der nur einige Male wiedergegeben werden kann
Bestimmter DivX VOD-Inhalt kann nicht unbegrenzt wiedergegeben werden.
Bei der Wiedergabe eines solchen Inhalts wird die verbleibende Anzahl an Wiederholungen angezeigt.
Dieser Inhalt kann nicht mehr wiedergegeben werden, wenn die verbleibende Anzahl an Wiederholungen
Null betragt. (,Vertrag abgelaufen® wird angezeigt.)

Bei Wiedergabe dieses Inhalts
®Die Anzahl verbleibender Wiederholungen wird unter folgenden Umstanden um eins reduziert:
* Wenn Sie die aktuelle Anwendung beenden.

EXIT S»
. . . .
(Beispielsweise durch Driicken von @ @ @ @, oder @ usw)

* Wenn Sie die Wiedergabe von DivX VOD-Inhalt anhalten.

BACK/

RETURN
(Beispielsweise durch Driicken von oder 9 usw.)
v

* Wenn Sie zum nachsten oder vorherigen Inhalt gehen.

(Beispielsweise durch Driicken von % oder usw.)

BZum Anzeigen des DivX VOD-Registrierungscodes
= ,DivX® VOD" im Setup (S. 28)
DivX® Video-on-Demand

|hr Registrierungs-Code ist : XXXXXXXX
Weitere Informationen unter : www.divx.com/vod

@ Abbruch

OK@

@ Zuriick




VIERA CAST™

Uber den VIERA CAST-Startbildschirm kdnnen Sie auf eine Reihe von Internetdiensten zugreifen.

Beispielsweise auf YouTube, Picasa-Webalben (ab April 2009).

®VIERA CAST erfordert eine Breitband-Internetverbindung. DFU-Internetverbindungen kénnen nicht verwendet werden.

®\Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen hergestellt und die Netzwerkeinstellungen vorgenommen wurden.
= Netzwerkanschlisse” (S. 49), ,Netzwerk-Setup” (S. 50 und S. 51)

s — Zugriff auf VIERA CAST.

1 J2..)3.

0 _

BRiickkehr zum
TV-Modus
EXIT

»

®Der VIERA CAST ™-Startbildschirm kann jederzeit ohne Vorankiindigung geandert werden.
®Die Dienste Uber VIERA CAST™ werden von bestimmten Dienstanbietern betrieben. Der jeweilige Dienst

Beispiel:

VIE(A ® Abhangig von den Internetverbindung
CAST kann es eine Weile dauern, bis alle
Daten eingelesen sind.
®Ein Direktzugriff tber VIERA TOOLS ist
ebenfalls moglich
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS*

en bei VIERA CAST™

(S-47) ©®Maoglicherweise werden vor dem Zugriff
auf den VIERA CAST-Startbildschirm
Meldungen angezeigt. Bitte lesen Sie
die Anweisungen aufmerksam durch
. und befolgen Sie sie.
Beispiel:

You

US)SUBIPYIOMZISN UOA USPUSMISA @

(LSVD VH3IA / YN1Q)

FTSE100 5,286.30
CAC40 4,220.26
DAX 6,271.27

Startbildschirm VIERA CAST
B Bedienung von VIERA CAST (ab April 2009)

A
®Bewegen des Cursors / Auswahlen eines Elements =
v
®Zum Zugreifen &

BACK/
RETURN

©®Zum Ruckkehren zum vorherigen Bildschirm = 9

®Wenn Funktionen mit Hilfe der farbigen Tasten angezeigt werden » 2 ¥ =00 = 5-
(1 1213,
0 |

®Wenn Optionen mit Nummern angezeigt werden =

)
=
®
=h
c:
>
q
o®
S
o
®
“
c
S
=
=3
o
3
®
=

kann entweder vortbergehend oder dauerhaft ohne Vorankindigung nicht mehr verfugbar sein. Panasonic gibt
deshalb keine Garantie fur den Inhalt oder die Verfugbarkeit der Dienste ab.

©®Moglicherweise sind nicht alle Funktionen von Websites oder Inhalten des Dienstes verfligbar.

©®Manche Inhalte sind moglicherweise fiir bestimmte Benutzer ungeeignet.

®Manche Inhalte sind mdglicherweise nur in bestimmten Landern oder Sprachen verfigbar.

©® Abhangig von der Verbindungsumgebung ist die Internetverbindung mdéglicherweise langsam oder kann nicht

hergestellt werden.

®Wahrend des Betriebs wird von AV1, AV2, AUDIO OUT und DIGITAL AUDIO OUT ein Tonsignal ausgegeben.
Es werden aber keine Videosignale ausgegeben.
©Sie kdnnen eine Beschrankung fur VIERA CAST festlegen # ,Kindersicherung® (S. 42)
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Betrachten einer SD-Karte
(VIERA IMAGE VIEWER)

Foto Anzeige :Standbilder, die mit einer Digitalkamera aufgenommen wurden, kdnnen auf dem Fernsehschirm angezeigt werden.

Film Anzeige : Bewegtbilder, die mit einer digitalen Videokamera aufgenommen wurden, kénnen auf dem Fernsehschirm wiedergegeben werden.

®Wahrend des Betriebs werden nur Tonsignale Uber die Buchsen AV1, AV2, AUDIO OUT L/R und DIGITAL AUDIO
OUT ausgegeben. Es werden keinerlei Bildsignale ausgegeben.

®Der Eintrag ,Datum® zeigt das Datum an, an dem die Aufnahme mit der Digitalkamera bzw. digitalen
Videokamera gemacht wurde. Dateien, fir die kein Datum aufgezeichnet wurde, werden als ,**/**/****“ angezeigt.

®Einzelheiten zu SD-Karten » S. 72

BEinsetzen der SD-Karte

B Entfernen der SD-Karte

Auf die Mitte

Die Karte Etikettseite der Hinterkante
einschieben, driicken. J
bis sie horoar I ® \\enn der Eintrag ,SD-Speicherkarten

LED" im Meni ,Setup* (S. 31) auf
,Ein‘ eingestellt ist, leuchtet die blaue
blaue LED-Lampe  LED-Lampe, wéhrend eine SD-Karte
eingesetzt ist.

Foto Anzeige

2 Wabhlen Sie ,,Foto Anzeige*. @Aufrufen

SD Menii

B Foto Anzeige

'E Film Anzeige

@®Auswahl

O Ein direkter Zugriff Gber VIERA TOOLS
ist ebenfalls maglich.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 47)

Wabhlen Sie den Ordner fur Anzeige der Miniaturbilder aus.

@®Auswahl

100_PANA

®Dateien, die nicht in einem Ordner abgelegt sind, werden in
(Bild-Ordner) einem Ordner mit dem Namen ,/ gesammelt.

Wabhlen Sie die Datei vom anzuzeigenden Miniaturbild aus.

Gewahltes Fehleranzeige
Foto (Bilder, die nicht geladen werden konnten, usw.)

@ Miniaturbild

@®Auswahl

P1010001
it
1010001
23/10/2008
Pixel 7
1600 x 1200

®@Einzelbild

Wil

®Diashow & S. 57

Informationen Uber das gewahlte
Foto werden angezeigt.

BRickkehr zum \ 4

TV-Modus
EXIT

Jeweils ein Standbild wird angezeigt.
® Anzeigen / Verdecken des Anleitungsfelds

1€ OPTION
Einzelbild ll
.Drehen I I » o Oder
v @ Abbruch ' . ] zum vorigen Foto
b Wahlen -

.5::k:ﬁrx::; o Dﬁ:”“ r‘ um 90° drehen (im Gegenuhrzeigersinn)

g g = .

BACK/ Diashow v @ zum néchsten Foto

RETURN (Einzelbild)

Anleitungsfeld um 90° drehen (im Uhrzeigersinn)

» BACK/

®Rickkehr zum Miniaturbild = SRN



B Starten der Diashow (Bedienung in Schritt @)

Wahlen Sie das Foto, das als erstes Starten Sie die
angezeigt werden soll. Diashow. ®Pausieren » >

’ > % ©®RuUckkehr zur Einzelbild-Anzeige =

®Eine Dia-Show der Miniaturbilder wird ausgefuhrt.
©®Sie kénnen die Dia-Show auch direkt iber VIERA TOOLS starten. # ,Gebrauch von VIERATOOLS" (S. 47)

B Diashow-Einstellungen (Bedienung im Foto-Anzeigemodus)

Rufen Sie die Wabhlen Sie ,Einstellungen®. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag,
Menuanzeige und nehmen Sie die Einstellung vor.
auf. VIEfM Haupt-Menii @Aufrufen EotoasetipMen . .
MENU O Bild (9 » o Cr— " @Einstellen
F Ton ®Auswahl ol o Selunden_— 1 ®Auswahl
©®Weitere Eintrdge = S. 26 und S. 27
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Hintergrundmusik | Dient zur Wahl der Hintergrundmusik wahrend der DiaShow (Aus / Typ1 / Typ2 / Typ3)
m Dient zur Wahl des Ubergangseffekts beim Umschalten zwischen den einzelnen Fotos der DiaShow.
= (Aus / Ein-Ausblenden / Gleiten / Uberblenden / Zufall)
1| Effekt Ein-Ausblenden : Das nachste Foto wird allmahlich eingeblendet.
= Gleiten : Das né&chste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.
= Uberblenden  : Das Foto wird durch eine unbestimmte Blockeinheit ersetzt.
lg Zufall : Die einzelnen Ubergangseffekte werden in einer zufallsbestimmten Reihenfolge gewahlt.
= | Intervall Festlegung des Zeitintervalls fur die Diashow. (5/10/15/30/60/90 /120 Sekunden)
Wiederholen Wiederholen der Diashow (Aus / Ein)

B Anzeigen aller Fotos
Miniaturbilder aller Fotos auf der SD-Karte werden angezeigt.

Foto-Anzeigemodus Foto-Anzeigemodus
Bild-Ordner Alle Bilder
1/23 | 1175
Ordnerame & ¥ > Dateiname
100_PANA 1010001 @
Anzahl der Bilder 5 Datum Auswahl
38 Bilder 4 =3 23/10/2008 &

Pixel
1600 x 1200

@Einzelbild

(Bild-Ordner)

ESortieren nach Aufnahmedatum oder -monat
Eine Liste der Gruppen, die nach gleichem Datum oder Monat sortiert sind, wird angezeigt.
®Eine Gruppe von Fotos ohne Datumsaufzeichnung wird als ,Unbekannt® angezeigt.

Foto-Anzeigemodus
100_PANA
Nach Monat sortieren

113

Monat
Okt 2008
Anzahl der Bilder O 2008 15 @ A uswa h I

18 Bilder 16 Bider

Foto-Anzeigemodus
Bild-Ordner
100_PANA

1/38

¥ £ @Miniaturbild der
gewahlten Gruppe

Dateiname
1010001

Datum
23/10/2008
Pixel
1600 x 1200

Foto-Anzeigemodus
100_PANA
Nach Datum sortieren

Datum
23/10/2008
Anzahl der Bilder

@Auswahl

n, - Z_®@Miniaturbild der
10/11/2008 20/11/2008 25/11/2008 .
i 5ice gewahlten Gruppe

1 Bider 10 Bilder|

(Nach Datum sortieren)

(4aMIINA OVINI VHIIA) dMEY-AS Joule usjyoesrod e

)
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=
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Betrachten einer SD-Karte
(VIERA IMAGE VIEWER)

Film Anzeige

/

Setzen Sie die SD-Karte ein.

-
)
l'l
‘%
-

. . . . Aufruf
Wihlen Sie ,,Film Anzeige*. @Aufruten
SD Menii
B Foto Anzeige (®Auswahl

I Film Anzeige

O®Ein direkter Zugriff Gber VIERA TOOLS
ist ebenfalls moglich.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 47)

Wahlen Sie die Datei, die wiedergegeben werden soll.

Dateiformat:
FimAnzeigemodss AVCHD, MPEG2 und DivX werden untersttitzt.
oviazuos_to I ®Einzelheiten hierzu ™ S. 71 und S. 72

01/12/2008
Gewabhlter Film

01/12/2008

01/12/2008
09/02/2008
09/02/2008  11:15
11:50
09/02/2008  15:14
09/02/2008  18:16
03/12/2007 _ 10:00
03/12/2007  12:00 {8

®Wiedergeben

OPTION

@®Auswahl
(Liste)

Die Wiedergabe startet.
©® Anzeigen des Anleitungsfelds

.. @B 6
BRiickkehr zum * Rot (ﬁ\ % (Bﬁ oder (§(»
TV-Modus __ BACKI
EXIT RETURN
N . oder D ®Verdecken des Anleitungsfelds » 9
: <4« Suchlauf riickwarts
. Anleitungsfeld (Wiedergabe) ll/» Pause / Wiedergabe
| Rut_:kkehr Zur_ Informationsbanner s 0 _’ >  Wiedergabe
vorigen Anzeige A (oxj»>1—P» Suchlauf vorwérts
BACK/ ®Riickkehr zur Listenanzeige = (Stopp) B Stopp
N RETURN ® Andern des Bildseitenverhaltnisses (nur fiir ©®Zum vorigen Film = R-ot
F_”LnTs%tEechal mit einem Bildseitenverhéltnis von 4:3) ®7um nichsten Film = cg]

Toneinstellungen

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO OUT-Buchse kdnnen Programme mit mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
B Uberpriifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus (wahrend der Wiedergabe)

Rufen Sie das Optionsmenu auf. Schalten Sie das Tonsignal um (sofern der Film mehrere Tonsignale enthélt).
OPT'g > Andern @ Die Umschaltung des Tonsignals kann mehrere
(aktueller Tonsignalstatus) v Sekunden beanspruchen.

B Audioausgangs-Einstellungen (Bedienung in Schritt €))
Rufen Sie die Wahlen Sie , Ton“. Wahlen Sie ,SPDIF Auswahl®, und nehmen
Menuanzeige Sie die gewlinschte Einstellung vor.

auf. VIEfA Haupt-Menii @Aufrufen YERIEEE
MENU O Bild = (o) » Bass o9)»-@Einstellen
» ®Auswahl > — V—L(DAuswahI

Kopfhorerlautstarke

i= Setup

Surround Aus
Lautstarke Korrektur

®Weitere Eintradge # S. 26 - 31 e e e —

Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Dient zur Wahl der Grundeinstellung flir das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT ausgegebene

SPDIF digitale Audiosignal. (Auto / PCM)

Auswahl Auto: Signale des Formats Dolby Digital werden als Dolby Digital-Bitfluss ausgegeben. Signale des
Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

PCM: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.




Anzeigen von PC-Bildern auf dem Fernsehschirm

Der Bildschirminhalt eines an den Fernseher angeschlossenen Personalcomputers kann auf dem Fernsehschirm angezeigt werden.
Bei Anschluss eines Audiokabels kann aufterdem der PC-Ton (iber die Lautsprecher des Fernsehers wiedergegeben werden.
® AnschlieRen des PC % S. 69

T

At Wahlen Sie den Eingang.

Wahlen Sie ,,PC*.
Eingangswahl ®Aufrufen
AV1
AV2/S @
AVSIS ®Auswahl
COMPONENT

HDMI1 ©® Geeignete Signale % S. 75

HDMI2 ®Wenn die Anzeige ,H-Frequenz® oder
HDMI3 »V-Frequenz® rot dargestellt wird, kann
LD dies bedeuten, dass das Ausgangssignal
VS des PC nicht von diesem Fernseher
- unterstiitzt wird.

BRiickkehr zum TV-Modus
» WY
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BMenii ,,PC Einstellungen* (wunschgemafl andern)
®\Vornehmen von Einstellungen # ,Gebrauch der Mentiifunktionen“ € bis @ (S. 24)

Menu Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen) s
Dient zum Umschalten der Aufldsung. (¢>)
Auflésun O VGA (640 x 480 Pixel), WVGA (852 x 480 Pixel), -
9 XGA (1.024 x 768 Pixel), WXGA (1.280 x 768 Pixel, 1.366 x 768 Pixel) ®
®Die verfugbaren Optionen richten sich nach dem jeweiligen Signaltyp. a-.
Takt Bei Auftreten von Rauschen wahlen Sie den Minimalpegel. :—
. . =
Dient zur Einstellung der O Q) o®
horizontalen Position. : | =
H-Position i ( ! Q.
NCvhe ®
O ! , O .
PC Dient zur Einstellung der ¥ g
Einstellungen vertikalen Position. N o) U x
" -
V-Position Q ___________ Q ) 5
4 >
(1)
Dient zur Beseitigung von Flackern und Verzerrungen. =
Taktphase ®Nehmen Sie diese Einstellung vor, nachdem Sie den ®Bei Auftreten von Rauschen
Eintrag ,Takt‘ eingestellt haben. wahlen Sie den Minimalpegel.
Dient bei einem verzerrten Bild zur Wahl eines anderen Synchronsignals (H & V / auf Griinsignal)
Synchronisation | ®H &V : Synchronisation Uber die vom PC zugeleiteten Horizontal- und Vertikalfrequenz-Signale
auf Griinsignal : Synchronisation tiber das vom PC zugeleitete Griinsignal (falls vorhanden)
Grundeinstellungen | Driicken Sie die Taste OK, um die PC-Einstellungen auf die Vorgabeeinstellungen zuriickzusetzen.

®Weitere Eintrage #» S. 26 - 31

®Bei Verwendung eines mit HDMI ausgestatteten Personalcomputers kann der Anschluss Uber ein HDMI-Kabel an
einer der HDMI-Buchsen (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4) hergestellt werden (S. 74).
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Q-Link verkntpft den Fernseher mit einem DVD-Recorder / Videorecorder, der mit der Q-Link-Funktion

ausgestattet ist, und ermdglicht eine bequeme Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 62).

VIERA Link (HDAVI Control™) verknpft den Fernseher mit einem angeschlossenen Gerat, das mit der VIERA Link-Funktion

ausgestattet ist, und ermdglicht eine einfache Steuerung, eine bequeme Aufnahme, Wiedergabe, Energieeinsparung,

Erstellung einer Heimkinoanlage usw., ohne dass komplizierte Einstellungen erforderlich sind. (S. 63 - 67)

Die Funktionen Q-Link und VIERA Link kénnen gleichzeitig verwendet werden.

© Dieser Fernseher unterstitzt die Funktion ,HDAVI Control 4°. Die jeweils verfiigbaren Funktionen hangen jedoch von der Version der HDAVI Control-
Funktion des angeschlossenen Gerétes ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.

Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen
BQ-Link (nur SCART-Anschluss)

Angeschlossenes DVD-Recorder/ | Anschluss
Gerat | Videorecorder mit
Funktionen Q-Link-Funktion

Voreinstellungen herunterladen C
Automatischer Wiedergabestart
Einschaltverkniipfung
Ausschaltverkniipfung

Direkte TV-Aufzeichnung

> = -
DVD-Recorder / Videorecorder
SCART-Kabel i o | ink-Funktion

®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
© Schlielien Sie einen mit Q-Link-Funktion ausgestatteten DVD-Recorder / Videorecorder
mit einem SCART-Kabel an die Buchse AV1 oder AV2 des Femsehers an.

O|0|0|0

BVIERA Link (nur HDMI-Anschluss)

3 n DVD-Player / HD-Videokamera /
. < S LD e DIGA-R_ecorder il Blu-ray Disc-F)',Iayer mit| LUMIX-Kamera mit
Funktionen VIERA Link-Funktion | "y EpA | ink-Funktion | VIERA Link-Funktion

Voreinstellungen herunterladen O*2 - -
Automatischer Wiedergabestart O O O
Einschaltverkniipfung O O O
Ausschaltverkniipfung O O O
Reduzieren der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus O*3 O*3 —
Automatische Umschaltung eines nicht O3 O3 _
bendtigten Gerates in den Bereitschaftsmodus
Pause Live TV Programme Ox2 - -
Direkte TV-Aufzeichnung O*2 - -
Men"iisteyerung eines angesc_hlossenen O O O
Gerétes iiber VIERA-Fernbedienung
Lautsprechersteuerung — — —

Anschluss

(o (O]

HDMI-Kabel

@ DIGA-Recorder / DVD-Player / Blu-ray Disc-Player /

HD-Videokamera / LUMIX-Kamera
mit VIERA Link-Funktion

®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.

® SchlieBen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1, HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.

® Informationen tber das HDMI-Kabel, das zum Anschliel3en einer HD-Videokamera oder LUMIX-Kamera von
Panasonic erforderlich ist, finden Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates.

BVIERA Link (HDMI- und SCART-Anschliisse)

Angeschlossenes Gerét | pjGA-Recorder mit | Anschluss

Funktionen VIERA Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen O HDMI-Kabel
Automatischer Wiedergabestart O U DIGA-Recorder
Einschaltverkniipfung O — mit VIERA Link-
Ausschaltverkniipfung O SCART-Kabel ~ Funktion
Reduzieren der Leistungsaufnahme im O3 ®Verwenden Sie ein vollstdndig verdrahtetes HDMI-Kabel.
Bereitschaftsmodus @ SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion
Automatische Umschaltung eines nicht O3 mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1,
benoétigten Gerates in den Bereitschaftsmodus HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.
Pause Live TV Programme @i ®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes
Direkte TV-Aufzeichnung @F2 SCART-Kabel.

Meniisteuerung eines angeschlossenen O OSc_:hIigBen Sie das Gerat mit \(IERA Link-Funktion
Gerites iiber VIERA-Fernbedienung mit einem SCART-Kabel an die Buchse AV1 oder
Lautsprechersteuerung = AV2 des Fernsehers an.



BVIERA Link (HDMI- und Audio-Ausgangsanschliisse)

Angeschlossenes Gerit Player-Kino mit Blu-ray Disc- Verstirker mit

. Sl ; Heimkinoanlage mit i .
Funktionen VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion

Voreinstellungen herunterladen - — —

Automatischer Wiedergabestart O*® O*s -
Einschaltverkniipfung O O -
Ausschaltverkniipfung O O O

Reduzieren der Leistungsaufnahme im
Bereitschaftsmodus

Automatische Umschaltung eines
nicht benétigten Gerétes in den @ @ O*3
Bereitschaftsmodus
Pause Live TV Programme - - -
Direkte TV-Aufzeichnung - — -

- O3 -

Meniisteuerung eines angeschlossenen O O _
Gerates liber VIERA-Fernbedienung

Lautsprechersteuerung ©) ©) ©)
Anschluss

®Einsatz einer Player-Kinoanlage/Blu-ray ®Einsatz eines Verstarkers:

Disc-Kinoanlage:
Lautsprecheranlage Lautsprecheranlage

i _; g

—~~
o
— I — C.o
S -} ——— 2
HDMﬂ(’abeI Player-Kinoanlage/ HDMI_-}EabeI =. ~ ;:;
O0—-1 Blu-ray Disc-Kinoanlage D 1 " . <2
%_’% mit VIERA Link-Funktion % Vefstarkef mit =
VIERA Link- [
= Funktion A %
&, >
Optisches Optisches S0
Digitalaudio-Kabel Digitalaudio-Kabel I HDMI- Z 5
oder oder Kabel
Cinchkabel Cinchkabel
oder oder
SCART-Kabel SCART-Kabel
+—

\ SCART-Kabel ? [] ——

| W
3 DIGA-Recorder mit
((3. | VIERA Link-Funktion
HD-Videokamera /
LUMIX-Kamera mit
VIERA Link-Funktion

®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.

® Schliel3en Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1, HDMI2,
HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.

®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.

©®Schlieflen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem SCART-Kabel an die Buchse AV1 oder AV2 des
Fernsehers an.

® Zur Herstellung des Anschlusses flir Tonausgabe Uber die eingebauten Lautsprecher des Fernsehers kénnen
Sie wahlweise ein optisches Digitalaudio-Kabel, ein Cinchkabel oder ein SCART-Kabel verwenden.

o
=3
o
=
c:
~
q
o
=
<3
o
“
=
S
=
=5
o
=
o
=

*1: Verflgbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 2“ oder einer neueren Version ausgestattet sind.
*2: Verflgbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 3“ oder einer neueren Version ausgestattet sind.
*3: Verfigbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 4“ ausgestattet sind.

*4: Verfligbar bei einem DIGA-Recorder mit Festplatte.

*5: Wahrend der Wiedergabe einer Disc

*6: AulRer beim Abspielen einer Disc

®VIERA Link-Funktionen stehen mdglicherweise sogar bei Anschluss von Geraten anderer Fabrikate, die mit der
Norm HDMI CEC kompatibel sind, zur Verfigung.
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Bl Vorbereitungen
© SchlieRen Sie einen DVD-Recorder / Videorecorder an, der mit einem der folgenden Logos gekennzeichnet ist:
,Q-Link", NEXTVIEWLINK®, ,DATA LOGIC", ,Easy Link", ,Megalogic* oder ,SMARTLINK".
©Q-Link-Anschluss # S. 60
®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
®Richten Sie den DVD-Recorder / Videorecorder ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.
® Einrichten der Q-Link-Buchse im Menl Setup # ,Q-Link® (S. 28), ,AV1 / AV2 Ausgang“ (S. 28)
©Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter = ,Voreinstellungen herunterladen” (siehe unten)

BVerfugbare Funktionen
Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet kénnen auf den Recorder heruntergeladen werden.

©®Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kdénnen nicht heruntergeladen werden.

®Herunterladen der Einstellungen = ,Daten herunterladen® (S. 28) oder ,Auto Setup® (S. 35) oder ,Automatische
Einrichtung” — bei der erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 12)

Direkte TV-Aufzeichnung — Aufzeichnung des laufenden Fernsehprogramms

Diese Funktion ermoglicht einer unmittelbare Aufzeichnung des momentan empfangenen
Fernsehprogramms mit einem angeschlossenen DVD-Recorder / Videorecorder.

— ®Vorhandene Bedingungen:
Aktueller Modus Verwendung des Tuners| Aufnahmemethode
Fernseher Monitorausgang des Fernsehers
DRECTTVREC DRECTIVREC Analog Recorder Tuner des Recorders
DVB Fernseher Monitorausgang des Fernsehers
AV
(Betrachten des Bilds des Recorder-Tuners) Recorder Tuner des Recorders
AV _ Externer
(Betrachten des externen Recorder-Eingangssignals) Recorder-Eingang
AV - Monitorausgang des Fernsehers
(Betrachten des externen Femseher-Eingangssignals)

©Beim Aktivieren der direkten TV-Aufzeichnungsfunktion wird der Recorder automatisch
eingeschaltet, wenn er sich momentan im Bereitschaftsmodus befindet.

©®Wahrend die Aufzeichnung Uiber den eingebauten Tuner des Recorder ausgefiihrt
wird, kédnnen Sie das Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.

®Wahrend die Aufzeichnung am Recorder Uber den Fernsehtuner ausgefuhrt
wird, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

B Beenden der Aufzeichnung
Tuner freigeben

Tuner gesperrt
Bitte Aufnahme stoppen, um fortzufahren.

Weiter @. Freigeben
O

Einschaltverknupfung und automatischer Wiedergabestart

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Ein“ im Menii ,Setup” auf ,Ein“. = ,Auto Ein“ (S. 28)
Wenn die Wiedergabe am DVD-Recorder / Videorecorder startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmend fiir das Gerét aktiviert
wird, schaltet sich der Fernseher ein, und der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet, so dass der gewéhlte Inhalt
wiedergegeben wird. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Aus" im Menii ,Setup“ auf ,,Ein“. = Auto Aus® (S. 28)
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird der Recorder automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Wiedergabe der Videocassette bzw. Disc momentan gestoppt ist.)
®Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Uber die Funktion ,Abschalt-Uhr* oder die
Bereitschafts-Umschaltautomatik in den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

\ v
» ,DATA LOGIC* (eine Marke von Metz Corporation) * ,Megalogic* (eine Marke von Grundig Corporation)
» ,Easy Link“ (eine Marke von Philips Corporation) * .SMARTLINK® (eine Marke von Sony Corporation)

6 ©®Bestimmte Recorder kdnnen nicht verwendet werden. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.



VIERA Link ,,HDAVI Control ™

xErweiterte HDMI-Einsatzmdglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Gerate zur Verfligung, die
mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind.

Dieser Fernseher unterstltzt die Funktion ,HDAVI Control 4*.

Der Anschluss an Gerate (DIGA-Recorder, HD-Videokamera, Player-Kino, Verstarker usw.) mit HDMI-

und SCART-Kabeln ermdglicht Ihnen einen automatischen Zugriff auf diese Gerate (S. 60 und S. 61).

Diese Funktionen sind auf Modelle beschrénkt, die mit den beiden Funktionen ,HDAVI Control* und ,VIERA Link* ausgestattet sind.

®Die jeweils verfligbaren Funktionen hangen jedoch von der Version der HDAVI Control-Funktion des angeschlossenen
Gerates ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.

®Bei VIERA Link ,HDAVI Control* handelt es sich um eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen
von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als ,HDMI CEC* (Consumer Electronics Control) bezeichnet
wird. Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, ist kein einwandfreier Betrieb gewahrleistet, wenn
dieser Fernseher an Gerate anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstlitzung angeschlossen wird.

@ Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerétes eines anderen Fabrikats mit VIERA Link-Funktion nach.

®|nformationen Uber geeignete Panasonic-Gerate erhalten Sie von lhrem Panasonic-Fachhandler.

B Vorbereitungen
©Schlielen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion an diesen Fernseher an.
O®VIERA Link-Anschluss =% S. 60 und S. 61
©®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel. Es kénnen nur HDMI-kompatible Kabel verwendet werden.
Teilenummer des empfohlenen Panasonic-HDMI-Kabels:
* RP-CDHG10 (1,0 m) * RP-CDHG30 (3,0 m)
* RP-CDHG15 (1,5 m) * RP-CDHG50 (5,0 m)
* RP-CDHG20 (2,0 m)
®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
®Richten Sie das angeschlossene Gerat ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.
®Fir eine optimale Aufzeichnung kann eine Anderung der Einstellungen am Recorder erforderlich sein.
Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.
©Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter = ,Voreinstellungen herunterladen® (siehe unten)
© Stellen Sie den Eintrag ,VIERA Link® im Men( ,Setup” auf ,Ein“. # VIERA Link* (S. 28)
©Stellen Sie den Fernseher ein.
= Schalten Sie nach Herstellen des Anschlusses zunachst das Zusatzgerat und dann den Fernseher ein.
Wahlen Sie den Eingangsmodus ,,HDMI1“, ,HDMI2“, ,,HDMI3“ oder ,,HDMI4*“ (S. 22), und
vergewissern Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einstellung ist jeweils in den folgenden Situationen vorzunehmen:
» Beim erstmaligen Anschliel3en
* Beim Hinzufligen oder erneuten AnschlieRen von Geraten
+ Nach einer Anderung der Einrichtung

BVerfiigbare Funktionen
Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet kédnnen auf den Recorder heruntergeladen werden.

©®Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.

®Herunterladen der Einstellungen = ,Daten herunterladen® (S. 28) oder ,Auto Setup® (S. 35) oder ,Automatische
Einrichtung“ — bei der erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 12)

Automatischer Wiedergabestart

Automatische Eingangsumschaltung — Wenn das angeschlossene Gerat bedient wird, erfolgt eine
automatische Umschaltung auf den entsprechenden Eingangsmodus. Nach Stoppen des Betriebs
schaltet der Fernseher auf den urspriinglichen Eingangsmodus zurlck.

Einschaltverknupfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Ein“ im Menii ,,Setup” auf ,,Ein“. = Auto Ein* (S. 28)
Wenn die Wiedergabe am angeschlossenen Gerat startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmenu
fur das Gerat aktiviert wird, schaltet sich der Fernseher automatisch ein. (Diese Funktion steht nur
zur Verfigung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverknupfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Aus" im Menii ,,Setup” auf ,,Ein“. = ,Auto Aus® (S. 28)
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerat
automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus umgeschaltet.

®Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Uber die Funktion ,Abschalt-Uhr* oder die
Bereitschafts-Umschaltautomatik in den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

\
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BVerfugbare Funktionen

Reduzieren der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus BEIEUl R E il T .

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Standby-Energiesparmodus” des Meniis ,,Setup* auf ,,Ein“.
= ,Standby-Energiesparmodus® (S. 28)

Die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerates im Bereitschaftsmodus wird entsprechend dem
Einschalt-/Ausschaltzustand des Fernsehers erhdht oder verringert, um Energie einzusparen.

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, und die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerates im Bereitschaftsmodus wird automatisch auf ein Mindestmal reduziert.
Beim Einschalten des Fernsehers verbleibt das angeschlossene Gerat im Bereitschaftsmodus, doch wird seine
Leistungsaufnahme erhéht, um ein sofortiges Einschalten zu ermdglichen.

®Diese Funktion ist nur dann wirksam, wenn das angeschlossene Gerat auf eine Verringerung und Erhéhung
seiner Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus ausgelegt ist.
®Diese Funktion steht nur dann zur Verfiigung, wenn ,Auto Aus® auf ,Ein“ eingestellt ist.

Automatische Umschaltung eines nicht benatigten Gerates in den Bereitschaftsmodus BTN F GRS 6lT Y

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Intelligent Auto
Standby*“ im Menu ,,Setup* auf ,,Ein (mit Erinnerung)“ oder ,,Ein (ohne Erinnerung)“.
= Intelligent Auto Standby* (S. 28)

Wenn der Fernseher eingeschaltet ist, wird ein nicht in Betrieb befindliches Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, um Energie einzusparen. Dies erfolgt beispielsweise, wenn von ,HDMI* auf einen anderen Eingangsmodus
umgeschaltet oder die Einstellung von ,Lautsprecher Auswahl* auf , TV* gedndert wird (aufRer bei Wiedergabe einer Disc).

© Bei Wahl von ,Ein (mit Erinnerung)* wird zur Erinnerung eine diesbeziigliche Meldung in den Bildschirm eingeblendet, bevor diese Funktion aktiviert wird.
©® Abhangig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet.
Falls erforderlich, wahlen Sie die Einstellung ,Aus*.

W Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menus VIERA Link)

Direkte TV-Aufzeichnung — Aufzeichnung des laufenden Fernsehprogramms 2o 8 KA (T~

Sofortige Aufzeichnung des laufenden Programms mit DIGA-Recorder

©®Wenn mehrere Recorder, einschlieRlich von Recordern anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden sollen, muss ein DIGA-
Recorder an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei Recorder
an die Buchsen HDMI1 und HDMI2 angeschlossen werden sollen, schlieten Sie den DIGA-Recorder an die Buchse HDMI1 an.

®Sollte es zu Problemen kommen, Gberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate.
= ,Ubersicht Uber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen® (S. 60 und S. 61), ,Vorbereitungen® (S. 63)

® Zur Aufnahme eines DVB-C-Programms ist ein SCART-Anschluss erforderlich.

®Wahrend die Aufzeichnung Uber den eingebauten Tuner des Recorder ausgefihrt wird, knnen Sie das
Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.

©®Wahrend die Aufzeichnung am Recorder (iber den Fernsehtuner ausgefiihrt wird, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

Rufen Sie das
,.VIERA Link-Menii“ auf

Wabhlen Sie ,,Direct TV Rec“, und starten Sie die Aufzeichnung.

VIERA Link-Menii . @ Start

Pause Live TV [ @ 4
VIERA Link Einstellungen  Recorder V—4—®Auswahl
Lautsprecher Auswahl Heimkino

®Die Aufzeichnung kann auch direkt gestartet werden. » ‘g™

EBeenden der Aufzeichnung

Wahlen Sie ,Stopp“ unter ,Direct TV Rec*, und rufen Sie das Meni auf.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV
Direct TV Rec ) Stopp
VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl  Heimkino

@ p-1—- @ Auswahl

©Die Aufzeichnung kann auch direkt gestoppt werden.
Tuner freigeben

Tuner gesperrt
» % » Bitte Aufnahme stoppen, um fortzufahren. ‘

Weiter @0 Freigeben
O

~




BVerfugbare Funktionen (Verwendung des Menus VIERA Link)

Palise Live 1 Programme ETIEavAL

Sie kénnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spater weiter verfolgen.

Das laufende Fernsehprogramm wird auf die Festplatte des angeschlossenen DIGA-Recorders

aufgenommen.

®Diese Funktion steht nur bei Anschluss eines DIGA-Recorders mit Festplatte zur Verfigung.

®Wenn mehrere Recorder, einschliellich von Recordern anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden
sollen, muss ein DIGA-Recorder mit Festplatte an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten
Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei Recorder an die Buchsen HDMI1 und HDMI2
angeschlossen werden sollen, schlieBen Sie den DIGA-Recorder mit Festplatte an die Buchse HDMI1 an.

®Sollte es zu Problemen kommen, Gberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate.
= ,Ubersicht Gber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen® (S. 60 und S. 61), ,Vorbereitungen® (S. 63)

Aufrufen und Pausieren des laufenden Fernsehprogramms

Rufen Sie das
,»VIERA Link-Menii“ auf

Wabhlen Sie ,,Pause Live TV, und pausieren Sie das Programm.
VIERA Link-Menii (@ Pausieren
@

Direct TV Rec Start
®Auswahl

VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl Heimkino

OPTION Das Fernsehbild wird ,pausiert®.

®Das Fernsehbild kann auch direkt Uber VIERA TOOLS pausiert werden.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 47)

©Die Aufnahme des laufenden Fernsehprogramms auf die Festplatte wird
auch nach Pausieren des Fernsehbilds auf dem Bildschirm fortgesetzt.

®Wenn das pausierte Fernsehbild nach einigen Minuten vom Bildschirm
verschwindet

» OPT% (Das pausierte Bild wird wiederhergestellt.)

(Ui vH3IA / MUI-0)
usuoipjung-julj e

®Um von der Pause Live TV-Funktion Gebrauch zu machen, gehen Sie wie
im Geratebedienungsassistenten gezeigt vor.

B Bedienung der Pause Live TV-Funktion

Suchlauf riickwarts ® Abhangig vom Recorder kdnnen
Pausieren andere Operationen erforderlich sein.
»1 Suchlauf vorwérts In einem solchen Fall gehen Sie wie im
Anleitungsfeld gezeigt vor, oder schlagen

Sie in der Bedienungsanleitung des
Stopp

®Wenn Sie die Wiedergabe Recorders nach.
stoppen, wird das aufgenommene
Fernsehprogramm von der
Festplatte geléscht.

Wiedergeben

)
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Panasonic BRickkehr zum laufenden Fernsehprogramm
TV (Stoppen der Pause Live TV-Wiedergabe / Aufheben der Pause)
Wahlen Sie ,Ja“.
» » Pause Live TV
Nein ~— (@ Stopp

®Wenn Sie die Wiedergabe stoppen oder die Pause aufheben, wird das
aufgenommene Fernsehprogramm von der Festplatte geldscht.
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VIERA-Fernbedienung

‘Nl - Q-Link
Link-Funktionen (Gtirk, .
BVerfugbare Funktionen (Verwendung des Menus VIERA Link)

Meniisteuerung eines angeschlossenen Gerates uber die

VIERA Link Einstellungen

Sie konnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates uber die Fernbedienung dieses Fernsehers steuern (dazu
richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).
© Sollte es zu Problemen kommen, tUberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate.
= ,Ubersicht tiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen“ (S. 60 und S. 61), ,Vorbereitungen® (S. 63)
® Einzelheiten zur Bedienung des angeschlossenen Gerates finden Sie in dessen Bedienungsanleitung.

Zugriff und Bedienung des Geratemeniis

Rufen Sie das

»VIERA Link-Menu“ auf

¢

Lautsprecher Auswahl Heimkino

W Bei Anschluss mehrerer
Recorder oder Player

Bis zu drei gleichzeitig
angeschlossene Recorder oder
Player kdnnen gesteuert werden.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec 24
VIERA Link Einstellungen:1 Recorder2 -
Lautsprecher Auswahl Heimkino

Recorder1-3 / Player1-3

Die Bezifferung beginnt mit der
niedrigsten Nummer der HDMI-Buchsen
des Fernsehers, an die mindestens zwei
Gerate des gleichen Typs angeschlossen
sind. Wenn beispielsweise zwei Recorder
an die Buchsen HDMI2 und HDMI3
angeschlossen sind, wird der an die
Buchse HDMI2 angeschlossene Recorder
als ,Recorder1” angezeigt, und der an
die Buchse HDMI3 angeschlossene
Recorder wird als ,Recorder2* angezeigt.

M Bei Zugriff auf ein
nicht mit VIERA Link kompatibles Gerat

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec
VIERA Link Einstellunge
Lautsprecher Auswahl

Der Typ des angeschlossenen
Gerates wird angezeigt.

Sie konnen auf das MenU des
angeschlossenen Gerates zugreifen.

Eine Bedienung ist jedoch nicht méglich.
Verwenden Sie die Fernbedienung des
angeschlossenen Gerates zur Bedienung.

Wahlen Sie das Gerit, auf das zugegriffen werden soll.

Der Typ des angeschlossenen Gerates wird angezeigt.
Wahlen Sie den Geratetyp, und greifen Sie darauf zu.
VIERA Link Einstellungen,

Lautsprecher Auswahl H

Recorder / Player / Heimkino / Videokamera / LUMIX / Andere

O Ein direkter Zugriff Gber VIERA TOOLS ist ebenfalls moglich
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS (S. 47)

©® _Heimkino“ bezieht sich auf eine Player-Heimkinoanlage,
Blu-ray Disc-Heimkinoanlage oder Recorder-Heimkinoanlage.

® Andere” bezieht sich auf einen Kabeltuner.

v

Menii des gewahlten Gerites
(Der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet.)

Wabhlen Sie ,,VIERA Link Einstellungen®.
VIERA Link-Menii 4
Pause Live TV
Direct TV Rec Start #
VIERA Link Einstellungen <[RS A Auswahl

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

@Auswahl
@ Aufrufen

Direct TV Rec

Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerites.
Verflgbare Tasten an der VIERA-Fernbedienung:
(abhangig vom angeschlossenen Gerat)

~—® Wahlen Sie die Stellung , TV“.

DVDAVCR,, TV

4

@ Gehen Sie wie im
Geratebedienungsassistenten gezeigt vor.
OPTION
® Anzeigen des Anleitungsfelds =
Wenn ein Zugriff auf das Gerat eines
anderen Fabrikats ausgefiihrt wird, erscheint
moglicherweise das Setup / Inhalt-Wahlmen.

©®Bei Anzeige der Tastenbezeichnungen im
Farbbalken
-» @B D

Rot Griin Gelb Blau

® Je nach dem angeschlossenen Gerat stehen
bestimmte Betriebsvorgange mdoglicherweise
nicht zur Verfugung. In einem solchen Fall
bedienen Sie das betreffende Gerat tiber
seine eigene Fernbedienung.

REC  PROGRAMME

o a2 0
e [
- W]

VDV v
(n - WO




BVerfugbare Funktionen (Verwendung des Menus VIERA Link)

P T Cautsprecher Avswant |

Die Lautsprecher einer Heimkinoanlage kénnen Uber die Fernbedienung dieses Fernsehers
eingestellt werden (dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-
Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).
®Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate

= ,Ubersicht Uber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen® (S. 60 und S. 61), ,Vorbereitungen® (S. 63)

Zugriff auf und Steuerung der Lautstarke der Lautsprecher

e Rufen Sie das
p ,»VIERA Link-Menii“ auf

Wabhlen Sie ,,Lautsprecher Auswahl®.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV 4
Direct TV Rec Start ‘
VIERA Link Einstellungen Recorder Auswahl

Lautsprecher Auswah! IR

Wabhlen Sie die Einstellung ,,Heimkino* oder ,,TV*.

>—Einste|len

/@
e
2
WHeimkino Z3
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage oder Verstarker werden < _'n
automatisch eingeschaltet, sofern sich das betreffende Gerat im mc
Bereitschaftsmodus befindet, und die Heimkinolautsprecher an die Anlage )23 =
angeschlossen sind. — g-
® Lautstarke aufwarts / abwarts ; 8
< S

Beim Einstellen des Lautstarkepegels
> B (am angeschlossenen Gerét wird der
=8 | Lautstarkeregler auf dem Bildschirm
eingeblendet.

©® Stummschaltung = m

®Der Ton der Lautsprecher des Fernsehers wird stummgeschaltet.
®Nach Ausschalten des Zusatzgerates sind die Lautsprecher des
Fernsehers wieder aktiv.

Panasonic BMFernseher
TV Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

©® Fir Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im 5.1-kanaligen Dolby
Digital-Format) Giber einen Verstarker stellen Sie Anschliisse sowohl tUber
ein HDMI-Kabel als auch Uber eine optische Digitalaudio-Kabel her
(S. 61), und wahlen Sie dann die Einstellung ,Heimkino®.
Fir mehrkanalige Wiedergabe von einem DIGA-Recorder verbinden Sie
den DIGA-Recorder iber ein HDMI-Kabel mit dem Verstarker (S. 61).
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®Abhéangig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktionen nicht einwandfrei arbeiten.

®Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild-
und Tonausgabe beginnen.

®Eine einfache Wiedergabe ist u. U. lUber die Fernbedienung der Player-Heimkinoanlage, der Blu-ray Disc-Heimkinoanlage
oder des Verstarkers moglich. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.

®Bei ,HDAVI Control 4“ handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Dezember 2008) fur Geréate, die die HDAVI
Control-Funktion unterstitzen. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geraten kompatibel.

® Uberpriifen der HDAVI Control-Version dieses Fernsehers # ,Systeminformationen® (S. 31)
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele firr den Anschluss verschiedener Zusatzgerate an den Fernseher.
Informationen Uber weitere Anschliisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweils anzuschlieRenden
Gerates, in der nachstehenden Tabelle sowie im Abschnitt , Technische Daten” (S. 79).

SCART-Kabel (vollstandig verdrahtet)

] B

odem

Wledergabe (B|IdW|edergat§:u
von DVDS Kabeltuner

(TonW|edergabe)

Hub oder Router Ferritkern (mitgeliefert)

Installieren des Ferritkerns
@
=

i

P
Laschen Wickeln Sie das Kabel
zurlickziehen Kabel zweimal um  durchstecken und
(an zwei Stellen)  den Ferritkern schlieRen

Fir Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im
5.1-kanaligen Dolby Digital-Format) schlieBen Sie das
Zusatzgeréat an den Verstérker an.

Einzelheiten zu den Anschllissen finden Sie in den
Bedienungsanleitungen des Zusatzgerates und des
Verstarkers.

Wiedergabe liber
separate Lautsprecher

—

O=0

DVD-Player
| | | |
@ ___IWeniger |, __IWeniger .
1 lals 10 cm | lals 10 cm |
[o] Itl‘ D — ‘
LAN-Kabel

]

Betrachten von
Kabelsendungen

AN
U

HDMI-Kabel
1 1 (vollstandig verdrahtet)

Ed

2 erverney | | |[IEYEE SR

RGB © |RGB © ,
ViDEO «© | vibEO © | P
SVIDEO © % (\
il
ENT | —
©
Y
©
Ps
©
R Pr
©

oder

O=0l4.0

+— ) Cinchkabel

—

Verstarker mit Lautsprecheranlage

Optisches Digitalaudio-Kabel

BFur den Anschluss an die verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerate

Buchse

Aufzeichnung / Wiedergabe
(Gerat)

AV1

AV2 AV3 (B
(Seitenwand des)

Fernsehers

Aufzeichnung / Wiedergabe von Videocassetten /
DVDs (Videorecorder / DVD-Recorder)

Wiedergabe von DVDs (DVD-Player)

Wiedergabe von Camcorder-Bildern (Videokamera)

Betrachten von Kabelsendungen (Kabeltuner)

Videospiele (Videospielkonsole)

Ol0|0|0] O [ [

Ol0|O[O| O | [wwi

O0[0[O

Verwendung eines Verstarkers mit Lautsprecheranlage

Verwendung von Netzwerkdiensten

Q-Link O O

. O O
VIERA Link (mit HDMI) (mit HDMI)
Direkte TV-Aufzeichnung O O

(O: Empfohlener Anschluss



= ,HDMI-Anschluss® (S. 74)

Rickseite des Fernsehers

Satellitenschiissel

SATELLITE
‘ @ Satellitenka

|

bel

—— O =)
HDMI-Kabel é
(vollstandig DVD-Recorder Camcorder/
verdrahtet) HDMI-Gerat
E>——aCp——]
HDMI-Kabel _ =
(vollstandig verdrahtet)
Terrestrische (Bildwiedergabe) =
Antenne — HCE]
E « @ ér@v N
Adapterstecker : ©——
HF-Kabel (falls erforderlich) (TonWIe:mdeergabe) &=
- 1 ’ = —-—8
—————— - ----- il Personalcomputer — _ |
- = (M3-Stereo-Ministecker) l:l
Aufzeichnung / >
Wiedergabe %
SCART- Q
Kabel — - o
(vollsténdig = = L
verdrahtet) _ (AUDIO) 1 1 (S'\;LZFO) 1 D
DVD-Recorder / ; Kopfhorerbuchse (VIDEO)
Videorecorder ) .
Einstellen der Lautstarke
= ,Kopfhorerlautstarke” im Meni E
»Toneinstellung” (S. 27) f.—D..
(1)
—h
(=
Camcorder / =
Videospielkonsole L
Q.
(1]
“
COMPONENT | AUDIO OUT | DIGITAL AUDIO OUT | ETHERNET HDmi g
Culg ®. w S
ONOR 1 2 3 4 ®
=
O O O O O
O O O O
O O O O
O O O O
O O
O
O O O O
O O O O
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Technische Informationen
. At |

Das Bildformat und Bildseitenverhaltnis kann automatisch gewahlt werden, so dass ein optimales Wiedergabebild

erhalten wird. (S. 16)

EBildseitenverhaltnis-Steuersignal
.Breitbild“ wird links oben auf dem Bildschirm angezeigt, wenn dem Fernseher ein Breitbild-Steuersignal (WSS)
oder ein Steuersignal Uber eine SCART- oder HDMI-Buchse zugeleitet wird.

Das Bildseitenverhaltnis wird automatisch auf das geeignete Breitbildformat, 16:9 oder 14:9, umgeschaltet.
Diese Funktion steht bei allen Bildseitenverhaltnissen zur Verfigung.

Eingangsbuchse

Eingangssignalformat

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal

Breitbild-Steuersignal
(WSS)

Steuersignal liber
SCART-Buchse (Stift 8) / HDMI-Buchse

RF
Kabel

DVB-T

PALB, G, H, |

PALD, K

SECAMB, G

SECAML, L’

SECAM D, K

PAL 525/60 6,5 MHz

PAL 525/60 6,0 MHz

PAL 525/60 5,5 MHz

M. NTSC 6,5 MHz

M. NTSC 6,0 MHz

L |Ololojojojo

M. NTSC 5,5 MHz

DVB-C

Satellit

DVB-S

AV1 (FBAS)
AV2 (FBAS oder S-Video)
AV3

PAL

SECAM

PAL 525/60

Hejelle)ell

M.NTSC

NTSC

O|O[0|0|O

COMPONENT

525 (480) / 60i

525 (480) / 60p

625 (576) / 50i

625 (576) / 50p

OO 11

Y Py iy Sy

750 (720) / 60p

750 (720) / 50p

1.125 (1.080) / 60i

1.125 (1.080) / 50i

HDMIA1
HDMI2
HDMI3
HDMI4

525 (480) / 60i

525 (480) / 60p

625 (576) / 50i

625 (576) / 50p

| Sy iy Sy

750 (720) / 60p

750 (720) / 50p

1.125 (1.080) / 60i

1.125 (1.080) / 50i

1.125 (1.080) / 60p

1.125 (1.080) / 50p

1.125 (1.080) / 24p

O|O|0|O|O0|0|00|0|O

B Auto-Modus

Im Auto-Modus wird das Bildseitenverhaltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm
ausfullt. Dies erfolgt anhand eines vierstufigen Verfahrens (Erkennung eines tUber SCART- oder HDMI-Buchse
zugeleiteten Breitbild-Steuersignals bzw. Steuersignals (Stift 8), Erkennung des Letterbox-Formats oder

bildschirmfillende Anzeige).

Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.
Letterbox-Erkennung: Wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand erfasst werden, wahit der
Auto-Modus das am besten geeignete Bildseitenverhaltnis und erweitert das Bild, so dass es den gesamten

Bildschirm ausfullt.

Wenn keine Bildseitenverhaltnis-Steuersignale erfasst werden, verbessert der Auto-Modus das Bild flir optimalen

Genuss beim Betrachten.

©®Das Bildseitenverhaltnis variiert je nach Programmmaterial usw. Wenn das Bildseitenverhaltnis groRer als
das Standard-Breitformat 16:9 ist, erscheinen mdglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren

Bildschirmrand.

®Falls bei Wiedergabe einer Breitbild-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewohnliches Bildformat
angezeigt wird, justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des

Videorecorders nach.



DivX
INFORMATIONEN UBER DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales Videoformat erstellt von DivX, Inc.
Dies ist ein offiziell DivX zertifiziertes Gerat fur die Wiedergabe von DivX-Video.

HEDivX-Videodatei
Erweiterung - ,.divx“ oder ,.avi"
Bildauflésung - Bis zu 720 x 576 Pixel
©Gibt Versionen von DivX 3-, 4-, 5- und 6-Video mit Standardwiedergabe von DivX-Mediendateien wieder.
O Fir DivX Home Theater Profile zertifiziert.
Video
* Anzahl der Streams: Bis zu 1
* Codec: DivX3, DivX4, DivX5, DivX6
* FPS (Frames pro Sekunde): Bis zu 30 fps
Audio
* Anzahl der Streams: Bis zu 8
* Format: MP3, MPEG, AC3
» Mehrkanal: AC3 ist méglich. MPEG-Mehrkanal ist eine 2-Kanal-Konvertierung.
©® Untertitel
* Anzahl der Streams: Bis zu 8
©®GMC (Global Motion Compensation) wird nicht unterstitzt

B Untertiteltextdatei von DivX

Untertitelformat - MicroDVD, SubRip, TMPlayer

®Die DivX-Videodatei und die Untertitel-Textdatei befinden sich im gleichen Ordner, und die Dateinamen sind
bis auf die Erweiterung die gleichen.

®Wenn sich mehrere Untertitel-Textdateien im gleichen Ordner befinden, werden sie in folgender Reihenfolge
angezeigt: ,.srt*, ,.sub®, ,.txt“.

® Zum Bestatigen oder Andern des aktuellen Untertitelstatus wahrend der Wiedergabe von DivX-Inhalt driicken
Sie auf die Taste OPTION, um das Optionsmenu anzuzeigen.

@In folgenden Situationen kénnen die Untertitel nicht wie aufgezeichnet dargestellt werden. Je nach Dateierstellungsmethode
und Zustand der Aufnahme kdnnen auch nur Teile der Untertitel oder gar keine Untertitel angezeigt werden.
* Wenn Sondertext oder -zeichen sich im Untertiteltext befinden.
* Wenn die Dateigrofie 256 KB Uiberschreitet.
* Wenn sich Zeichen mit angegebenem Design in den Untertiteldaten befinden.
* Wenn Codes, die die Zeichenart in den Dateien angeben, als Untertitelzeichen dargestellt werden.
* Wenn sich Daten in einem anderen Format in den Untertiteldaten befinden.

®Wenn der Dateiname der DivX-Videodatei im Bildschirmmeni nicht richtig angezeigt wird, kann der
Untertiteltext nicht richtig wiedergegeben werden.

© Zeichen des englischen Alphabets und arabische Ziffern werden ordnungsgemaf angezeigt.
Andere Zeichen werden moglicherweise nicht ordnungsgeman angezeigt.

®Die Anzeigereihenfolge auf diesem Fernsehgerat kann sich moglicherweise von der Anzeigereihenfolge auf
einem Computer unterscheiden.

©® Abhéngig davon, wie Sie den Media Server oder die SD-Karte erstellt haben, werden Dateien und Ordner
moglicherweise nicht in der von lhnen festgelegten Reihenfolge angezeigt.

©® Abhangig von der Software, die Sie zur Erstellung von DivX-Dateien verwenden, kdnnen die Dateien
maoglicherweise nicht angezeigt werden.

©® Abhangig davon, wie Sie die Dateien und die Struktur von Ordnern erstellen, werden die Dateien und Ordner in
der Liste moglicherweise nicht angezeigt.

®Wenn viele Dateien und/oder Ordner vorhanden sind, dauert der Vorgang moglicherweise eine Weile oder einige
Dateien werden mdglicherweise nicht angezeigt oder kdnnen nicht wiedergegeben werden.

BEingeblendete Fehlermeldungen

_____ Meldung Bedeutung / Abhilfemanahme

@ Uberpriifen Sie die Einstellungen. (S. 50 und S. 51)

usuoljew.loyu| ayosiuyos| e

Ein interner Fehler ist aufgetreten

®Die Datei ist beschadigt oder unlesbar.

e e Uberpriifen Sie das anzuwendende Datenformat. (S. 48)

®Dies kdnnte ein Problem des Media Servers sein.

Kommunikation mit dem Server fehlgeschlagen Lesen Sie aufmerksam das Handbuch zur Serversoftware durch.

Verbindung zum Server fehlgeschlagen @ Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 49 - 51)
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®In Ihrem Heimnetzwerk sind keine verfigbaren Media Server vorhanden.
Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 49 - 51)

®Fehler beim Herunterladen Gber das Netzwerk.
Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 49 - 51) 7 1

Server nicht gefunden

vV VvV v Vv v Vv

Das Software Update ist nicht beendet
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Technische Informationen

B Vorsichtshinweise zur Handhabung von SD-Karten

®Entfernen Sie die Karte auf keinen Fall aus dem Kartensteckplatz, wahrend ein Zugriff auf die Daten stattfindet
(anderenfalls kann die Karte oder der Fernseher beschadigt werden).

®Vermeiden Sie eine Berlhrung der Kontakte an der Rickseite der Karte.

©Setzen Sie die Karte weder hohem Druck noch Stdf3en aus.

® Setzen Sie die Karte mit der korrekten Ausrichtung ein (anderenfalls kann die Karte beschadigt werden).

® Elektromagnetische Einstreuungen, statische Elektrizitat oder Bedienungsfehler kbnnen Daten unbrauchbar
machen oder die Karte beschadigen.

®Erstellen Sie in regelmaRigen Abstanden Sicherungskopien der aufgezeichneten Daten, um einem
Datenverlust oder einem durch eine Funktionsstérung des Fernsehers verursachten Defekt von Daten
vorzubeugen. (Panasonic Ubernimmt keinerlei Haftung fur Defekte oder Verluste von aufgezeichneten Daten.)

BFir den SD-Betrieb geeignete Datenformate
®Foto : Mit einer digitalen Standbildkamera, die mit JPEG-Dateien der Normen DCF* und EXIF kompatibel ist,
aufgezeichnete Standbilder
Datenformat — Baseline JPEG (Sub-Sampling 4:4:4, 4:2:2 oder 4:2:0)
Maximale Anzahl der Dateien — 9.999
Bildauflosung - 8 x 8 bis 30.719 x 17.279 Pixel
OFilm: DivX= S. 71
Dateien, die mit den Normen SD-Video Ver. 1.2 [MPEG-2 (PS-Format)] und AVCHD kompatibel sind und
entweder MPEG-1/Layer-2 oder Dolby Digital als Audioformat aufweisen
(Daten, die mit einem PC bearbeitet wurden, werden u. U. nicht einwandfrei angezeigt.)
©®Kompatible Kartentypen (maximale Speicherkapazitat): SDHC-Speicherkarte (32 GB), SD-Speicherkarte
(2 GB), miniSD-Speicherkarte (2 GB) (miniSD-Adapter erforderlich)
®Bei Verwendung einer miniSD-Speicherkarte muss diese grundsatzlich gemeinsam mit dem Adapter
eingesetzt / entfernt werden.
©®Neueste Informationen zu den verschiedenen Kartentypen finden Sie auf der folgenden Website. (nur auf Englisch)
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs/

*DCF (Design rule for camera file system): Von der Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) aufgestellte vereinheitlichte Norm.

®Formatieren Sie die Karte mit dem Aufzeichnungsgerat.

® Je nach dem zur Aufzeichnung verwendeten Gerat kann es vorkommen, dass das Bild nicht einwandfrei auf
diesem Fernseher angezeigt wird.

®Wenn eine grof’e Anzahl von Dateien und Ordnern vorhanden ist, kann langere Zeit verstreichen, bevor das Bild
auf dem Fernsehschirm erscheint.

®Diese Funktion kann nicht zur Anzeige von Filmmaterial im Format Motion JPEG und von Standbildern verwendet
werden, die ein anderes Format als JPEG (z. B. TIFF oder BMP) aufweisen.

®Daten, die mit einem PC bearbeitet wurden, werden moglicherweise nicht angezeigt.

@Bilder, die von einem PC importiert wurden, missen mit der Norm EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 oder
2.2 kompatibel sein.

®Teilweise beeintrachtigte Dateien werden u. U. mit einer reduzierten Auflésung angezeigt.

®Alle Daten mit der Erweiterung ,..jpg“ auf der Karte werden im Modus ,Foto Anzeige* ausgelesen.

® Je nach der verwendeten Digitalkamera sind die Ordner- und Dateinamen maoglicherweise verschieden.

®Die Verwendung von Zweibyte-Zeichen und sonstigen Spezialcodes ist nicht zulassig.

®Die Karte kann fiir diesen Fernseher unbrauchbar werden, wenn Sie Datei- oder Ordnernamen geandert haben.

BMEingeblendete Fehlermeldungen

C Welwng Bedeutung | Abhilfemalinahme

®Die Datei ist beschadigt oder unlesbar.
®Dieses Format wird nicht vom Fernseher unterstitzt.
(Sie finden Informationen zu den kompatiblen Formaten und Daten weiter oben.)

Datei nicht lesbar

Keine SD-Karte eingelegt ®Priifen Sie nach, dass die SD-Karte richtig eingesetzt ist.

Keine giiltige Datei vorhanden ®Die Karte enthalt keine Daten.

Mehr als 9.999 Bilder gefunden

(Max. ist 9.999) ®Die maximal zulassige Anzahl von Fotos betragt 9.999.

Bitte die SD-Karte tiberpriifen ®Bei der eingesetzten SD-Karte liegt ein Problem vor.

vV | Vv | Vv |V | Vv |V

Dieser Vorgang ist nicht moglich. ®Dieser Bedienungsvorgang steht nicht zur Verfigung.




Zeichentabelle fur Zifferntasten

Bei der Einstellung von Eintragen mit wahlfreier Eingabe konnen Sie Zeichen Uber die Zifferntasten eingeben.  [EEIEEEmTs

Betatigen Sie eine Zifferntaste so oft, bis das gewlinschte Zeichen erreicht wird.
@B FREW ®Nach 1 Sekunde wird das gewahlte Zeichen automatisch eingegeben.

®Das Zeichen kann auch eingegeben werden, indem die Taste OK oder
eine andere Zifferntaste innerhalb von 1 Sekunde gedrickt wird.

Zeichentabelle:

Anzahl der
Betétigungen 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
Zifferntasten
1 ] 1 ! # 5 - * _ ( )
a b c 2 A B C a A
d e 3 D E F
4, g h i 4 G H |
j k I 5 J K L
m n 0 6 M N o} 6 o
p q r s 7 P Q R S R
t u v 8 T u \ u U
W x y z 9 w X Y z
0 | Leerzeichen 0

Informationen uber die SCART-, S-VIDEO- und HDMI-Buchsen

BAV1 SCART-Buchse BAV2 SCART-Buchse
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Zu den fur AV1 geeigneten Eingangssignalen gehdren AV2 — Die Funktionen von Stift 15 und 20 sind abhangig von
RGB-Signale (Rot / Griin / Blau). der AV2 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.
M hi 21—% M hi 21—4
asseanschluss 20 FBAS-Eingang (Video) asseanschiuss 20 FBAS-Eingang (Video)
FBAS-Ausgang (Video) 19— FBAS-Ausgang (Video) 19—
118 RGB-Status Masse 118 RGB-Status Masse
FBAS -Masse 17— FBAS -Masse 17— 713
; ) 4116 Status RGB ) ) ) 116 Status RGB
Rot-Signal Eingang 15— Rot-Signal Eingang, S.C.- Eingang 15—11—
) . 7114 Masse : 114 Masse
Rot-Signal Masse 13 Rot-Signal Masse 13—
Griin-Signal Eingang 11— 12~ Griin-Signal Eingang 11— 12~
. 710 Q-Link-Daten . 710 Q-Link-Daten
Grlin-Signal Masse 9711 N Grlin-Signal Masse 91711
. ) 8 Status FBAS ; ) -8 Status FBAS
Blau-Signal Eingang 7= R Blau-Signal Eingang 71 o
. (- 6 Audio Eingang (L) ) 6 Audio Eingang (L)
Blau-Signal Masse 5— 11T . Blau-Signal Masse 5— 11 .
h 14 Audio Masse h 14 Audio Masse
Audio Ausgang (L) 31 L 5> Audio Eingana (R Audio Ausgang (L) 311 5 Audio Eingang (R
Audio Ausgang (R) 1= udio Eingang (R) Audio Ausgang (R) 1= udio Eingang (R)
- J - J
BMAV3 4-polige Buchse S-VIDEO BHDMI-Buchse
Chrominanztrager: Luminanztrager Eingang Erkennung des spannungsfiihrenden Stiftes 19—\ 18 +5V Spannung
Eingang DDC/CEC-Masse 17— 16 SDA
SCL 15— 14 Reserviert (im Kabel, aber
Chrominanztréager Luminanztrager Masse CEC 13 ohne Funktion am Gerst)
Massel “rae uminanzirag Abschirmung TMDS-Taktgeber 11 —— 12 TMDS-Taktgeber—
TMDS-Daten0- 99— 10 TMDS-Taktgeber+
TMDS-Daten0+ 77— 8  Abschirmung TMDS-Daten0
Abschirmung TMDS-Daten1 5— 6 TMDS-Daten1-
TMDS-Daten2- I 4 TMDS-Daten1+
TMDS-Daten2+ 1—/ 2 Abschirmung TMDS-Daten2
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Technische Informationen
. HDMI-Anschluss |

Bei HDMI (High-Definition Multimedia Interface) handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der
Unterhaltungselektronik, die eine ohne Datenkomprimierung arbeitende Norm erfiillt.
Die HDMI-Schnittstelle dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochauflésenden Digitalbildern und
hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.
HDMI-kompatible Gerate (*1) mit einem HDMI- oder DVI-Ausgang, z. B. ein DVD-Player, eine Settopbox oder eine
Spielekonsole, kénnen mit einem HDMI-konformen (vollverdrahtetem) Kabel an den HDMI-Ausgang angeschlossen werden.
Einzelheiten zu den Anschlissen finden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate® (S. 68).
BMZutreffende HDMI-Funktionen

® Audio-Eingangssignal : 2-kanaliger Linear-PCM-Ton (Abtastfrequenzen — 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

®Video-Eingangssignal : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i und 1080p

= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kdnnen® (S. 75)
Passen Sie die Ausgangseinstellung des Digitalgerates dieser Vorgabe an.
®PC-Eingangssignal : = ,Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen* (S. 75)
Passen Sie die Ausgangseinstellung des PC dieser Vorgabe an.

®VIERA Link (HDAVI Control 4) : » ,VIERA Link“ (S. 63)

©®Deep Colour

®x.v.Colour™
EDVI-Anschluss
Wenn das Zusatzgeréat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen Uber ein
DVI-HDMI-Adapterkabel mit einer der Buchsen HDMI1 / 4 des Fernsehers (*2).
Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlieRen Sie das Audiokabel an die Audio-Eingangsbuchsen dieses
Gerates an (HDMI1: COMPONENT-AUDIO-Buchsen verwenden / HDMI4: AV3-AUDIO-Buchsen verwenden).

© Audioeinstellungen kénnen im Eintrag ,HDMI1 / 4 Eingang® des Mends ,Toneinstellung® vorgenommen werden. (S. 27)
®Die Buchsen HDMI2 und HDMI3 sind ausschliellich fir digitale Audiosignale vorgesehen.
®Wenn das angeschlossene Gerat Uber eine Funktion fir Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verfligt, wahlen
Sie die Einstellung ,16:9%.
®Die HDMI-Buchsen dieses Gerats entsprechen dem Typ A.
®Diese HDMI-Buchsen sind mit dem Urheberrechtsschutz-System HDCP (High-Bandwidth Digital Content
Protection) kompatibel.
®Ein Zusatzgerat ohne digitale Ausgangsbuchse kann wahlweise an einer der Eingangsbuchsen COMPONENT,
S-VIDEO oder VIDEO angeschlossen werden, denen analoge Signale zugeleitet werden kénnen.
®Dieses Fernsehgerat nutzt die Technologie HDMI™ (Version 1,3a mit Deep Colour, x.v.Colour™).
(*1): Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
(*2): Im Fachhandel erhaltlich.

AnschlieBen eines Personalcomputers

Sie kdnnen einen Personalcomputer an den PC-Eingang dieses Fernsehers anschlief3en, um den Bildschirminhalt

des PC auf dem Fernsehschirm anzuzeigen und den Ton Uber die Lautsprecher des Fernsehers wiederzugeben.

®Die folgenden PC-Signale kdnnen zugeleitet werden: Horizontale Abtastfrequenz 31 kHz bis 69 kHz; vertikale Abtastfrequenz
59 Hz bis 86 Hz (bei einem Signal mit mehr als 1.024 Zeilen ist keine einwandfreie Bildanzeige gewahrleistet).

®FuUr den Anschluss an die 15-polige DOS/V-kompatible D-sub-Buchse dieses Fernsehers ist kein PC-Adapter
erforderlich.

®Bestimmte PC-Modelle kdnnen nicht an diesen Fernseher angeschlossen werden.
®Bei Anschluss eines PC stellen Sie die Farbanzeige des PC auf die héchste Qualitat ein.
®Einzelheiten zu den zutreffenden PC-Signalen

= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kdnnen® (S. 75)
®Maximale Anzeigeauflésung
4:3 1.440 x 1.080 Pixel
16:9 | 1.920 x 1.080 Pixel

@ Stiftbelegung der 15-poligen D-sub-Buchse

Bildseitenverhéltnis

Stift-Nr. | Signalbezeichnung | Stift-Nr. | Signalbezeichnung | Stift-Nr. | Signalbezeichnung

@ R ® GND (Masse) @  |NC (nicht angeschlossen)
@ G @ GND (Masse) @  |NC (nicht angeschlossen)
©) B GND (Masse) ®) HD
@  |NC (nicht angeschlossen)| (@ | NC (nicht angeschlossen) VD
® GND (Masse) GND (Masse) @ |NC (nicht angeschlossen)




Eingangsignale, die angezeigt werden konnen
COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

x. Geeignetes Eingangssignal

Signalbezeichnung COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i * s
525 (480) / 60p * *
625 (576) / 50i s *
625 (576) / 50p * *
750 (720) / 60p * *
750 (720) / 50p * *
1.125 (1.080) / 60i * *
1.125 (1.080) / 50i * *
1.125 (1.080) / 60p *
1.125 (1.080) / 50p *
1.125 (1.080) / 24p *

PC (von 15-poliger D-sub-Buchse) Das fiir die PC-Buchse geeignete Eingangssignal ist grundsatzlich mit
dem VESA-Standardtakt kompatibel.

Signalbezeichnung Horizontale Frequenz (kHz) Vertikale Frequenz (Hz)
640 % 400 bei 70 Hz 31,47 70,07
640 x 480 bei 60 Hz 31,47 59,94
640 x 480 bei 75 Hz 37,50 75,00
800 x 600 bei 60 Hz 37,88 60,32
800 x 600 bei 75 Hz 46,88 75,00
800 x 600 bei 85 Hz 53,67 85,06
852 x 480 bei 60 Hz 31,44 59,89
1.024 x 768 bei 60 Hz 48,36 60,00
1.024 x 768 bei 70 Hz 56,48 70,07
1.024 x 768 bei 75 Hz 60,02 75,03
1.024 x 768 bei 85 Hz 68,68 85,00
1.280 x 768 bei 60 Hz 47,70 60,00
1.280 x 1.024 bei 60 Hz 63,98 60,02
1.366 x 768 bei 60 Hz 48,39 60,04
Macintosh 13” (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh 16” (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh 21”7 (1.152 x 870) 68,68 75,06
PC (von HDMI-Buchse) Das fiir die PC-Buchse geeignete Eingangssignal ist grundsatzlich mit dem

HDMI-Standardtakt kompatibel.

Signalbezeichnung Horizontale Frequenz (kHz) Vertikale Frequenz (Hz)

640 x 480 bei 60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1.125 (1.080) / 60p 67,50 60,00

©® Oben nicht aufgeflihrte Signale werden méglicherweise nicht einwandfrei angezeigt.

®Die oben aufgeflihrten Signale werden fir optimale Wiedergabe auf dem Fernsehschirm umformatiert.

®Da PC-Signale zur Anzeige vergrofiert oder komprimiert werden, ist eine Anzeige von kleinen Details mit
ausreichender Klarheit u. U. nicht méglich.
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Haufig gestellte Fragen

-

Das Bild ist verschneit oder
zu dunkel (Rauschen).

MmN

® Uberpriifen Sie Position, Ausrichtung und
Anschluss der Antenne.

Keine Bild- und Tonausgabe

©®Befindet sich der Fernseher im AV-Modus?

®Prifen Sie nach, dass der richtige AV-
Eingangsmodus gewahlt ist.

® Priifen Sie nach, dass das Netzkabel an eine
Netzsteckdose angeschlossen sind.

®Ist der Fernseher eingeschaltet worden?

®Uberprufen Sie die Einstellungen des MenUs
LBildeinstellung® (S. 26) und der Lautstarke.

®Prufen Sie nach, dass alle erforderlichen
SCART-Kabel angeschlossen und alle
Anschlisse fest hergestellt worden sind.

Auto Aspekt

©®Bei Wahl der Einstellung ,,Auto“ wird das
Bildseitenverhaltnis automatisch so justiert,
dass das Bild den gesamten Bildschirm
ausflllt. (S. 70)

Bildseitenverhaltnis manuell andern mochten
(S. 16).

S-Video / Schwarzweibild

® Uberpriifen Sie, ob der Ausgang des
Zusatzgerates mit dem Eingang des
Fernsehers Ubereinstimmt. Wenn der
Ausgang des Zusatzgerates auf Ausgabe
eines S-Videosignals eingestellt ist, muss
am Fernseher ebenfalls der S-Videoeingang
gewahlt werden (S. 22).

Im Programmassistenten
erscheinen keine
Programme.

® Uberpriifen Sie die Fernbedienung.

® Justieren Sie die Antenne, um sie auf
eine bessere Sende/Ubertragungsstation
auszurichten.

®Uberprifen Sie die Bildqualitat der analogen
Kanale.
Falls diese schlecht ist, Gberprifen Sie die
Antenne, oder wenden Sie sich an lhren
Panasonic-Fachhandler.

\_

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Uberprifen Sie bitte die folgenden
Hinweise, die in vielen Fallen eine einfache Abhilfemallnahme bieten.

Falls sich eine Stérung anhand der unten angegebenen Abhilfemalinahmen nicht beseitigen Iasst,
wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

~

©®Betétigen Sie die Taste ASPECT, wenn Sie das

Die Anzeige von Sendernummer, )
Eingangsmodus usw., z. B. ,,EC/
AV1“, verbleibt auf dem Bildschirm.
z. B. ,,EC/AV1“

® Sie kénnen mit der Taste ,i* diese Meldungen einfach
I6schen.
Dricken Sie die Taste erneut, um die vorige Meldung
wieder anzuzeigen.

Die Q-Link-Funktion arbeitet nicht.

® Uberprifen Sie das SCART-Kabel und den Anschluss.
Stellen Sie auRerdem den Eintrag ,AV1 / AV2 Ausgang®
im Menu ,Setup richtig ein (S. 28).

Die ,,VIERA Link“-Funktion
arbeitet nicht, und eine

Fehlermeldung wird angezeigt.

® Uberpriifen Sie den Anschluss. (S. 60 und S. 61)
©® Schalten Sie zunachst das angeschlossene Gerat und
dann den Fernseher ein. (S. 63)

Die Aufzeichnung startet nicht
sofort.

® Uberpriifen Sie die Einstellungen des
Recorders. Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Recorders.

Permanent auf dem Bildschirm
leuchtende Punkte

® Aufgrund des bei dieser Technologie angewandten
Fertigungsprozesses kann es vorkommen, dass einige
Pixel entweder standig oder Uberhaupt nicht leuchten.
Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstdrung.

Kontrastreduzierung

@®1In den folgenden Situationen wird der Kontrast
automatisch verringert, wenn mehrere Minuten lang
kein Bedienungsvorgang stattfindet:

» Keine Zuleitung eines Signals im DVB- oder AV-Modus

* Ein gesperrtes Programm wurde gewahit

« Ein ungultiges Programm wurde gewahlt

* Ein Radiodienst wurde gewahit

* Bei Anzeige eines Mendis

* Miniaturbilder, Liste oder Standbild im SD-Kartenmodus)




| Storung | Abhilfemafinahmen

®Stellen Sie den Eintrag ,P-NR* im Men( ,Bildeinstellung® ein (um
Bildrauschen zu beseitigen). (S. 26)

®Prifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder Motoren
(Auto, Motorrad, Leuchtstoffréhre) in der Nahe befinden.

Gestortes, stark verrauschtes Bild

Kein Bild > ®|st der Eintrag ,Helligkeit* oder ,Kontrast® im Menu ,Bildeinstellung*
auf den Minimalwert eingestellt? (S. 26)

Verschwommenes oder verzerrtes Bild

© Stj i -
(kein Ton oder Ton zu leise) } Stimmen Sie alle Sender erneut ab. (S. 32 - 35)

: = : . ® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.
Ein l:lnge'\:lvol}r:jllchelel?’lldh_ } ®Falls sich die Storung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, fihren
erscheint aur dem bilaschirm. Sie die Funktion ,Werkseinstellungen® aus (S. 44).

. ®]st die Stummschaltung aktiviert? (S. 9)
Kein Ton } ®|st die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

: ®Der Tonsignalempfang ist moglicherweise beeintrachtigt.
Tzn Z}léllelse } ® Stellen Sie die Funktion ,Audio Empfang® (S. 27) im Meni
oder Klang verzerrt ,Toneinstellung® auf ,Aus® ein. (nur Analog-Modus)

Motorlaufgerausche von der ®Dieses Gerausch wird von eingebauten Liiftern erzeugt (dieses
Gerateruckseite Gerausch ist normal und kein Anzeichen einer Funktionsstérung).

© Aufgrund der bei diesem Fernseher eingesetzten digitalen Empfangstechnologien kann es in bestimmten Fallen trotz
einwandfreiem Empfang von analogen Sendern vorkommen, dass die Empfangsqualitat von digitalen Sendern beeintrachtigt wird.

@ Uberpriifen Sie den Eintrag ,Signaleigenschaften® (S. 39).
Wenn ,Signalqualitat* oder ,Signalstarke in roter Darstellung
erscheint, ist das Signal schwach.

@ Uberpriifen Sie die Antenne, das Kabel oder die Antennenschiissel.

Bildstérungen treten Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen lasst,
auf, oder das Bild ,,friert ein“ bzw. wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.
verschwindet im DVB-Modus. ®Insbesondere in einer ungunstigen Empfangslage kann der

Signalempfang durch Witterungseinfliisse (starker Regen, Schneien

usw.) beeintrachtigt werden. Selbst bei gutem Wetter kann hoher o
Luftdruck einen schlechten Empfang bestimmter Sender verursachen. I
® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein. %’
=
«Q
Bestimmte Sender } o Uberpriifen Sie die Antenne, das Kabel oder die Antennenschiissel. (8
koénnen nicht abgestimmt werden. @Bitte wenden Sie sich an lhren Panasonic-Fachhandler. 2}
(0]
—
(0}
Der automatische DVB-S-Sendersuchlauf ® Uberpriifen Sie die Anschliisse und die Ausrichtung der Antennenschiissel. (S. 10) :';'
K il ST o ®Falls sich die Storung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, Q
ann nicht volistandig ausgetunhrt werden. wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler. (8
-]
®Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf die I
. Ausgabe von 2-kanaligem Linear-PCM-Ton ein. M g:,
Ungewohnlicher Ton } ® Uberpriifen Sie die Einstellung des Eintrags ,HDMI1 / 4 Eingang® im Mendi , Toneinstellung®. (S. 27) & =h
®Wenn eine Tonstérung bei Verwendung eines Digitalanschlusses «Q
auftritt, stellen Sie einen analogen Tonanschluss her. (S. 74) g «©«
(1]
Bei Anschluss eines ®Prifen Sie nach, dass das HDMI-Kabel richtig angeschlossen ist. (S. 68) 5, .‘9..
Zusatzaerites iiber HDMI-Kabel © Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus und dann wieder ein. s 0
erscheignt ein ungewshnliches } ®Prifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom ’ g

: . . Zusatzgerat zugeleitet wird. (S. 75)
Wiedergabebild auf dem Fernsehschirm. ® Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-861/861B kompatibel ist.
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Haufig gestellte Fragen

| Storung | AbhilfemaBinahmen

®\Vergewissern Sie sich, dass das LAN-Kabel ordnungsgeman
: : angeschlossen ist. (S. 49)
Ng.tz;l_ve[:'kverblndung nicht } ®Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 49 - 51)
moglic ®Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter oder Ihr Telekommunikationsunternehmen.

Datei kann wahrend DLNA- } ®|st der Media Server Server angeschlossen und eingeschaltet? (S. 48)
Vorgangen nicht ausgewahlt werden @ Uberprufen Sie das anzuwendende Datenformat. (S. 48)

VIERA CAST kann nicht @ Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 49 - 51)
B etibedi d } ®Der Server oder die Anschlussleitung ist moglicherweise im
geoffnet/bedient werden Moment Uberlastet/belegt.

Der Fernseher lasst sich nicht > ®Priifen Sie nach, dass das Netzkabel an eine Netzsteckdose
einschalten. angeschlossen sind.

®Die Funktion ,Abschalt-Uhr“ ist aktiviert.
®Der Fernseher schaltet ca. 30 Minuten nach Ende eines analogen
Programms auf den Bereitschaftsmodus um.

Der Fernseher schaltet selbsttatig
in den Bereitschaftsmodus um.

@ Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? (S. 6)

®|st der Fernseher eingeschaltet?

®Die Batterien sind mdglicherweise erschopft. Wechseln Sie die Batterien aus.

®Richten Sie den Geber der Fernbedienung direkt auf den Fernbedienungs-Signalsensor an der
Frontplatte des Fernsehers (innerhalb eines Winkels von 30 Grad vor dem Femnseher).

® Stellen Sie den Fernseher so auf, dass der Fernbedienungs-Signalsensor an der Frontplatte
weder direkter Sonneneinstrahlung noch anderen starken Lichtquellen ausgesetzt ist.

Die Fernbedienung funktioniert
nicht oder mit Unterbrechungen.

®Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
} ®Wenn dieses Problem nicht von selbst verschwindet, wenden Sie
sich bitte an eine Kundendienststelle.

Eine Fehlermeldung erscheint.

Lizenzinformationen

Der Schutz der nachstehend aufgefiihrten Marken von Unternehmen und Produkten wurde gewahrt, selbst wenn der Text dieser

Anleitung keine ausdruickliche Erwahnung der betreffenden Marken enthalt.

®Bei ,DVB* handelt es sich um eine Marke des DVB Digital Video Broadcasting Project (1991 bis 1996).

®Bei ,VGA" handelt es sich um eine Marke von International Business Machines Corporation.

®Bei ,Macintosh* handelt es sich um eine eingetragene Marke von Apple Inc., USA.

®Bei ,S-VGA" handelt es sich um eine eingetragene Marke der Video Electronics Standard Association.

®Beim SDHC-Logo handelt es sich um eine Marke.

®Bei ,HDMI*, dem HDMI-Logo und ,High-Definition Multimedia Interface” handelt es sich um Marken bzw. eingetragene Marken von HDMI Licensing
LLC.

@ Bei HDAVI Control™ handelt es sich um eine Marke von Panasonic Corporation.

®Bei ,AVCHD" und dem AVCHD-Logo handelt es sich um Marken von Panasonic Corporation und Sony Corporation.

®Bei x.v.Colour™ handelt es sich um eine Marke.

®Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Bei ,Dolby“ und dem Doppel-D-Symbol handelt es sich um Marken von Dolby Laboratories.

®Hergestellt unter Lizenz von US-Patent Nr. 5,451,942 sowie weiteren Patenten, die in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern erteilt oder beantragt wurden. Bei ,DTS" und , DTS Digital Out“ handelt es sich um eingetragene Marken, bei den
DTS-Logos und dem DTS-Symbol um Marken von DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

®GUIDE Plus+ ist (1) ein eingetragenes Warenzeichen oder Warenzeichen der, (2) hergestellt unter Lizenz der und (3) Bestandteil
verschiedener internationaler Patente und Patentanmeldungen im Eigentum oder lizensiert von, Gemstar-TV Guide International, Inc. und/
oder einer ihrer Tochtergesellschaften.

®VIERA CAST™ ist eine Marke der Panasonic Corporation.

®DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA CERTIFIED™ sind Marken, Dienstleistungsmarken oder Zertifizierungsmarken der Digital
Living Network Alliance.

© Geeignet fur die Wiedergabe von DivX®-Video
DivX® ist eine eingetragene Marke der DivX, Inc. und wird unter Lizenz verwendet.

®YouTube und Picasa sind Marken der Google, Inc.



Technische Daten

Spannungsversorgung

P4 P4

220-240 V Wechselstrom, 50 / 60 Hz

Leistungsaufnahme

350 W 410w

Leistungsaufnahme im
Bereitschaftszustand

0,4 W (Ohne DVB-Aufzeichnung)
34 W (Mit DVB-Aufzeichnung)

@ | Bildseitenverhiltnis 16:9
& | o . . .| 106 cm (Diagonale) 117 cm (Diagonale)
g |Bildschirmgrofie effektiv | 551 mm (8) x 518 mm (H) 1,019 mm (B) x 573 mm (H)
3 | Anzahl der Pixel 2.073.600 (1.920 (B) x 1.080 (H)) [5.760 x 1.080 Punkte]
o |Lautsprecher 140 mm x 35 mm x 2 Stck, 6 Q
S [Audioausgang 20 W (10 W + 10 W), 10 % Gesamitklirrfaktor
Kopfhorerbuchse M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1
VGA, SVGA, WVGA, XGA
PC-Signale SXGA, WXGA -+ (komprimiert)

Horizontale Abtastfrequenz 31 kHz bis 69 kHz
Vertikale Abtastfrequenz 59 Hz bis 86 Hz

Empfangssysteme /
Empfangsbereiche

PALB, G, H, I, SECAM B, G, SECAM L, L’

VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (Italien)
VHF A - H (ltalien) UHF E21 - E69
CATV (SO01 - S05) CATV S1-S10 (M1 - M10)

CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21-S41 (Hyperband)
PAL D, K, SECAM D, K

VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Béndern mit einigen PAL-Videorecordern (VCR) mdglich
DVB-T Digitale terrestrische Programmdienste
DVB-C Digitale Kabel-Programmdienste
DVB-S / S2 Digitale Satelliten-Programmdienste

Empfanger-Frequenzbereich - 950 MHz bis 2.150 MHz
LNB-Leistung und -Polarisation - Vertikal: +13 V
Horizontal: +18 V
Strom: 500 mA max.
(Uberlastschutz)
22-kHz-Ton - Frequenz: 22 kHz + 2 kHz
Amplitude: 0,6 V+0,2V
Symbolrate - 30 MS/s max.
FEC-Modus - 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10
Demodulation- QPSK, 8PSK
DiSEqC - Version 1.0
M.NTSC Wiedergabe mit M.NTSC-Videorecordern (VCR) moglich
NTSC (nur AV-Eingang) Wiedergabe mit NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich
®|n bestimmten Gebieten ist u. U. kein Empfang von Fernsehsignalen mdglich.

Satellitenschiissel-Eingan

Buchse, F-Typ 75 Q

Antenneneingang

VHF / UHF

Betriebsbedingungen

Temperatur :0°Cbhis 35°C
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % rel. Feuchte (ohne Kondensatbildung)

» [AV1 (SCART-Buchse) 21-polige Buchse (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)
7 |AV2 (SCART-Buchse) 21-polige Buchse (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link)
S VIDEO Cinchbuchse x 1 1,0 V[s-s] (75 Q)
g AV3 S-VIDEO 4-polige Mini-DIN-Buchse Y: 1,0 V[s-s] (75 Q) C: 0,286 V[s-s] (75 Q)
L AUDIO L -R | Cinchbuchse x 2 0,5 V[eff]
5 VIDEO Y 1,0 V[s-s] (einschlieRlich Synchronisierung)
7 |COMPONENT Ps, Pr 40,35 V[s-s]
o AUDIO L -R | Cinchbuchse x 2 0,5 V[eff]
HDMI Buchsen des Typs A HDMI™ (Version 1,3a mit Deep Colour, x.v.Colour™)
1/2/3/4 |eDieser Fernseher unterstitzt die Funktion ,HDAVI Control 4“.
Sonstige |[PC 15-polige HIGH-DENSITY R,G,B/0,7 V[s-s] (75 Q) .
D-SUB-Buchse HD, VD/TTL-Pegel 2,0 bis 5,0 V[s-s] (hochohmig)
Kartensteckplatz | SD-Kartensteckplatz x 1
ETHERNET |RJ45, IEEE802,3 10BASE-T / 100BASE-TX
AUDIO L -R |Cinchbuchse x 2 0,5 V[eff] (hochohmig)
AR BaIo T |PCM / Dolby Digital / DTS, Lichtieiter

Abmessungen (BxHxT)

1.029 mm x 702 mm x 332 mm (einschl. Sockel)| 1.132 mm x 766 mm x 401 mm (einschl. Sockel)
1.029 mm x 661 mm x 97 mm (nur Fernseher)| 1.132 mm x 722 mm x 97 mm (nur Fernseher)

Gewicht

27,0 kg netto (einschl. Sockel) 32,0 kg netto (einschl. Sockel)
25,0 kg netto (nur Fernseher) 29,0 kg netto (nur Fernseher)

® Anderungen der duReren Aufmachung und technischen Daten bleiben jederzeit vorbehalten. Bei den Angaben
zum Gewicht und den Abmessungen handelt es sich um Naherungswerte.

®Dieses Geréat entspricht den nachstehend aufgefiihrten EMC-Normen.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.
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Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung von veralteten Geraten und benutzten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass benutzte elektrische und

elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmill gegeben werden sollen.

Bitte bringen Sie diese alten Produkte und Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemag lhrer

Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG zu lhren zustandigen Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und
. eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die anderenfalls durch eine

unsachgemalfie Abfallbehandlung auftreten kénnen.

Wenn Sie ausflhrlichere Informationen zur Sammlung und zum Recycling alter Produkte und Batterien wiinschen, wenden Sie

sich bitte an lhre ortlichen Verwaltungsbehorden, lhren Abfallentsorgungsdienstleister oder an die Verkaufseinrichtung, in der Sie

die Gegenstande gekauft haben.

Gemal Landesvorschriften kénnen wegen nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

Fir geschaftliche Nutzer in der Europaischen Union
Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen mdchten, wenden Sie sich wegen genauerer Informationen bitte an
Ihren Handler oder Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Gegenstande entsorgen méchten, erfragen Sie
bitte bei den 6rtlichen Behorden oder lhrem Handler, welches die ordnungsgemalfie Entsorgungsmethode ist

Hinweis zum Batteriesymbol (unten zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall erflllt es die
Cd Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fir die betreffende Chemikalie erlassen wurde.

_ /

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. UND/ODER EINE IHRER TOCHTERGESELLSCHAFTEN HAFTEN IN KEINER
WEISE FUR DIE GENAUIGKEIT DER PROGRAMMDATEN DES GUIDE PLUS+ SYSTEMS. AUCH KANN GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. UND/ODER EINE IHRER TOCHTERGESELLSCHAFTEN IN KEINER WEISE FUR ENSTEHENDE
SCHADENSANSPRUCHE AUS GEWINNVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN ODER ANDEREN SPEZIELLEN ODER
INDIREKTEN SCHADEN, DIE AUFGRUND DES GUIDE PLUS+ SYSTEMS ENTSTANDEN SIND, HAFTBAR GEMACHT WERDEN.

http://www.europe.guideplus.com/
unep+

GEMSTAR

DB Marke des DVB Digital Video Broadcasting Project (1991 bis 1996)
= W TX-P42G15E Konformitatserklarung Nr. 6400, 8. Januar 2009
Biiavideo  TX-P46G15E Konformitatserklarung Nr. 6401, 8. Januar 2009

Wichtige Informationen

Die Modell- und Seriennummer dieses Gerétes sind auf dem Typenschild an der Riickseite angegeben. Bitte tragen Sie die Seriennummer
an der unten daflir vorgesehenen Stelle ein, und bewahren Sie diese Anleitung gemeinsam mit der Quittung als permanenten
Kaufnachweis fiir den Fall eines Diebstahls bzw. Verlustes des Geréates sowie einer Inanspruchnahme der Garantieleistung sorgféltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemaR der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt
durch das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :

Panasonic AVC Networks Czech, s. r. o.
U Panasoniku 1

320 84 Plizen

Ceska republika

Panasonic Corporation

Web Site : http://www.panasonic.net

© Panasonic Corporation 2009
Gedruckt in der Tschechischen Republik
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